
N•o6Wb NANIILIQPITA
kNK5 g8z=4f5 tuzb gnC4noxq5 • A Publication of Nunavut Tunngavik Inc. • Titigakhimayait Nunavut Tunngavik Timinga

ᐅ ᑭ ᐊ ᒃ ᓵ ᖅ •  F A L L  •  U K I A K H A K  •  2 0 0 7

Nunavut Sivuniksavut:
Amazed in Amazon
..................................10

Ajjikamra .................22

Nunavut Sivuniksavut:
Aliahuktut Amazonmi
.................................10

Ajjikamra ............... 22

ᓄᓇᕗᑦ ᓯᕗᓂᒃᓴᕗᑦ: 
ᑕᐸᐃᖅᑐᑦ ᓄᓇᕐᔪᐊᑉ ᕿᑎᐊᓂ
ᐋᒪᓵᒻᒥ ......................10

ᐊᔾᔨᑲᒻᕋ ......................22

9834.7 NEWsummer:9834.4 newsletter sumr  10/19/07  12:02 PM  Page 1



ᓄᓇᕗᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᑎᒥᖁᑎᖓᓐ 
ᑐᓴᕈᒪᔪᖅ ᐃᓕᖕᓂᒃ.

ᖃᓄᖅ ᐃᓱᒪᒋᔭᕕᐅᒃ ᐅᖃᓕᒫᒐᖅᐳᑦ, ᓇᓃᓕᖅᐱᑕ?

ᐊᔾᔨᖁᑎᖃᖅᐲᑦ, ᐅᕙᓘᓐᓃᑦ ᐃᓱᒪᒋᔭᕐᓂᒃ
ᐅᓂᒃᑲᖅᓴᕐᒥᒃ, ᑎᑎᕋᖅᑕᐅᓂᐊᖅᑐᓂᒡᓗᓐᓃᑦ?

ᓇᒃᓯᐅᑎᓗᒋᑦ ᐅᕙᑦᑎᓐᓄᑦ ᐃᓱᒪᒋᔭᑎᑦ,
ᐃᓱᒪᒋᔭᐅᖁᔭᑎᓗᓐᓃᑦ, ᐃᓚᓇᓱᖕᓂᐊᖅᐸᕗᑦ
ᓇᓃᓕᖅᐱᑕ-ᒧᑦ. 

ᑐᖓᕕᒃᑯᑦ  ᑐᓴᐅᒪᑎᑦᑎᓂᕐᒧᑦ ᐃᖃᓇᐃᔭᕐᕕᖓ
ᑎᑎᖃᕐᓂᐊᕐᕕᒃ 638 ᐃᖃᓗᐃᑦ, ᓄᓇᕗᑦ  X0A 0H0
ᐅᖄᓚᐅᑦ: (867) 975-4900 ᓱᒃᑲᔪᒃᑯᑦ: (867) 975-4943
ᐅᖓᓯᒃᑐᒥᒃ ᐊᑭᖃᖏ: 1-888-646-0006

naniiliqpita@tunngavik.com
www.tunngavik.com
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Nunavut Tunngavik Inc. 
wants to hear from you.

What do you think about our 
magazine, Naniiliqpita? 

Do you have photographs, or ideas 
for stories or columns?

Send us your thoughts or ideas, and
we’ll try to include them in Naniiliqpita.

NTI Communications Department
P.O. Box 638 Iqaluit, NU X0A 0H0
Tel: (867) 975-4900 Fax: (867) 975-4943
Toll-free: 1-888-646-0006

naniiliqpita@tunngavik.com
www.tunngavik.com

Nunavut Tunngaviup Timinga 
ilingnit tuharumayuq. 

Qanuq ihumagiviuk makpigaliugaqqut,
Naniiliqpita?  

Piksautiqaqqiit unipkaliugakhanigluuniit? 

Tuyurlugit ihumagiyahi, ihumakhahi 
ilautinahuarniaqqaut Naiiliqpitamut. 

NTI Communications Department
Titiqqilvia 638 Iqaluit, NU X0A 0H0
Fonia: (867) 975-4900 Faxkot: (867) 975-4943
Akiitok-fonia: 1-888-646-0006

naniiliqpita@tunngavik.com
www.tunngavik.com
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Uvajuk (Mount Pelly) outside Ikaluktutiak
(Cambridge Bay). More information about the
workshops can be found in this edition of
Naniiliqpita. 
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ᐅᖃᓕᒫᒐᓕᐅᖅᑏᑦ 
ᓄᓇᕗᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃ ᑎᒥᖓ

ᐅᖃᓕᒫᒐᓕᐊᓄᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᔨ
ᕗᕌᓐᑯ ᐳᓴᒥ

ᐋᖅᑭᒋᐊᕆᔨ
ᑭᐊᕆ ᒪᒃᖤᔅᑭ

ᐅᖃᓕᒫᒐᒃᓴᓕᐅᖅᓯᒪᔪᑦ
ᐹᓪ ᖃᓗᔾᔭᖅ ᒦᑲ ᒪᐃᒃ
ᐃᓕᓴᐱ ᐃᑭᓪᓗᐊ ᔭᐃᒥᓯ ᒪᐃᒃ
ᔩᓚ ᒪᓐᓂᐊᐱᒃ ᖃᔮᖅ ᐃᐅᔅᕗᐊᑦ
ᒧᕇ ᐊᖕᒐᔅ ᐹᓪ ᐃᕐᖓᐅᑦ
ᓇᑖᓐ ᐅᕕᑦ ᔨᐊᓯ ᒪᐃᒃ
ᓕᓐ ᐱᑉᓕᓐᔅᑭ ᒦᒐᓐ ᐱᔾᔪ-ᓚᐃᐅᓪ
ᓇᐃᒪᓐ ᐃᓄᐊᕋᖅ ᕕᓕᓯᐊ ᑑᒑᖅ
ᓂᐅᕆ ᐃᖃᓗᔾᔪᐊᖅ ᑖᓖᓐ ᐅᐃᓕ
ᓯᐊᕐᕆᔮᖅᑏᑦ ᐃᖃᓗᓐᓂ ᔩᓂ ᐋᕆᐊᒃ-ᖁᓪᓗᐊᓕᒃ
ᐊᖅᓴᕐᓃᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᕕᒃ

ᑐᑭᓕᐅᕆᔩᑦ
ᐃᑦᓇ ᐃᓚᐃᐊᔅ ᓲᓯ ᓇᐸᔪᖅ
ᔩᓐ ᑯᓱᒐᖅ ᐋᓚᓐ ᒪᒃᕼᐊᒑᖅ
ᐃᓕᓴᐱ ᐃᑭᓪᓗᐊᖅ

ᐋᖅᑭᓱᖅᑕᐅᓪᓗᑎᒃ ᐅᖃᓕᒫᒐᓕᐊᖑᔪᑦ 
ᐊᔮᔭ ᐅᖃᓕᒫᒐᓕᐅᖅᑎᑯᓐᓂᒃ

ᓯᓚᑖᓃᑦᑐᖅ
ᐊᔾᔨᑲᒻᕋᒃᑯᓐᓂᖔᖅᑐᖅ

ᕿᑎᕐᒥᐅᑦ ᐊᔾᔨᓕᐅᕆᓂᕐᒧᑦ ᑕᕐᕆᔭᐅᓯᐅᕐᓂᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ
ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᓯᕗᓕᖅᑎᖑᖅᓴᓂᕐᒧᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᕐᒧᑦ ᐱᖃᑕᐅᔪᑦ
ᓄᖅᑲᓚᐅᐱᓪᓚᓚᐅᖅᑐᑦ ᐅᖃᖃᑎᖃᖅᖢᑎᒃ ᐅᕙᔫᑉ
ᖃᖓᓂ ᐃᖃᓗᒃᑑᑦᑎᐊᑉ ᓯᓚᑖᓂ. ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᕆᔭ -
ᐅᓚᐅᖅᑑᑉ ᒥᒃᓵᓄᑦ ᑐᑭᓯᒋᐊᒃᑲᓐᓂᕈᒪᒍᑉᓯ ᑕᒡᕙᓂ
ᑕᑯᔪᓐᓇᖅᑕᓯ ᓇᓃᓕᖅᐱᑕᒥ.
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ᐅᖃᐅᓯᒃᓴᐃᑦ ᐊᖓᔪᖄᕐᒥᒃ
A Message from the President
Tuhaktakhait Angayukaamit 

I hope you are enjoying the summer and
spending time with your families camp-
ing, hunting and fishing. Summer in
Nunavut provides us with an excellent
opportunity to participate in these kinds
of traditional Inuit cultural activities.  

Since the last edition of NTI’s maga-
zine Naniiliqpita, we have made progress
on a number of issues that are important
to Inuit.  For example, we continue to
push forward on the $1 billion lawsuit
NTI launched on December 6, 2006 by
NTI against the Government of Canada
for its failure to implement a large num-
ber of key promises made under the
NLCA, including commitments to bring
about a government workforce that fully
reflects the 85 per cent Inuit population
of Nunavut. The lawsuit is being con-
ducted in the Nunavut Court of Justice.
Federal government lawyers have now
filed a Statement of Defence to our
Statement of Claim. In its Statement of
Defence, the Government of Canada has,
as we expected, denied that it is breaking
its promises under the NLCA, and has
demanded that we present proof of all our
claims. NTI has filed a further Reply to
the Government of Canada’s Statement
of Defence, taking issue with a number 
of assertions made in it. The court case is
now moving to the production of docu-
ments stage. This stage involves both
parties to the lawsuit collecting and
exchanging all their internal documents
relevant to the issues being contested in
the lawsuit. Given the size and impor-
tance of the NTI lawsuit, and the num-
ber of years the implementation of the
NLCA has been falling short, this is a
very large undertaking and will take some

ᓄᓇᕗᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᑎᒥᖁᑎᖓᓐᓂ 
ᐊᖓᔪᖄᖅ ᐹᓪ ᖃᓗᔾᔭᖅ

Nunavut Tunngavik Inc. 
President Paul Kaludjak

Nunavut Tunngaviup Timingata 
Angiyuqanga Paul Kaludjak

www.tunngavik.com
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ᑕᐃᒪᑐᖅ ᐊᐅᔭᖃᑦᑎᐊᖅᐳᓯ ᐃᓚᔅᓯᓂᓗ
ᐊᐅᓛᖃᑦᑎᖃᕐᓗᓯ, ᐊᖑᓇᓱᒡᓗᓯ, ᐃᖃᓪᓕ ᐊᕐᓗᓯᓗ.
ᐊᐅᔭᒃᑯᑦ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᖃᓄᐃᑐ ᐃᓐᓇᑦᑎᐊᖅ
ᓱᓕᕆᓐᓇᕐᒪᑦ ᐃᓅᓂᑦᑎᓐᓂᒃ ᐃᓕᖅᑯᓯᑎᓐᓂᒃ
ᐊᑐᕐᓗᑕ. 

ᑕᐃᒪᖓᑦ ᑭᖑᓪᓕᕐᒥ ᓇᓃᓕᖅᐱᑕᒥᒃ
ᐅᖃᓕᒫᒐᓕᐅᓚᐅᖅᑎᓪᓗᑕ, ᐊᒥᓱᒐᓴᖕᓂᒃ
ᐱᕙᓪᓕᐊᔪᖃᖅᓯᒪᓕᖅᑐᖅ ᐃᓱᒪᓘᑕᐅᔪᓂᒃ,
ᐱᒻᒪᕆᐅᔪᓂᒃ ᐃᓄᖕᓄᑦ. ᓲᕐᓗ  ᐅᒃᑑᑎᒋᓗᒍ, ᓱᓕ
ᑲᔪᓯᑎᑦᑎᔪᒍᑦ $1 ᐱᓕᔭᓐᓂᒃ ᐱᓇᓱᐊᕐᓂᕐᒥᒃ
ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᒃᑰᖅᑎᑦᑎᓪᓗᑕ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ,
ᑐᓂᓚᐅᖅᓯᒪᔭᖏᓐᓂᒃ ᐃᖃᖅᑐᐃ ᕕᒃᑯᓐᓄᑦ
ᑲᒪᒋᔭᐅᖁᓪᓗᒋᑦ ᑎᓯᐱᕆ 6, 2006-ᒥ, ᑲᓇᑕᐅᑉ
ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᓐᓂᒃ, ᓴᖀᓯᒪᖏᓐᓂᖏᓐᓄᑦ
ᓴᕿᓐᓂᐊᓂᕋᖅᓯᒪᔭᖏᓐᓂᒃ ᐊᒥᓱᓂᒃ ᐊᖏᔫᑎᓂᒃ
ᐱᓂᐊᕐᓂᕋᖅᓯᒪᔭᖏᓐᓂᒃ, ᐅᖃᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓂ ᓄᓇᕗᒻᒥ
ᓄᓇᑖᕈᑎᓂ ᐊᖏᕈᑎᓂᒃ, ᐃᓚᖃᓚ ᐅᖅᑐᓂᒃ
ᒐᕙᒪᒃᑯᓐᓂ ᐃᖃᓇᐃᔭᖅᑎᑦᑎᔪᒫᕐᓂᖅ ᐃᓄᖕᓂᒃ
ᒪᓕᒃᑐᓂᒃ ᐃᓄᐃᑦ ᐊᒥᓲᓂᖏᓐᓂᒃ 85%-ᒦᑦᑐᓂᒃ
ᓄᓇᕗᒻᒥ ᒪᓕᒃᑐᓂᒃ. ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᒃᑰᖅᑎᑕᐅᔪᑦ
ᑲᒪᒋᔭᐅᔪᑦ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᖕᓂ. ᑲᓇᑕᐅᑉ
ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᓐᓄᑦ ᒪᓕᒐᓕᕆᔩᑦ ᑐᓂᓯᓯᒪᓕᖅᑐᑦ
ᐅᖃᕈᑎᒥᓂᒃ ᓴᐳᓐᓂᐊᖅᑕᐅᓯᒪᔭᕆᐊᖃᕈᑎᒋᓂ -
ᕋᖅᑕᒥᓂᒃ, ᑭᐅᔾᔪᑎᒋᓪᓗᓂᒋᑦ ᐅᕙᑦᑎᓐᓄᑦ
ᐅᖃᕈᑎᒋᓯᒪ ᔭᑦᑎᓐᓂᒃ (ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᒃᑯᓐᓄᑦ)
ᐱᔪᒪᓂᕋᐅ ᑎᑦᑎᓐᓂᒃ. ᐅᖃᕈᑎᖏᓐᓂ ᓴᐳᓐᓂᐊᖅᑕ -
ᐅᓯᒪᔭ ᕆᐊᖃᕐᓂᕋᐅᑎᒥᓂᒃ, ᑲᓇᑕᐅᑉ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑦ,
ᓂᕆᐅᖕᓇᑐᐃᓐᓇᓚᐅᖅᑐᒥᒃ ᐅᕙᑦᑎᓐᓄᖅ ᐊᑐᖅᑐᑦ,
ᐅᖃᖅᓯᒪᓪᓗᑎᒃ ᓱᕋᐃᓯᒪᖏᓐᓂ ᕋᐃᓪᓗᑎᒃ
ᐱᓂᐊᕐᓂᕋᖅᓯᒪᔭᒥᓂᒃ ᐃᓗᐊᓃᑦᑐᓂᒃ ᓄᓇᕗᒻᒥ
ᓄᓇᑖᕈᑎᓂᒃ ᐊᖏᕈᑎᓂᒃ, ᐊᒻᒪᓗ ᐱᔪᒪᓪᓗᑎᒃ
ᓴᕿᑦᑎᖁᔨᓂᖅ ᑕᒪᐃᓐᓂᒃ ᑕᐃᒪᐃᓐᓂᕋᐅᑎᑦᑎᓐᓂᒃ
ᐅᕙᑦᑎᓐᓂᒃ.  ᑐᓐᖓ ᕕᒃᑯᑦ ᑐᓂᓯᓯᒪᒃᑲᓐᓂᓕᕐᒥᔪᑦ
ᑭᐅᔾᔪᑎᒃᓴᒃᑲᓐᓂ ᕆᔭᒥᓂᒃ ᑲᓇᑕᐅᑉ ᒐᕙᒪᒃᑯᑦ
ᓴᐳᓐᓂᐊᖅᑕ ᐅ ᓯᒪᔾᔪᑎᒋᓇᓱᐊᖅᑕᖏᓐᓄᑦ, ᓈᒻᒪᒋᓇᒋᑦ
ᐊᒥᓱᑦ ᐅᖃᖅᓯᒪᔭᖏᑦ ᐃᓗᐊᓃᑦᑐᑦ ᑎᑎᖃᖓᑕ.
ᐃᖃᖅᑐᐃᕖᑦ ᒫᓐᓇᐅᔪᖅ ᓅᑉᐸᓪᓕᐊᓕᖅᑐᑦ
ᓴᕿᑎᑕᐅᓯᒪᔪᓄᑦ ᑎᑎᖃᓄᑦ. ᑕᒪᓐᓇ ᑐᑭᖃᖅᑐᖅ
ᐃᒫᒃ: ᑕᒪᕐᒥᒃ ᐊᑭᕋᕇᒃᑐᑦ ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᖕᒥ

Pitkuyunga aliahuluhi auyami ovalo
ilaukatauyutit ilakatinut nunaligayaani,
umayukhiuktuni ovalo ikalukhiukatigiik-
tuni. Auyami Nunavumi tunivaktut
ovaptinut nakuutiaktunik pilaaktaptinik
ilaukatauluta hapkoa inuuviviniit Inuit
inuuhinganut pivaktainik.   

Kingulimit makpigaamit NTIkut
makpigaangit naniiliqpita, nuutitihi-
mayugut hivumut amigaitunik ihu-
magiyainik ikpinagiyait Inuit. Ilaa; nuuti-
tihimayugut mikhaanut $1billion akigak-
tunahuaktait NTIkut December 6mi,
2006 mikhaanut Kavamatkut Kanatami
pingimata iniktigutikhainik amigaitut
kitkaniitut angikhimayait ataani
NLCAmi, ilauyut iniktigutikhait
piyakhait kavamtkut havaktiinut pip-
kainahualugit inugiagutivut 85%mut
Nunavumi. Akiaktunahuaktavut
pinahuaktut Nunavumi Akigaktuiyini.
Kanatami Kavamatkut akigatuiyiit tunihi-
maliktut akigaktugutikhait kiutjutikhainik
tunihimayaptinik akigaktugutikhait.
Ukautaini, Kavamatkut Kanatami nalun-
gitaptinik, ukaktut ahiguingitut
angigutaanut ataani NLCAmi ovalo piyu-
mayut naluhuigutikhainik tamamik aki-
gaktuktaptinut. NTIkut tunihimayut
aipainik Kiutjutikhait Kavamatkut
Kanatami ukautaini kiutjutainut, piplutik
amigaitunik ihumagiyainik iluani.

ᑎᑎᕋᖅᑕᖏᑦ ᐹᑉ ᖃᓗᔾᔭᐅᑉ / By Paul Kaludjak / Titigaktaa: Paul Kaludjak
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time. Once document exchange has been
completed, the lawsuit will move to its
next procedural stages. A formal trial in
front of a Nunavut Court of Justice judge
will likely take place sometime next year.  

Early in the spring, NTI began an
extensive community outreach tour 
to better inform Inuit about the Govern -
ment of Canada’s Residential Schools
Settlement Agreement. From April until
June, community outreach workers trav-
eled to every community in Nunavut to
ensure Inuit fully understand the agree-
ment. Former students and their families
had until Aug. 20, 2007 to decide if they
would be included in the agreement or 
if they would opt out of the agreement.
Now that the deadline has passed, 
application forms for the Common
Experience Payment will be available.
Other parts of the settlement will then
begin, including the Independent
Assessment Process, the Truth and
Reconciliation Commission, and Healing
and Commemoration.

I also had the opportunity to speak to
update a Senate committee on Parliament
Hill about the Nunavut Fisheries Strategy
that was launched in 2005. I told the sen-
ators that the federal government has
failed to build the necessary infrastructure
to improve our fisheries, and I repeated
our request for increased quotas to the
fish in Nunavut’s adjacent waters. 

I spoke to the participants of the
Nunavut Mining Symposium. I explained
that funding for the joint resource man-
agement bodies – the Institutions of
Public Government – like the Nunavut
Water Board, and the Nunavut Impact
Review Board, needs to be improved. I
also indicated I would like to see the
IPGs develop policies concerning the
timeframes of their assessments to better
serve interest groups. 

In April, I was also invited to attend
the closing ceremonies of Pangaggujjiniq,
the Nunavut Quest dog team race. This
year, teams traveled from Igloolik to
Repulse Bay. I would like to take this
opportunity to congratulate Denise
Malliki on her win. The 19-year-old
woman from Repulse Bay won the race
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ᐃᖃᓗᑦᑑᑦᑎᐊᖅ / Cambridge Bay / Ikaluktuttiaq 1-888-388-8028

ᑲᑎᖅᓱᐃᓂᐊᓕᖅᑐᑦ ᑐᓂᓯᖃᑦᑕᐅᑎᔭᕆ ᐊᖃᖅᓱᑎᒃ
ᑕᒪᐃᓐᓂᒃ ᑎᑎᖃᓂᒃ ᐃᖕᒥᓂᖓᖅᓯ ᒪᔪᓂᒃ,
ᐱᔾᔪᑎᖃᖅᑐᓂᒃ ᐃᓱᒪᓘᑖᐅᔪᓂᒃ ᐊᕿᕋᕇᒍᑕᐅᔪᓂᒃ
ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᒃᑰᖅᑎᑦᑎᔾᔪᑕᐅᔪᒥ. ᐃᓱᒪᒋᓪᓗᒋᑦ
ᐊᖏᓂᖏᑦ ᐱᒻᒪᕆᐅᓂᖏᓪᓗ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ
ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᒃᑰᕈᑎᒋᓯᒪᔭᖏᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᐊᒥᓲᓂᖏᓐᓂ
ᐅᑭᐅᒐᓵᓗᐃᑦ ᐊᑐᓕᖅᑎᑕᐅᓯ ᒪᔭᕆᐊᖃᖅᑐᕕᓃᑦ
ᐊᑐᓕᖅᑎᑕᐅᕙᓪᓕᐊᓯ ᒪᖏᓐᓂᖏᓐᓄᑦ, ᐊᖏᔪᒻᒪᕆ -
ᐊᓘᖕᒪᑕ ᑕᒪᓐᓇ ᐱᓕᕆᐊᖑᓂᐊᕐᓂᖓ,
ᐊᑯᓂᐅᓂᐊᖅᑐᖅ. ᑕᐃᒪᓕ ᑎᑎᖃᐃᑦ ᑐᓂᔭᐅᔪ -
ᐃᓐᓇᐅᒍᑎᒃ ᑭᐳᒃᑕᐅᓗᑎᒃ, ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᒃᑰᕈᑕᐅᔪᑦ
ᑲᔪᓯᒋᐊᕐᓂᐊᕆᕗᑦ ᐊᓯᐊᓄᑦ ᒪᓕᒃᑕᐅᓯᒪᖃᑦᑕᖅᑐᓄᑦ
ᐱᖁᓯᕆ ᔭᐅ ᔭᕆᐊᓕᖕᓄᑦ ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᒃᑰᖅᑎᑦᑎᔪᓂ.
ᐱᓪᓚᕆᐅᓕᖅᑐᖅ ᐃᖃᑐᖅᐃᕕᒃᑰᕐᓂᖓ ᓵᖓᓂ
ᓄᓇᕗᒻᒥ ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᖕᒥ ᐃᖃᖅᑐᐃᔨᐅᑉ
ᑲᔪᓯᓕᕈᒫᖅᑐᒃᓴᐅᔪᖅ ᖃᖓᓪᓚᕆᑭᐊᖅ ᐊᕐᕌᒍ. 

ᐅᐱᖓᒃᓵᒃᑯᑦ, ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᓄᓇᓕᖕᓂ
ᑐᑭᓯᓂᐊᕆ ᐊᓪᓚᕆᓕᓚᐅᖅᑐᑦ ᑐᓴᐅᒪᑎᑦᑎᔪ ᒪᓂᕐᒧᑦ
ᑲᓇᑕᐅᑉ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᓐᓄᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊ -
ᕆᐊᖅᑎᑕᐅᓯᒪᔪᕕᓃᑦ ᐃᑲᔫᓯᐊᒃᓴᖏᓐᓄᑦ
ᐊᖏᕈᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ. ᐄᐳᒥᒃ ᔫᓐᒧᑦ, ᓄᓇᓕᖕᓂ
ᑐᑭᓯᓂᐊᖅᑏᑦ ᐊᐅᓛᓛᐅᖅᑐᑦ ᓄᓇᓕᓕᒫᓄᑦ
ᓄᓇᕗᒻᒥ, ᐃᓄᐃᑦ ᑐᑭᓯᐅᒪᑎᑕᐅᑦᑎ ᐊᕐᓂᐊᕐᒪᑕ
ᐊᖏᕈᑕᐅᓯᒪᓕᖅᑐᓂᒃ. ᐃᓕᓐᓂᐊᕆ ᐊᖅᑐᕕᓃᑦ
ᐃᓚᖏᓪᓗ ᐱᕕᒃᓴᖃᖅᑎᑕᐅᔪᑦ ᐋᒐᓯ 20, 2007-ᒧᑦ
ᐃᓱᒪᓕᐅᕈᓐᓇᕐᓂᖅ ᐃᓚᒋᔭᐅᓂ ᐊᕐᒪᖓᑕ
ᐊᖏᕈᑕᐅᔪᓂ, ᐅᕙᓘᓐᓃᑦ ᐃᓚᐅᔪᒪᓂᐊᖏᒻᒪᖔᑕ
ᐊᖏᕈᑕᐅᔪᓂ. ᑕᐃᒪᓕ ᐃᓱᖃᕐᕕᐊ ᒪᑐᔭᐅᓯᒪ ᓕᕐᒪᑦ,
ᐆᒃᑐᕈᑏᑦ ᑕᑕᑎᕆᐊᓖᑦ ᑮᓇᐅᔭᖅᑖᕈᑎᓄᑦ
ᐊᑐᐃᓐᓇᐅᓕᕐᓂᐊᖅᑐᑦ. ᐊᓯᖏᑦ ᐃᑲᔫᑏᑦ
ᐱᒋᐊᕈᒫᕐᒥᔪᑦ, ᓲᕐᓗ ᐊᑐᓂ ᐃᖕᒥᒎᖅᑐᑦ
ᖃᐅᔨᓴᖅᑕᐅᑦᑎᐊᒃᑲᓐᓂᖁᔨᔪᑦ, ᓱᓕᔪᖅᓯᐅᖅᑏᑦ
ᐊᒻᒪᓗ ᐋᖀᖃᑎᒌᒐᓱᐊᖅᑏᑦ ᑲᒥᓴᓐᑯᖏᑦ ᐊᒻᒪᓗ
ᒪᒥᓴᐃᔾᔪᑏᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᖃᐅᒪᐅᔭᐅᔾᔪᑏᑦ. 

ᐅᖃᖃᑎᖃᕈᓐᓇᖅᓯᓚᐅᕐᒥᔪᖓ ᑐᓴᖅᑎᑦᑎ ᒋ -
ᐊᒃᑲᓐᓂᕐᓂᕐᒥᒃ ᒪᓕᒐᕐᓂᒃ ᕿᒥᕈᔨᓂᒃ ᑲᓇᑕᒥ
ᑲᑎᒪᔨᕋᓛᓂᒃ, ᑲᓇᑕᐅᑉ ᒪᓕᒐᓕᐅᕐᕕᒡᔪᐊᖓᓂ,
ᐱᔾᔪᑎᖃᖅᑐᓂᒃ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᐃᖃᓗᓕᕆᓂᕐᒧᑦ
ᖃᓄᐃᓕᐅᕈᑕᐅᓂᐊᖅᑐᓂᒃ, ᐱᒋᐊᖅᑎᑕᐅᓚ -
ᐅᖅᓯᒪᔪᓂᒃ 2005-ᒥ. ᐅᖃᐅᑎᓚᐅᖅᑕᒃᑲ ᒪᓕᒐᕐᓂᒃ
ᕿᒥᕐᕈᐃᔩᑦ ᑲᓇᑕᐅᑉ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑦ ᓴᓇᒋᐊᖅᓯ -
ᒪᖏᓐᓂᖏᓐᓂᒃ ᓴᓇᕕᒃᓴᓂᒃ ᐱᐅᓯᕚᓪᓕᕈᑕᐅᓂ -
ᐊᖅᑐᓂᒃ ᐃᖃᓗᓕᕆᕕᒃᑦᓐᓂᒃ, ᐊᒻᒪᓗ
ᐅᖃᐅᑎᒃᑲᓐᓂᖅᓱᒋᑦ ᐊᒥᓱᕈᕆᐊᖅᑕᐅᖁ ᔭᑦᑎᓐᓂᒃ
ᐃᖃᓗᒃᑕᐅᓯᒪᔪᓐᓇᖅᑐᑦ ᐊᒥᓲᓂᖏᓐᓂᒃ ᐃᒪᕐᓂ
ᓄᓇᕗᑦ ᐊᑭᐊᓃᑦᑐᓂ. 

ᐅᖃᖃᑎᒋᓚᐅᖅᑕᒃᑲ ᐃᓚᒋᔭᐅᔪᑦ ᓄᓇᕗᒻᒥ
ᐅᔭᕋᖕᓂᐊᕐᕕᖕᒧᑦ ᑲᑎᒪᓂᕐᔪᐊᕐᒧᑦ. ᐅᓂᒃᑳᓚ ᐅᖅᑐᖓ
ᑮᓇᐅᔭᐃᑦ ᑐᕋᖓᓲᑦ ᐊᐅᓚᑦᑎᔨ ᐅᖃᑕᐅᕙᒃᑐᓄᑦ
ᑲᑎᒪᔨᐅᔪᓄᑦ ᓄᓇᑖᕈᑎᑎᒍᑦ ᓴᕿᑕᐅᓯᒪᔪᓄᑦ -
ᓲᕐᓗ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᐃᒪᕐᓄᑦ ᑲᑎᒪᔩᑦ, ᓄᓇᕗᒻᒥ

Akitaktuiyit nuutitiliktut hanatiligiyiinut
makpigaanit. Hamna ilanga ilauyut
tamamik ilaukatauyut akigaktuiyini katiti -
klutik ovalo himautikatalutik tamamik ilu-
aniitut makpigaat atuniaktut ihumagi ya -
inik akigaktuktauyut. Angiyuumata ovalo
ikpinagiyait NTIkut akigaktuinahuaktait
ovalo amigaitunik ukiuni iniktiligiyiit
NLCAmi kinguvaliktut, hamna angiyu-
uyuk pinahuaktait ovalo inikhalaitut.
Makpigaat nuutitihiukata, akigaktuiyut
hivumuulaaktuk aipaanut atugutikhainut.
Akigaktuiyut apitkutiklugit Nunavumi
Akigaktuiyuni Apikhutimut piniaktut
aipaanganut ukiumi. 

Upingaami, NTIkut akhut nunani
ukakatigiliktut pulaakatakhutik tuhaktiya -
agani Inuit mikhaanut Kavamatkut
Kanatami Ilihagiaktukhimayut Angigu ti -
khainut. Aprilmit Junemut, nunani
ikayuktiit havaktiit pulaaktakhimayut
tamamik nunat Nunavumi piyaagani 
Inuit tamaat nalungitakhait angigutaa.
Ilihakgiaktukhimayut ovalo ilakatingit
pilaaktut August 20mi, 2007 angigiagani
ilaukatauyumayut angigutaanut ovaluniit
ilaukatauyumangitkumik angigutaanut.
Umiktinga tikhimalimat, uktugutikhait
makpigaat Angikhimayunut akiligutikhait
pilaaliktut. Ilangit angigutaa pilaaliniak-
tut, ilauyut Inminik Ihivgiugutikhait
Atugutikhait, Pitiaktut ovalo Ihuakhina -
hu agutikhait Kamisitkut ovalo Munagin -
ahuagutikhait ovalo Ilitagitjutikhait. 

Ukakatigihimayatkalu Senate
Katimayigalaat Kanatami Maligaliuktit
mikhaanut Nunavumi Ikalukhiugutit
Uktugutikhait autlakhimayut 2005mi.
Ukautihimayatka Senators Kanatami
Kavamatkut pihimaitut hanayaagani piyu-
mayut havaktigiigutikhait nakuuhiyaagani
ikalukhiugutivut ovalo ukafaakhimayatka
piyumayavut angililugit Kotakhait
Nunavumi haniani imaini. 

Ukakatigihimayatka ilaukatauyut
Nunavumi Uyagakhiuktut Katimakyu -
aktuni. Ukautihimayatka kinauyakhait
ilaukatauyut pitkutikhait munagiyiit kati-
mayiit – Havakviit Inuit Kavamatkut
(IPG) – ilangit; Nunavumi Imaligiyit
ovalo Nunavumi Ikpinaktunik Ihivgiuktit
Katimayiit, ihuakhaktukhat.
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by beating the men. I would also like to
thank everyone who takes the time to
organize and participate in traditional dog
team races across Nunavut. They do so
much to revive and preserve our Inuit
culture. 

I addressed the mayors and senior
administrative officers gathered in 
Iqaluit for the Nunavut Association of
Municipalities (NAM). I spoke about
NTI’s lawsuit, devolution, pending 
legislation, and a health study both 
NAM and NTI are partners on. As part
of International Polar Year, McGill
University will visit every Nunavut com-
munity to undertake a survey of Inuit
health conditions. This will focus on chil-
dren who are three to five years of age,
and adults over 18, and will look at things
like bone density, cholesterol levels,
women's health issues, dental health, and
so on.  It will give an overall picture of
the state of Inuit health.

Our executive officers continued to
meet on a regular basis, and our Board of
Directors gathered for their regular quar-
terly meeting in Pangnirtung in June. I
enjoy visiting with Inuit in communities
when they host our Board of Directors’
meetings. 

Early in May, I attended the Nunavut
Sivuniksavut graduation ceremony in
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ᑎᓃᔅ ᒪᓕᑭ, 19 ᓇᐅᔮᕐᒥᐅᑕᖅ ᖁᕕᐊᓱᒃᑐᖅ ᑐᓂᔭᐅᒐᒥ
ᕿᓚᐅᑎᒥᒃ ᓵᓚᒃᓴᓚᐅᖅᑎᓪᓗᒍ ᐸᓐᖓᒍᔾᔨᒥᒥᒃ, 2007-ᒥ ᓄᓇᕗᒥ
ᕿᒧᒃᓯᒡᒎᑦᑐᓂᒃ.

Denise Malliki, 19, of Naujaat (Repulse Bay) celebrates 
the drum awarded to her for winning Pangaggujjiniq, the
2007 Nunavut Quest dog team race.

Denise Malliki, 19, Naujaat aliahuktuk kilautimik
takhihimayait Pangaggujjiniq, 2007mi Nunavumi
Kingmiit Urasiktitlugit.

ᐊᕙᑎᓕᕆᔩᑦ, ᐱᐅᓯᒋᐊᖅᑕ ᐅᔭ ᕆᐊᖃᕐᓂᖏᓐᓂᒃ.
ᐅᖃᓚᐅᕐᒥᔪᖓ ᑲᑎᒪᔩᑦ ᓄᓇᑖᕈᑎᑎᒍᑦ
ᓴᕿᑕᐅᓯᒪᔪᑦ ᐊᑐᐊᒐᓕᐅᖅᓯᒪ ᔭᕆᐊᖃᓕᖅᑐᑦ
ᖃᖓᒃᑯᑦ ᖃᐅᔨᓴᖅᑕᐅᖃᑦᑕᕐᓂ ᐊᕐᒪᖔᑕ
ᐃᑲᔪᖅᓱᐃᑦᑎᐊᒃᑲᓐᓂᖃᑦᑕᖁᓪᓗᒋᑦ ᐃᓚᒋᔭᐅᔪᓂᒃ
ᑎᒥᐅᔪᓂᒃ.

ᐄᐳᒥ, ᖃᐃᖁᔭᐅᓚᐅᕐᒥᔪᖓ ᒪᑐᔭᐅᕙᓪᓕ -
ᐊᓂᖏᓐᓄ ᖁᕕᐊᓲᑕᐅᔪᑦ ᐸᖓᒡᒍᔪᓂᒃ, ᓄᓇᕗᒻᒥ
ᕿᒧᒃᓯᖅᑏᑦ ᓱᒃᑲᓴᐅᔾᔪᐊᕐᓂᖏᓐᓂ. ᑕᒡᕙᓂ ᐊᕐᕋᒍᒥ,
ᕿᒧᒃᓯᓚᐅᖅᑐᑦ ᐃᒡᓗᓕᖕᒥᒃ ᓇᐅᔮᓄᑦ. ᑕᒡᕙ ᑕᒡᕘᓇ
ᖁᕕᐊᓲᑕᐅᖁᓕᖅᐸᕋ ᑕᓃᔅ ᒪᓕᑭ ᓵᓚᒃᓴᓚ -
ᐅᕐᓂᖓᓄᑦ. ᑖᓐᓇ 19-ᓂᒃ ᐅᑭᐅᓕᒃ ᓇᐅᔭᕐᒥᐅᑕᖅ
ᐊᕐᓇᖅ ᓵᓚᒃᓴᓚᐅᖅᑐᖅ ᒪᒃᑯᒃᑐᓂᒃ ᐃᓐᓇᑐᖃᕐᓂᓗ
ᓱᒃᑲᐃᓗᐊᖅᑐᓂᒃ ᐊᖑᑎᓂᒃ. ᖁᔭᓐᓇᒦᕈᒪᖕᒥᔭᒃᑲ
ᑭᓇᒃᑯᓕᒫᑦ ᐃᓚᐅᓚᐅᖅᑐᑦ ᐋᖀᒃᓱᐃᖃᑕᐅᔪᓂ,
ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᖅᑯᓯᑐᖃᕐᒥᓂᒃ ᐊᑐᖅᓱᑎᒃ ᕿᒧᒃᓯᖃᑕ -
ᐅᒪᐅᖅᑐᑦ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᓇᑭᑐᐃᓐᓇᑦᑎᐊᖅ. ᐊᒃᓱᐊᓗᒃ
ᐃᑲᔪᖅᓯᒪᖕᒪᑕ ᐅᒻᒪᑎᑦᑎᓂᕐᒥᒃ ᑲᔪᓯᑎᑦᑎᓂᕐᒥᒡᓗ
ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓕᖅᑯᑐᖃᖏᓐᓂᒃ. 

ᐅᖃᕐᕕᒋᓚᐅᖅᑕᒃᑲ ᒪᐃᔭᐃᑦ ᑎᑎᕋᖅᑏᓪᓗ
ᕼᐊᒻᒪᓚᑦᓄᑦ ᑲᑎᒪᓂᖏᓐᓂ ᐃᖃᓗᖕᓂ, ᓄᓇᕗᒻᒥ
ᕼᐊᒪᓚᐃᑦ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᖏᓐᓂ. ᐅᖃᐅᓯᕆᓚ ᐅᖅᑕᒃᑲ
ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᒃᑰᖅᑎᑕᖏᑦ, ᐊᐅᓚᑦᑎᔨ -
ᐅᔪᓐᓇᕐᓂᕐᒧᑦ ᓴᖏᓂᖅᑖᖅᐸᓪᓕ ᐊ ᔪᒪᓂᖅ,
ᒪᓕᒐᓕᐊᖑᓇᓱᐊᖅᑐᓂᒃ, ᐊᓐᓂ ᐊᖃᕐᓇᖏᑦᑐᓕ -
ᕆᓂᕐᒥᒡᓗ ᑐᑭᓯᓂᐊᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ, ᑖᒃᑯᐊ
ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒋᒡᔪᐊᖏᓐᓄᑦ ᐃᓚᒋᔭᐅᔪᓂ, ᑐᓐᖓ -
ᕕᒃᑯᓐᓄᓪᓗ. ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓚᒋᔭᐅᓪᓗᑎᒃ
ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᕐᒥᐅᑕᐃᑦ ᐊᕐᕌᒍᖓᓄᑦ, ᒪᒡᒋᐅᓪᑯᑦ
ᓯᓚᑦᑐᖅᓴᕐᕕᖓᑦ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᓄᓇᓕᓕᒫᓄᖓ ᐅ ᓂ -
ᐊᖅᑐᑦ, ᐊᐱᖅᓱᕆᐊᖅᑐᕐᓗᑎᒃ ᐋᓐᓂ ᐊᖃᕐᓇᖏᑦᑐ -
ᓕᕆᓂᕐᒥᒃ ᖃᓄᐃᑦᑑᓂᖏᓐᓂᒃ. ᐃᓱᒪᒋᓗᐊᕐᓂᐊᖅᑐᑦ

Ukakhimayatkalu takuyumayunga
IPGkut hanalutik pikuyakhainik ihuma -
alugiyainik iniktigutikhait ubluinik
ihivgiugutainik nakuuhiyaagani ikayugut -
ikhait ilaukatauyut uyagkahiuktuni. 

Aprilmi, kaitkuyauhimayunga
ilaukatautitlugit umiktigutait Pangaggu -
jjiniq, Nunavumi Kingmini Urasiktut.
Ukiuk, amigaitut autlaakhimayut
Igloolikmit Naujaamut. Hatja ilitagiy -
uma yatka ilitagilugit Denise Malliki
takhihimayainik. 19nik ukiulik aknak
Naujaamit takhihimayuk urasiktuni
akivlugit angutit tamamik inuulgamiit
ovalo inutkuat. Koyagiyumayaga tamamik
ilaukatauyut munagiyutlu kingminut
tamaat Nunavumi. Tamaitinahuangimata
ovalo pihimainalugit Inuit inuuviviniit.  

Ukakatigihimayatka Maiyat ovalo
Atanguyait katimahimatitlugit Iqaluni
Nunavumi Katutjikatingit Nunakatigiit.
Ukakhimayunga NTIkut akigaktuitjutait,
nuutitigutait, maligaliugutikhat pinahuak-
tut ovalo aniaktiligiyiit ihivgiugutait
tamamik NAMkut ovalo NTIkut 
ilauka tauyut. Ilaupluta Nunakyuami
Ukiuktaktut Ukiungani, McGill
Universititkut pulaaniaktut amigaktunik
nunanik Nunavumi ihivgiulutik Inuit 
aniaktailigiyiit kanugitaakhait. Hamna
piniaktut tugaalugit nutakat pingahunik
talimanut ukiuliit ovalo inikniit avataanut
18nik ukiuliit ovalo ihivgiulutik haungiit
kanugitjutait, nigitjutait kanugitaakhait,
aknait aniaktailigiyiit ihumagiyait, kigutiit
aniaktailigiyiit ovalo ilanginik.
Tunilaaktut tamaat kanugitaakhait Inuit
aniaktailigiyiit.   

Atanguyavut katimakatainaktut ovalo
Katimayiit katimahimayut katimatjutainik
Pangnirtuumi. Aliahuktunga pulaakata-
giagani Inuit nunaini katimapkaigaagata
Katimayivut katimatjutaini. 

Maymi, ilaukatauhimayunga Nunavut
Sivuniksavut ilihaktut iniktigutainik
Ottawami. NTIkut ukakatainamata
ikpinagutait hapkoa iliniagiakpaaliviit 
ilihagutait pilihimayuit ovalo akhut
ikpinaktut ilaukatauyaagani ilihagutainut
inuulgamiit kinguliptinik. Nunavut
Sivuniksavut akhut ikpinaktuk Inuit inu-
ulgamiinut ovalo Nunavumi ilanganut.ᐃᓕ
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Ottawa. NTI has repeatedly spoken
about the importance of this post-sec-
ondary education program and the criti-
cal role it plays in teaching young Inuit
about their history. Nunavut Sivuniksavut
is a very important program for Inuit
youth, and for Nunavut in general. It
prepares our young people for exciting
careers in our territory by providing
them with a solid education in Inuit his-
tory, organizations, land claims and other
relevant issues. 

For the past two years, NTI has
worked with the Government of
Nunavut to help develop a new made-in-
Nunavut Education Act. The education
system needs improvement so it can pro-
duce bilingual graduates with an educa-
tion equal to other Canadians. In work-
ing towards a new Education Act, the 
GN and NTI have had many areas of
disagreement.  Inuit communities and
parents must be empowered to improve
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ᓱᕈᓰᑦ ᐅᑭᐅᓖᑦ ᐱᖓᓱᓂᒃ ᑕᓪᓕᒪᓄᑦ, ᐃᓐᓇᐃᓪᓗ
ᐅᖓᑖᓂ ᐅᑭᐅᖃᖅᑐᑦ 18-ᓂᒃ, ᐊᕐᓇᐃᑦ
ᐋᓐᓂᐊᖃᑦᑕᕐᓂᖏᓐᓂᒃ ᐃᓱᒪᓘᑕᐅᔪᑦ, ᑭᒍᓯᕆᓂᖅ,
ᐊᓯᕈᓘᔭᖏᓪᓗ. ᑕᒪᕐᒥᒃ ᑕᑯᔭᐅᓇᓱᐊᕐᓂᐊᖅᑐᑦ
ᖃᓄᐃᓐᓂᖏᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᐋᓐᓂᐊᖃᖃᑦᑕᕐᓂᖏᑦ. 

ᐊᐅᓚᑦᑎᔩᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ ᑲᑎᒪᒐᔪᒃᑐᑦ
ᑲᑎᒪᕕᒃᓴᖃᐃᓐᓇᕋᒥᒃ ᓱᓕ, ᑲᑎᒪᔨᕗᓪᓗ
ᑲᑎᒪᖃᑦᑕᖅᓱᑎᒃ ᓯᑕᒪᐃᖅᓱᑎᒃ ᐊᕐᕌᒍᑕᒫᖅ,
ᑲᑎᒪᓂᐊᖃᓕᕐᒥᔪᑦ ᐸᖕᓂᖅᑑᕐᒥ ᔫᓐᖑᓕᖅᐸᑦ.
ᖁᕕᐊᓇᖃᑦᑕᖅᑐᖅ ᐃᓄᖕᓂ ᑕᑯᖃᑦᑕᕐᓂᖅᓂ
ᓄᓇᓕᖕᓂ, ᑲᑎᒪᕕᐅᒑᖓᑕ ᓄᓇᖏᑦ. 

ᒪᐃᒥ, ᓄᓇᕗᑦ ᓯᕗᓂᒃᓴᕗᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᖏᑦ
ᐃᓕᓐᓂᐊᕌᓂᖕᓂᕐᒥᓄᑦ ᖁᕕᐊᓲᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ ᐋᑐᕚᒥ.
ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐅᖃᐅᓯᖃᐃᓐᓇᖅᓯᒪᔪᑦ
ᐱᒻᒪᕆᐅᓂᖏᓐᓂᒃ ᑖᒃᑯᐊ ᐃᓕᓐᓂᐊᕈᑏᑦ
ᐳᖅᑐᓂᖅᓴᐃᑦ, ᐱᒻᒪᕆᐅᓂᖏᓐᓂᓗ ᐃᓕᓴᐃᓂᕐᒥᒃ
ᒪᒃᑯᒃᑐᓂᒃ ᐃᓄᖕᓂᑦ ᖃᓄᐃᓐᓂᕕᓂᑦᑎᓐᓂᒃ. ᓄᓇᕗᑦ
ᓯᕗᓂᒃᓴᕗᑦ ᐱᒻᒪᕆᐊᓘᖕᒪᑕ ᐊᑐᒐᒃᓴᐃᑦ
ᒪᒃᑯᒃᑐᖁᑎᑦᑎᓐᓄᑦ, ᓄᓇᕗᒻᒥᐅᓄᓪᓗ ᑕᒪᐃᓐᓄᑦ.
ᐸᕐᓇᒃᐸᓪᓕᐊᕕᐅᖃᑦᑕᕐᒪᑕ ᒪᒃᑯᒃᑐᓄᑦ ᓄᑖᓂᒃ
ᐃᖃᓇᐃᔭᖅᑲᐃᓐᓇᕈᒫᕐᓂᖅ ᓄᓇᕗᒻᒥ,
ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᓯᒪᑦᑎᐊᖅᓱᑎᒃ ᐃᓄᐃᑦ ᐱᕙᓪᓕᐊᓯ -
ᒪᓂᖏᓐᓂᒃ, ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᖏᓐᓂᒃ, ᓄᓇᑖᕆᓯ -
ᒪᔭᖏᓐᓂᒃ ᐊᓯᖏᓐᓂᓗ ᐊᑑᑎᖃᖅᑐᓂᒃ
ᖃᐅᔨᒪᔭᐅᔭᕆᐊᖃᖅᑐᓂᒃ. 

ᒪᕐᕉᖕᓂ ᐊᕐᕌᒎᖕᓂ, ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐱᓕᕆᖃ -
ᑎᖃᖅᓯᒪᖕᒪᑕ ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᓐᓂᒃ
ᓴᕿᑦᑎᕙᓪᓕᐊᓂᖏᓐᓂᒃ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᓴᓇᔭᐅᓯᒪ ᔪᓂᒃ
ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᒪᓕᒐᕐᓂᒃ.
ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐊᑐᖅᑕᐅᕙᒃᑐᑦ
ᐱᖅᑯᓯᕆᔭᐅᔪᑦ ᒫᓐᓇ ᐱᐅᓯᒋᐊᖅᑕᐅᔭᕆᐊᖃᕐᒪᑕ
ᑕᐃᒫᒃ ᒪᕐᕉᖕᓂ ᐅᖃᕈᓐᓇᖅᑐᓂᒃ
ᐃᓕᓐᓂᐊᕌᓂᒃᑐᖃᖃᑦᑕᕐᓂᐊᕐᒪᑦ, ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᓯ -
ᒪᑎᒋᔪᓂᒃ ᐊᓯᒥᑎᑐᑦ ᑲᓇᑕᒥᐅᑕᐅᖃᑎᒥᓄᑦ
ᓇᓗᒧᒋᔭᐅᔪᓂᒃ.  ᐱᓕᕆᐊᕆᓪᓗᒋᑦ ᓄᑖᑦ
ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᒪᓕᖓᐃᑦ, ᓄᓇᕗᑦ
ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐊᒥᓱᒻᒪᕆᐊᓗᖕᓂ
ᐊᖏᖃᑎᒌᖑᓐᓇᐃᓕᓯᒪᔪᑦ.  ᐃᓄᐃᑦ ᓄᓇᖏᑦ
ᐊᖓᔪᖄᖏᓪᓗ ᓱᕈᓰᑦ ᓴᖏᓂᖃᑦᑎᐊᕆᐊᖃᕐᒪᑕ
ᐱᐅᓂᖅᓴᓂᒃ ᐱᑕᖃᓕᖅᑎᑦᑎᔪᓐᓇᕐᓂᕐᒥᒃ
ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᑕ ᐅᓯᒪᓂᒃᑯᑦ ᓴᕿᑐᓂᒃ,
ᑕᐃᒪᐃᓐᓂᖓᓄᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐱᔪᒪᓯᒪᓪᓚᕆᒃᑐᑦ
ᓄᓇᓕᖕᒥᐅᑕᐃᑦ ᐊᐅᓚᑦᑎᓂᖅᑖᖁᓪᓗᒋᑦ,
ᐃᓗᐊᓃᓪᓗᑎᒃ ᓄᑖᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐ ᓕᕆᓂᕐᒧᑦ
ᒪᓕᒐᕐᓂ ᐃᓱᒪᓘᑕᐅ ᒋᐊᓕᓚᐅᖅᑐᖅ ᑕᒪᓐᓇ
ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᑦ ᐊᑐᕈᓃᖅᑎᑦᑎᒐᒥᒃ
ᐊᕕᒃᑐᖅᓯᒪᓂᕐᓂ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᑲᑎᒪᔨᓂᒃ
2000-ᖑᑎᓪᓗᒍ. ᓄᓇᓕᖕᒥᐅᑕᐃᑦ ᐊᐅᑦᑎᔨᐅᖃ ᑕᐅ -
ᔪᓐᓇ ᐃᓕᓚᐅᕐᒪᑕ ᐊᑕᐅᓯᕐᒥᓗ ᐊᐅᓚᑕᐅᓕᖅᓱᑎᒃ
ᐃᖃᓇᐃᔭᕐᕕᖓᓐᓂ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᓕᕆᔨᒃᑯᑦ.
ᐅᖃᐅᓰᑦ ᐊᑐᖅᑕᐅᓂᖏᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᑦᑎᓂᕐᒥᒃ
ᐊᖏᕈᑕᐅᔪᓐᓇᐃᓪᓕ ᓯ ᒪᖕᒥᔪᑦ, ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ

Paknaiyamata inuulgamiit aliagiyakhainik
havagaagutikhainik Nunavumi tunilugit
hakugiktunik ilihagutikhainik mikhaanut
Inuit inuuviviniit, havakviit, nunataagutit
angigutaa ovalo aalat ikpinaktut
ihuamgiyait.  

Aipaagani malguni ukiuni, NTIkut
havakatigihimayait Kavamatkut
Nunavumi ikayuklugit hanatjutikhait
nutaat hanahimayut Nunavumi Ilihak tu -
iyit Pikuyakyuat. Ilihaktuiyit atugutikhait
piyukhat ihuakhaklugit tuniyaagani mal-
gunik ukautikaktunik ilihaktut iniktigu -
tikhainik aatjikutaatut aalat Kanatami
pivaktait. Havakhuta mikhaanut nutaa
Ilihak tu iyit Pikuyakyuat, GNkut ovalo
NTIkut amigaitunik angikatangitut. Inuit
nunait ovalo angayukaangit munagitju-
tikatukhat nakuuhitjutikhainik ilihagutit
iniktigutait, ilaa; NTIkut pitkuhimayut
nunani munagilaalutik ilanginut nutaat
Ilihak tu iyit Pikuyakyuat. Hamna ilanga
ihumaalugiyait pihimalimata GNkut

www.tunngavik.com

ᐊᔾᔨᓕᐅᒐᕆᔭᑦ ᓴᖅᑭᔮᖁᓇᔭᖅᐱᐅᒃ ᓄᓇᕗᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃ ᑎᒥᖓᑕ
ᓴᖅᑭᖅᑎᖃᑦᑕᖅᑕᖏᓐᓂ ᐊᒻᒪᓗ ᖃᕆᓴᐅᔭᒃᑯᑦ ᐃᑭᐊᖅᑭᔾᔪ -

ᑎᑦᑎᓐᓂ? ᓂᕈᐊᖃᑦᑕᓂᐊᖅᑐᒍᑦ ᑕᖅᑭᑕᒫᖅ ᐊᔾᔨᒥᒃ ᓵᓚᒃᓴ -
ᑎᑦᓯᖃᑦᑕᕐᓗᑕ. ᐊᔾᔨᓕᐅᒐᕆᔭᑦ ᓂᕈᐊᖅᑕᐅᑉᐸᑦ ᐊᕐᕌᒍᒥ
ᐊᔾᔨᑦᓯᐊᓛᖑᓂᖅᐹᒧᑦ ᓵᓚᒃᓴᕈᑎᒋᓗᒍ, ᑮᓇᐅᔭᓂᒃ ᓵᓚᒃᓴᐅᓯᐊᕐᓂᒃ
ᑐᓂᔭᐅᓇᔭᖅᐳᑎᑦ $1,000-ᓂᒃ. ᐊᔾᔨᓕᐅᒐᕆᔭᑎᑦ ᓄᓇᐃᑦ 
ᐊᔾᔨᖏᑦ, ᓄᓇᓖᑦ, ᐆᒪᔪᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓱᒪᒃᓴᖅᓯᐅᕈᑕᐅᖃᑕ -
ᐅᔪᓐᓇᖅᐳᑦ. ᑖᓐᓇ ᐱᓕᐅᑎᓂᖅ ᒪᑐᐃᖓᔪᖅ ᐊᑎᖃᖃᑕᐅᔪᓕᒫᓄᑦ
ᓄᓇᕗᒻᒥ ᓄᓇᑖᕐᓂᕐᒧᑦ ᐊᖏᕈᑎᓂ. ᑕᑯᒋᐊᒃᑲᓐᓂᕈᓐᓇᖅᑕᑦ
ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᖃᕆᓴᐅᔭᒃᑯᑦ ᐃᑭᐊᖅᑭᔾᔪᑎᖓᓂ ᒪᓕᑦᑕᐅᔭᕆᐊᓖᑦ
ᓵᓚᒃᓴᖃᑕᐅᓇᓱᐊᕐᓂᐊᕐᓂᕈᕕᑦ ᐅᕙᓃᑦᑐᖅ.

ᐊᔾᔨᓕᐅᒐᕐᓄᑦ
ᓵᓚᒃᓴᕋᓱᐊᕐᓂᖅ

ᐊᐅᓪᓚᖅᑎᖃᑦᑕᕐᓗᒋᑦ
ᓵᓚᒃᓴᐅᑎᒋᓇᓱᐊᖅᑕᑎᑦ ᐅᕗᖓ:

ᕗᕌᓐᑯ ᓯᐅᑎᐊᐱᒃ ᕗᔅᓴᒥ
ᐃᑭᐊᖅᑭᔾᔪᑎᒃᑯᑦ ᐊᔾᔨᓂᒃ
ᓵᓚᒃᓴᕋᓱᐊᕐᓂᖅ

1-888-646-0006
photocontest@tunngavik.com
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educational outcomes, so NTI has
demanded that local control be a neces-
sary component of the new Education Act.
This area of concern originated when the
GN abolished the three regional educa-
tion boards in 2000. It took away effec-
tive local control and centralized it in the
Department of Education. Language of
instruction has also been an area of dis-
agreement, and NTI has worked hard to
ensure that Inuit students are able to
learn and be taught primarily in the Inuit
language from Grades K-12. NTI will
have difficulty supporting an Education
Act which does not properly address lan-
guage of instruction and local control.
For us to support the proposed legisla-
tion there must be changes to these basic
issues. We are also participating in the
development of language legislation with
the GN. 

I hope everyone enjoyed their
Nunavut Day celebrations. Once again, I
thank Premier Paul Okalik for co-hosting
festivities with us. I look forward to cele-
brating the fifteenth anniversary of the
signing of the Nunavut Land Claims
Agreement next year.

Mutna, Qujannamiik, Quana

www.tunngavik.com
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ᐊᒃᓱᕈᖅᓱᑎᒃ ᐱᓕᕆᓯᒪᔪᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓕᓐᓂ -
ᐊᖅᑎᑕᐅᖁᓪᓗᒋᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᐅᖃᐅᓯᖏᑦ
ᐊᑐᖅᑕᐅᓗᑎᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᓕᓵᖅᑐᓂᒃ ᐱᒋᐊᕐᓗᑎᒃ
ᐳᖅᑐᓂᓕᖕᒧᑦ 12-ᒧᑦ ᑎᑭᓪᓗᒋᑦ.  ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ
ᐊᔪᕐᓂᐊᖅᑐᑦ ᐃᑲᔪᖅᓱᐃᔪᓐᓇᕐᓂᖅ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐ -
ᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᒪᓕᒐᕐᓂ ᐅᖃᐅᓯ ᐅᖏᒃᑯᑎᒃ
ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᑦᑎᓂᕐᒧᑦ ᐅᖃᐅᓰᑦ ᐊᑐᖅᑕᐅᕙᖕᓂ -
ᐊᖅᑐᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᓄᓇᓕᖕᓂ ᐊᐅᓚᑦᑎᔪᓐᓇᕐᓂᖅ.
ᐅᕙᒍᑦ ᐃᑲᔪᖅᓱᐃᔪᓐᓇᕐᓂ ᐊᕈᑦᑕ ᒪᓕᒐᒃᓴᓂᒃ,
ᑕᒪᒃᑯᐊ ᐊᓯᔾᔨᖅᑕᐅᔭᕆ ᐊᖃᕐᓂᐊᖅᑐᑦ
ᐱᒻᒪᕆᐊᓘᖕᒪᑕ ᐃᓱᒪᓘᑕᐅᔪᑦ. ᐃᓚᒋᔭᐅᖕᒥᔪᒍᑦ
ᓴᓇᔭᐅᓂᖏᓐᓂᒃ ᐅᖃᐅᓯᓕ ᕆᓂᕐᒧᑦ ᒪᓕᒐᐃᑦ
ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᓐᓂ. 

ᑕᐃᒪᑐᖅ ᐃᓄᓕᒫᑦ ᖁᕕᐊᓱᖃᑕᐅᓂᐊᖅᐳᑦ
ᓄᓇᕗᑦ ᐅᓪᓗᕆᔭᖓᓂ. ᐃᓛᒃ ᖁᔭᓐᓇᒦᖅᐸᕋ
ᓯᕗᓕᐅᖅᑎᕗᑦ ᐹᓪ ᐅᑲᓕᖅ ᑲᑎᕈᓘᔭᖅᑎᑦᑎᖃ -
ᑕᐅᓂᐊᕐᒪᑕ ᐅᕙᑦᑎᓂᒃ. ᖁᕕᐊᓲᑎᖃᕈᒥᓇᖅᓯᕗᖅ
15-ᒋᓂᐊᓕᖅᑕᑦᑎᓐᓂᒃ ᓇᓪᓕᐅᑎᓂᕐᒥᒃ ᐊᑎᓕ -
ᐅᖅᑕᐅᓚᐅᖅᓯᒪᔪᒥᒃ ᓄᓇᑖᕈᑎᓂᒃ ᐊᖏᕈᑎᓂᒃ,
ᐊᕐᕌᒍ. 

ᒪᑦᓇ, ᖁᔭᓐᓇᒦᒃ, ᖁᐊᓇ

nutkaktihimayait pingahut aviktukhi-
mayut ilihaktuiyit katimayiit 2000mi.
Unguvaktihimanmata nakuuyunik nunani
munagiyait ovalo kitkaniilikhugit
Munagiyit Ilihaktuiyit. Ukautait ilihag -
utait mikhaanut angigutingitut ovalo
NTIkut akhut havakhimayut pitkuvlugit
Inuit ilihaktut ilihaktitauniaktut ovalo
ayoikhailugit hivulimi Inuit ukautainut
Krat Kmit 12mut. NTIkut ayokhaniaktut
ikayugiagani Ilihak tu iyit Pikuyakyuat
ihuaktumik munagingitait ukauhiit ilih-
agutikhainut ovalo nunani munagitju tk -
hait. Ovaptinut ikayugiagani uktuguti -
khait maligaliugitkhait aalanguktukhat
hapkoa ihumagiyainik. Ilaukatauyugutlu
hanatiligiyiinik ukauhiit maligaliugutait
Gnkuni. 

Pitkuyunga tamamik aliahuklutik
Nunavumi Ublua aliahuktitlugit. Ovalo,
Koanigiyumayaga Hivulikti Paul Okalik
ilaukatauhimamat aliahugutiptinut.
Kiniktunga hivunikhaptinut aligagu gu -
tikhait 15ni ukiungit atiktuitjutait
Nunavumi Nunataagutit Angigutaanut
aipaagani ukiumi. 

Mutna, Qujannamiik, Koana,

ᓄᓇᕗᑦ ᓯᕗᓂᒃᓴᕗᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᖁᑎᖏᑦ ᖁᕕᐊᓲᑎᖃᖅᑐᑦ ᑎᑭᓐᓇᒥᒃ ᐃᓐᑲᒧᑦ ᓄᓇᑐᖃᕐᒧᑦ
ᒪᓱ ᐱᓱᒥ ᐱᐊᓂᒃᓯᖅᑳᖅᖢᑎᒃ 8-ᓂᒃ ᑕᖅᑭᓂᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᕐᒥᒃ. 

Nunavut Sivuniksavut students celebrate their arrival at the ancient Inca city of
Machu Picchu after completing an eight month course.

Nunavut Sivuniksavut ilihaktut aliahuktut tikinamik utukami nunamut atia
Machu Picchu inigamik 8nik tatkikhiutinik ilihaktainik.

ᒨᕆ
ᐊᐃ

ᖕᒐ
ᔅ, ᓄ

ᓇᕗ
ᑦᓯ

ᕗᓂ
ᒃᓴ
ᕗᑦ
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ᐃᓕᓐᓂᐊᕆᐊᖅᑎᑕᐅᓚᐅᖅᓯᒪᔪᓄᑦ ᐃᑲᔪᕈᑏᑦ ᐊᖏᕈᑎᖏᑦ
The Residential Schools Settlement Agreement
Ilihagiaktukhimayut Angigutaanut

Angiktaumat Ilihagiaktukhimayut
Angigutaanut tuniyaumat akigaktuk-
tunit 9ni apikhukviknit tamaat
Kanatami Marchmi, 2007, 150nik
ublunik ilauyumangitut ubluit pilik-
tut. Talvani 150ni ubluni ilauyuman-
gitut, ilihakgiaktukhimayut ilihaktiit
ovalo ilakatingit angilaaktut ilauyu-
magumik angigutaanut ovaluniit
ilauyumangitkumik. 

“Ilihaktiakgukhimayut ilihaktut
angilaaktut ilauyumagumik ataani
angigutaanut ovaluniit ilauyuman-
gitkumik,” ukaktuk Nunavut
Tunngavikut Angayukaak, Paul
Kaludjak.  

“Ikayugiagani Inuit ovalo ilakatin-
git angigutikhainik, NTIkut nunani
tugaaktitiyut havaktiit pulaakhimayut
tamamik nunat tuhaktinahuakhutik,
tunilugit tuhagutikhainik ovalo ukak-
lugit ukautait ovalo ikayugutikhait
angigutaanut ovalo inminiigutikhait
ilihagiaktukhimayut ovalo 
ilakagitingit,” ukakhuni. 

Apikhuktit
Tuhaktitinahuaktait makpi-
gaangit ilihagiaktukhi-
mayunut angigutaanut
tuyukhimayut titigakut
Aprilmi, 2007.  Makpigaat,
naalgutikut ovalo talavisitkut
tuhaktitihimayhut Inuktitut ovalo
Kablunaatitut takuyauhimayutlu.
Tamamik hapkoa tuhagutikhait pihi-
mayut tuhagutikhainik ilihagiaktukhi-
mayunut piyakhainik tuhaktitainik
angigiagani ovaluniit angiguman-
gitkumik. 

Uktugutikhait makpigaat Aatjikiit
Akiliktugutikhait pilaaktut August 20,
2007. Ilangit angigutaanut piliniak-
tut, ilauyut Inminik Ihivgiuktut
Atugutikhainik, Tuhaktitiyukhat ovalo
Ihuakhaiyukhat Kamisitkut ovalo
Aniaktigutait Munagitjutikhait ovalo
Ilitagitjutikhait. 

Nalunaituk pikaktuk amigaitunik
avataanut 3,000nik Nunavumi Inuit
ilaukatauyukhat ataani hamna
angigutaanut. 

ᓄ
ᑖᑦ ᑐᓴᒐᒃᓴᐃ

ᑦ / UPDATE 
TUHAGUTIKHAIT

When approval for the Residential
Schools Settlement Agreement was
given by judges in nine court jurisdic-
tions across Canada in March, 2007,
the 150-day opt out period began.
During this 150-day opt out period,
former students and their families
decided whether to stay in the settle-
ment or remove themselves (opt out).

“Former residential school stu-
dents had to make the decision to be
included under the agreement or opt
out by Aug. 20, 2007,” said Nunavut
Tunngavik Inc. President Paul
Kaludjak. 

“To assist Inuit and their families
in making this decision, NTI commu-
nity outreach workers visited all 
communities to hold information 
sessions, deliver presentations, and
explain the details and benefits of
the settlement agreement, and the
rights of former students and their
families,” he said.

Official court notification docu-
ments for the Residential Schools
Settlement Agreement were mailed
out to former students at the end of
April, 2007. Newspaper, radio and
television announcements in Inuktitut
and English also appeared. All of
these announcements contained the
information former residential school
students need to make informed
decisions.

Application forms for the Common
Experience Payment will be available
after Aug. 20, 2007. Other parts of
the settlement will then begin,
including the Independent
Assessment Process, the Truth and
Reconciliation Commission, and
Healing and Commemoration.

It is estimated that there may be
as many as 3,000 Nunavut Inuit who
may be included under the settle-
ment agreement.

ᐊᖏᖅᑕᐅᒐᒥᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕆᐊᖅᑎᑕᐅᓚ ᐅᖅᓯ -
ᒪᔪᓄᑦ ᐃᑲᔪᑏᑦ ᐊᖏᕈᑎᖏᑦ ᐃᖃᖅᑐᐃᔨᓕ -
ᒫᓄᑦ 9-ᓄ ᓄᓇᖃᖅᑐᓂ ᑲᓇᑕᒥ, ᒫᔾᔨ 2007-
ᒥ, ᐅᑕᕿᓂᖅ 150-ᓂᒃ ᐅᓪᓗᓂᒃ ᐃᓚᐅᔪ -
ᒪᖏᑦᑐᓄᑦ, ᐱᒋᐊᓕ ᓚ ᐅᖅᐳᖅ. ᑖᓐᓇ
ᐊᑯᓂᐅᓂᓕᒃ 150-ᓂᒃ ᐅᓪᓗᓂᒃ ᐃᓚᐅᔪ -
ᒪᖏᕝᕕᐅᔪᓐᓇᖅᑐᖅ, ᐃᓕᓐᓂᐊᕆᐊᖅᓯᒪ ᔪᕕ -
ᓂᕐᓄᑦ ᐃᓚᖏᓄᓪᓗ ᐃᓱᒪᓕᐅᕐᕕᐅᓂ ᐊᖅᑐᖅ
ᐃᓚᐅᔪᒪᓂᐊᕐᒪᖔᑖ ᐊᖏᕈᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ
ᐊᑐᕐᓂᕐᒥᒃ ᐅᕙᓘᓐᓃᑦ ᐃᓚᐅᔪᒪᓂᐊᖏᒻᒪᖔᑕ
ᐃᖕᒥᓂᖅ ᐲᖅᑎᓪᓗᑎᒃ ᐊᖏᕈᑕᐅᔪᓂᒃ
ᐊᑐᒐᒃᓴᓂᒃ. 

"ᐃᓕᓐᓂᐊᕆᐊᖅᓯᒪᔪᕕᓃᑦ ᐃᓱᒪᓕᐅᕆ -
ᐊᖃᖅᑐᑦ ᐊᖏᕈᑕᐅᔪᓂᒃ ᐊᑐᕐᓂᐊᕐᓂᖅ ᐊᑐᕈ -
ᒪᔾᔭᖏᓐᓂᕐᓗᓂ, ᑎᑭᓪᓗᒍ ᐋᒐᓯ 20, 2007-
ᒧᑦ," ᐅᖃᓚᐅᖅᑐᖅ ᓄᓇᕗᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ
ᐊᖓᔪᖄᖓᑦ, ᐹᓪ ᖃᓗᔾᔭᖅ. 

"ᐃᑲᔪᖅᑕᐅᓂᐊᕐᒪᑕ ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓚᖏᓪᓗ
ᐃᓱᒪᓕᐅᕋᓱᐊᕐᓂᖏᓐᓂ, ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᑐᑭᓯᓂ -
ᐊᖅᑎᖁᑎᖏᑦ ᓄᓇᓕᓕᒫᓄᑦ ᑎᑭᖃᑦᑕᓚ -
ᐅᖅᑐᑦ, ᑐᓴᐅᒪᑎᑦᑎᔭᖅᑐᖅᓱᑎᒃ, ᐅᓂᒃᑳᕆ -
ᐊᖅᑐᖅᓱᑎᒃ ᖃᓄᐃᓕᖓᓂᖏᓐᓂᒃ,
ᖃᓄᐃᓕᐅᖅᑕᐅᓂᖏᓐᓂᒃ ᐊᖏᕈᑏᑦ, ᐊᒻᒪᓗ
ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᖃᕐᓂᖏᓐᓂᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕆ ᐊᖅᑐ ᕕ -
ᓂᐅᓚᐅᖅᑐᑦ ᐃᓚᖏᓪᓗ," ᐅᖃᓚᐅᖅᑐᖅ
ᖃᓗᔾᔭᖅ. 

ᐃᓕᑕᕆᔭᐅᓯᒪᔪᑦ ᐃᖃᖅᑐᐃᕕᖕᓂᖔᖅᑐᑦ
ᑐᓴᒐᒃᓴᐃᑦ ᑎᑎᖃᐃᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕆᐊᖅᓯᒪ -
ᕕᓂᕐᒧᑦ ᐃᑲᔫᑎᒃᓴᓄᑦ ᐊᖏᕈᑎᓕᕆᔪᑦ
ᓇᒃᓯᐅᔾᔭᐅᓚᐅᖅᑐᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕆᐊᖅᑐ ᕕ ᓂᕐᓄᑦ
ᐃᓱᐊᓂ ᐄᐳ 2007. ᑐᓴᒐᒃᓴᓂᒃ ᐅᖃᓕᒫᒐᐃᑦ,
ᓈᓚᐅᑏᑦ, ᑕᓕᕖᓴᒃᑯᓪᓗ ᑐᓴᒐᒃᓴᓕᐅᖅᑕᐅᓚ -
ᐅᖅᑐᑦ ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ ᖃᓗᓈᑎᑐᓪᓗ. ᑕᒪᕐᒥᒃ
ᑕᒪᒃᑯᐊ ᑐᓴᒐᒃᓴᓕ ᐊᖑᓯᒪᔪᑦ ᐃᓚᖃᖅᑐᑦ
ᖃᐅᔨᒪᑎᑦᑎᔾᔪ ᑎᒃᓴᓂᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕆᐊᖅᑎᑕ -
ᐅᔪᕕᓂᕐᓄᑦ ᑐᑭᓯᐅᒪᑦᑎ ᐊᕐᓗᑎᒃ ᐃᓱᒪᓕᐅᕆ -
ᐊᖃᕐᓂᖏᓐᓂᒃ. 

ᐆᒃᑐᕈᑏᑦ (ᐱᔪᒪᔾᔪᑏᑦ) ᑕᑕᕆᐊᓖᑦ
ᐃᓕᓐᓂᐊᕆᐊᖃᑕᐅᓯᒪᕕᓂᐅᓂᕐᒧᑦ ᐊᑭᓕᐅ -
ᓯᐊᒃᓴᖏᓐᓄᑦ ᐊᑐᐃᓐᓇᐅᓕᕐᓂᐊᖅᑐᑦ ᑭᖑᓂᐊ
ᐋᒐᓯ 20, 2007. ᐊᓯᖏᑦ ᐃᑲᔫᑏᑦ ᓄᐃᓐᓂ -
ᐊᕐᒥᔪᑦ, ᐃᓚᖃᖅᑐᑦ ᒪᑯᓂᖓ, ᐃᖕᒥᒎᖅᑐᒥᒃ
ᐊᑐᓂ ᖃᐅᔨᓴᖅᑕᐅᑎ ᑎᒃᑲᓐᓂ ᕈᓐᓇᕐᓂᖅ
ᐃᖃᖅᑎᑐᐃᕕᒃᑯᑦ, ᓱᓕᔪᖅᓯᐅᕐᓂᖅ ᐋᖀᖃᑎ -
ᒌᕐᓂᕐᒧᓪᓗ ᑲᑎᒪᔨᒃᓴᐃᑦ, ᒪᒥᓴᐃᔾᔪᑏᑦ ᐊᒻᒪᓗ
ᐃᖃᐅᒪᔭᐅᔾᔪᑎᒃᓴᐃᑦ. 

ᓇᓚᐅᑦᑖᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑦ ᐊᒥᓲᓂᖏᑦ
3000ᖏᓃᓐᑐᑦ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᐃᓄᐃᑦ
ᐃᓚᒋᔭᐅᔪᒫᖅᑐᑦ ᐊᖏᕈᑕᐅᓯᒪᔪᓂ. 
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ᓄᓇᕗᑦ ᓯᕗᓂᒃᓴᕗᑦ: 
ᑕᐸᐃᖅᑐᑦ ᓄᓇᕐᔪᐊᑉ ᕿᑎᐊᓂ ᐋᒪᓵᒻᒥ 
Nunavut Sivuniksavut: Amazed in Amazon
Nunavut Sivuniksavut: Aliahuktut Amazonmi

ᑎᑎᕋᖅᑕᖏᑦ ᐆᒧᖓ: ᔩᓚ ᒪᓐᓂᐊᐱᒃ / By Jeela Maniapik / Titigaktaa: Jeela Maniapik

Can you imagine a group of Inuit stu-
dents in the Amazon jungle? The insects
sent many students running.

My Nunavut Sivuniksavut class
embarked on the last leg of our eight-
month course with a journey to Peru on
April 26, 2007.  For many of us, it was
the first time we left the country, never-
mind the continent. 

It was an opportunity to open our eyes
to another part of the world, to another
people of the world, to realize there is so
much life beyond the synthetic borders of
North America. Our itinerary consisted
of trips to Lima, Ayacucho, Qinua,
Cusco, Machu Pichu, and Manu. These
are the regions that make up the geologi-
cal diversities of Peru.

A highlight of the trip is when we met
with the local Indigenous People. A
regional youth group of the Quechua

ᐃᐳᕐ ᐊᕿᐊᕈᖅ ᐊᐅᓱᐃᑦᑐᕐᒥᐅᑕᖅ ᐊᒥᐅᕆᑯ ᐊᐃᑲᓗ, ᕼᐃᕋᒃᐸᑦ ᐃᓐᓇᑐᖃᖓ
ᐅᓇᖅᑐᕐᒥᐅᑕᖅ ᐃᖅᑲᐅᒪᔪᖅ ᐃᓄᖁᑎᓂ ᓯᕗᓪᓕᖅᐹᒥ ᑕᑯᒋᐅᖅᑎᓪᓗᒋᑦ ᓄᓇᖓᑕ
ᓯᓚᑖᓂᖔᖅᑐᓂᒃ 1948-ᒥ. ᓇᐹᖅᑐᓂᒃ ᒪᔪᕋᒃᑲᐅᓂᖅᐹᖑᓂᖓᓄᑦ ᖃᐅᔨᒪᔭᐅᓚᐅᖅᑐᖅ
ᒪᒃᑯᒃᑑᓪᓗᓂ.

April Akeeagok of Ausuittuq (Grise Fiord) with Mr. Américo Aika, a
Harakmbut Elder who remembers the first contact his people had with out-
siders in 1948. He was known to be the best tree climber in his youth. 

April Akeeagok, Ausuittuqmit ovalo Mr. Américo Aika, Harakmbut Inutukak
puigukhimaituk hivuliminik takugami kablunaanik hilataanit nunamini
1948mi. Nalunaitauyuk mayuayukpiaktuk napaaktunik inuulgamiupluni. 

ᑕᐅᑐᖑᐊᕈᓐᓇᖅᐱᒋᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑏᑦ
ᓄᓇᕐᔪᐊᑉ ᕿᑎᐊᓃᖃᑕᐅᔪᑦ ᐅᖂᓇᕐᓂᖅᐹᒥ ᓄᓇᒥ?
ᖁᑉᐱᕈᖏᑦ ᕿᒫᔭᐅᑐᐃᓐᓇᕋᑕᓚᐅᖅᑐᑦ
ᐃᓕᓂᐊᖅᑎᓄᑦ. 

ᓄᓇᕗᒻᒥ ᓯᕗᓂᒃᓴᕗᒻᒥ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑲᑎᒃᑲ
ᐅᕙᖓᓗ ᐱᓕᕆᓚᐅᖅᑐᑦ ᑭᖑᓪᓕᖅᐹᕆᔭᐅᔪᒥᒃ
ᐃᓚᒋᔭᐅᔪᓂᒃ 8ᒧ-ᓄᑦ ᑕᕿᓄᑦ ᐃᓕᓐᓂ -
ᐊᖅᑕᑦᑎᓐᓄᑦ, ᐊᐅᓛᖅᓱᑕᒧ ᐱᐅᕉᒧᑦ (Peru) 
ᐄᐳ 26, 2007-ᒥ. ᐊᒥᓲᔪᑎᒍᑦ, ᓯᕗᓪᓕᖅᐹᕆᓚ -
ᐅᖅᑕᕗᑦ ᑲᓇᑕᒥᒃ ᕿᒪᐃᔭᕆᐅᕐᓂᖅ, ᓄᓇᕐᔪᐊ -
ᓕᒫᕌᓗᐊᓂᑦᑎᐊᒻᒪᕆᒡᓗ. 

ᑕᑯᔭᕆᐅᕈᓐᓇᖅᓯᓚᐅᖅᑐᒍᑦ ᐊᓯᐊᓂᒃ
ᓄᓇᕐᔪᐊᕐᒥᒃ, ᖃᓄᐃᑦᑑᓲᖑᖕᓂᖏᓐᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ
ᖃᓄᐃᒻᒪᖔᑕ ᐃᓄᖁᑎᒋᔭᐅᔪᑦ, ᖃᐅᔨᓪᓗᑕ
ᐊᒃᓱᒻᒪᕆᒃ ᐊᓯᖏᓐᓂᒃ ᐃᓅᓯᖃᕐᒪᑕ ᓯᓚᑖᓂ
ᓄᓇᓪᓚᕆᐊᑕ ᐊᒥᐊᓕᑲᐃᓪᓗ ᑲᓇᑕᐅᓪᓗ
ᐊᑕᐅᓯᕐᒦᓐᓂᖓᓂ ᓄᓇᕐᔪᐊᕐᒥᒃ. ᐊᐅᓛᓚᐅᖅᑐᒍᑦ
ᐅᑯᓄᖓ ᓖᒪ, ᐊᔭᑰᑦᓱ, ᕿᓐᓄᐊ, ᑲᔅᑯ, ᒫᑦᓱ ᐱᑦᓱ
ᐊᒻᒪᓗ ᒪᓄᒧᑦ (Lima, Ayacucho, Qinua, Cusco,
Machu Pichu, Manu). ᑖᒃᑯᐊ ᓄᓇᖁᑎᒋᔭᐅᔪᑦ
ᐊᔾᔨᒋᖏᑦᑐᓄᑦ ᐃᓗᐊᓃᑦᑐᑦ ᐱᕉᑉ. 

Ihumalaakit ilaukatauyut Inuit ilihaktut
Amazonmi nunaini? Kiktugia amigaitut
akpatihimayait ilihaktutanut.

Nunavut Sivuniksavut ilihakatigitka
autlaakhimayut kinguliani 8ni tatkikhiu-
tit ilihagutiptinut pulaakhimapluta Peru
April 26mi, 2007. Amigaitunut ovaptini,
hivuliuyuk kimagiagani Kanata ovalo
aalamut nunamuuhimayugut pulaaktap-
tinik.  

Pilaaktaptinik angmaktihimayut 
iiptinik aalanut nunainut nunakyuami,
aalanut Inuit nunakyuami, ilitagivluta
amigaitunik inuuhiit aalangayut ovaluni-
it aatjikutauyut hilataani nunaptinit.
Pulaagutivut ilauyut takuyaktukhugit
hapkoa:  Lima, Ayacucho, Qinua,
Cusco, Machu Pichu, ovalo Manu.
Hapkoa aviktukhimayut ilauyut 
nunainut Perumi. 

Aliahiyavut autlaagutiptini taku-
gaptigit nunainit Nunakakaakhimayut.
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people in the region of Ayacucho wel-
comed us with open arms as we shared
one another’s culture, dance and cus-
toms. We learned that their Indigenous
language, much like Inuktitut, is threat-
ened, not by English but by Spanish. We
also learned that like Inuit, Quechua are
skilled in their arts, which are as colour-
ful as the summer rainbows. They work
a lot with ceramic that they make as
shiny as the still waters of the sea on a
calm evening. 

We proceeded to Manu where we
met Indigenous groups from the
Amazon. We continued to discover cul-
tural diversities and similarities between
Inuit culture and Indigenous Peoples in
Peru. The history is strikingly similar to
Inuit and within the same timeline. Like
Inuit, contact with explorers and mis-
sionaries that caused oppression dates
back only a couple of generations. For
years, the Peruvian government told 
the Indigenous Peoples that they are
Peruvian and not Indigenous.

They have been shamed for their
inherent culture and today they appear
cautious about who they are. Once a
sense of trust is established, you can see
through the caution and find people
who are grateful and happy. The years of
shame linger, but after they saw how cel-
ebratory and open we are of our culture,
some of the barriers were overcome. 

ᑎᐊᓂᔅ ᓇᑯᓛᖅ ᑭᓐᖓᐃᑦᒥᐅᑕᖅ ᐃᖅᑯᒃᓱᓂᓗᒃᑐᖅ ᕼᐃᕋᒃᐸᑦ ᐃᓄᖁᑎᖏᑦᑕ ᐱᑎᒃᓯᖏᓐᓂᒃ
ᐊᑐᖅᖢᓂ.

Dennis Nakoolak of Kingait (Cape Dorset) does his best to shoot straight while
trying out the Harakmbut Peoples’ bow and arrow.

Dennis Nakoolak, Kingait akhut uktuktuk hikugiagani Harkambut Inuit 
putjuktuugutainik.

ᖁᕕᐊᓇᕐᓂᖅᐹᖑᓚᐅᖅᑐᖅ ᑲᑎᒃᑲᑦᑎᒍᑦ
ᓄᓇᖃᖄᖅᓯᒪᔪᑦ ᑕᐅᕙᓂᕐᒥᐅᑕᐃᑦ. ᐃᓄᐃᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ
ᑯᐃᑦᓱᐊᒥᐅᑦ Quechua ᐃᓄᐃᑦ ᐊᕕᒃᑐᖅᓯᒪ ᓂᖓ -
ᓃᖃᑕᐅᔪᑦ ᐊᔭᕕᑦᓲᒥ Ayacucho ᑐᖓᓱᒃᑎᑦᑎ -
ᓚᐅᖅᑐᑦ ᐅᕙᑦᑎᓐᓂᒃ ᐃᕿᑦᑎᓪᓗᑎᒃ, ᐅᖃᐅ -
ᓯᖃᖃᑎᒋᓪᓗᒋᓪᓗ ᐃᓕᖅᑯᓯᑎᓐᓂᒃ, ᑖᓇᓯᕐᓂᕐᒥᒃ,
ᐱᖅᑯᓯᕆᔭᐅᔪᓂᒡᓗ. ᐃᓕᑦᑎᓚᐅᖅᑐᒍᑦ ᓄᓇᖃᖄᖅᓯ -
ᒪᒧᑦ ᐅᖃᐅ ᓯᖃᕐᓂᖏᓐᓂᒃ, ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ, ᔭᒐᐃᔭᐅ -
ᕙᓪᓕ ᐊ ᑐᐃᓐᓇᖅᑐᖅ, ᖃᓗᓈᑎᑑᕐᓂᕐᒨᖏᑦᑐᖅ
ᑭᓯᐊᓂ ᐳᐊᑎᑮᖅᒥᐅᑎᑐᑦ (Spanish-ᑎᑐᑦ). ᐃᓕᑦᑎ -
ᓚ ᐅᕐᒥᔪᒍᑦ ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ, ᑯᐃᑦᓱᐊᑦ ᐃᓄᐃᑦ
ᐊᔪᖏᑦᑎᐊᖅᑐᑦ ᓴᓇᔭᐅᒐᒥᓂᒃ ᐊᔾᔨᒋᖏᑦᑑᑎᓂᒃ
ᐊᒥᓱᒻᓚᓇᕆᖕᓂᒃ. ᓴᓇᖃᑦᑕᖅᑐᑦ ᐅᒃᑯᓯᒃᓴᓂᒃ ᒪᕋᕐᒥᒃ
ᐸᓂᖅᑎᑦᑎᓪᓗᑎᒃ, ᕿᓕᖅᓯᔪᓐᓇᖅᑐᓂᒃ ᐃᒪᕐᑎᑐᑦ
ᐅᖅᓱᐊᖅᑐᒥ ᑕᕆᐅᕐᒥ ᐅᓐᓄᒃᑯᑦ.  

ᑲᔪᓯᓕᓚᐅᖅᑐᒍᑦ ᒪᓄᒧᑦ, ᓄᓇᖃᖄᖅᓯᒪᔪᑦ
ᑕᐅᕙᓂ ᐱᕈᕕᒡᔪᐊᖅᑐᒥᕐᒥᐅᑕᐅᔪᓂ ᐋᒪᓵᓐᒥ.
ᐊᔾᔨᒋᖏᑦᑕᑦᑎᓐᓂᒃ ᐃᓕᖁᓯᖃᖅᑐᑦ ᖃᐅᔨᕙᓪᓕ -
ᐊᓚᐅᕐᒥᔭᕗᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᐊᔾᔨᒌᒋ̀ᖕᓂᕗᑦ ᐃᓕᖅᑯ -
ᓯᑦᑎᓐᓂ ᐃᓅᓪᓗᑕ ᑕᐃᒃᑯᐊ ᐱᕉᒥᐅᑕᐅᓪᓗᑎᒃ.
ᐱᕙᓪᓕᐊᓯᒪᓂᖏᑦ ᐊᑕᐅᑎᒃᑰᕐᕕᒋᓯᒪᔭᕗᓪᓗ ᐃᓄᐃᑦ
ᐊᔾᔨᒋᑲᓴᑦᑎᐊᕐᒪᕆᑦ. ᓲᕐᓗ ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ, ᖃᓗᓈᑎᑐᑦ
ᑎᑭᑕᐅᖃᑦᑕᖅᑐᕕᓃᑦ ᓯᐊᓛᕆᔭ ᐅᓕᕐᓂᖅᓱᑎᒃ
ᒫᓐᓇᓵᐸᓘᒃ ᓯᕗᓪᓕᕕᓂᕐᒥᓂᒃ ᐱᒋᐊᕋᑖᖅᓯᒪᓪᓗᑎᒃ.
ᐊᒥᓱᒻᒪᕆᖕᓂ ᐊᕐᕌᒍᓂᒃ, ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᓐᓄᑦ
ᐅᖃᐅᔾᔭᐅᖃᑦᑕᖅᓯᒪᔪᑦ ᐱᕉᒥᐅᑕᐅᓂᕋᖅᑕᐅᓪᓗᑎᒃ,
ᓄᓇᖃᖄᖅᑐᑐᖃ ᐅᖏᓂᕋᖅᑕᐅᓪᓗᑎᒃ ᖃᖑᓱ -
ᓕᖅᑎᑕᐅᓯᒪᔪᑦ ᐃᓕᖅᑯᓯᑐᖃᕐᒥᓂᒃ, ᐅᓪᓗᒥᓗ
ᐅᔾᔨᖅᑐᐃᓐᓇᕆ ᐊᖃᖅᑐᖅ ᑭᓇᒃᑰᓂᕐᒥᓂᒃ. ᑕᐃᒪᓕ
ᓱᓕᔪᖅᓴᕈᓐᓇᕐᓂᕐᒥᓂᒃ ᖃᐅᔨᖄᓚᐅᕐᓗᑎᒃ,
ᑐᑭᓯᓇᑦᑎᐊᖅᐳᑦ ᐅᔾᔨᖅᑐᑦᑎᐊᕆᐊᖃᕐᓂᖏᑦ
ᖃᐅᔨᓐᓇᖅᓱᓂᓗ ᐃᓄᖕᓂᒃ ᖁᔭᓕᔪᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ
ᖁᕕᐊᓱᒃᑐᓂᒃ. ᐊᕐᕌᒍᒐᓴᖕᓂ ᖃᖑᓇᕐᓂ ᕋᖅᑕ ᐅ -
ᓯᒪᓂᖏᑦ ᓱᓕ ᐱᑕᖃᖅᑐᑦ, ᑭᓯᐊᓂ ᑕᑯᖃᑦᑕ ᓕᕋᒥᒃ

Aviktukhimayut inuulgamiit ilaukata -
uyut Quechua Inuit nunaini Ayacuho
tunngahipkaihimayut ovaptinik
ilaukatauhimagaptigit aalanguyut inuu-
viviniit, numigutait ovalo inuuhiit.
Ilihakhimayugut Nunakakaakhimayut
ukautait, aatjikutaitut Inuktitut,
tamakyukiinaktut, kablunaangitumit
kihimi Spanishmit. Ilihakhimayugutlu
aatjikutaatut Inuit, Quechua ayongitut
hanauyautainik piniktunik kalaliit auya-
mi kungmuutjutaitut. Havakpaktut mak-
lunik hanauyautainik pinikhiivlugit
imaktut tagiungani. 

Autlaakhimayugut Manu nani takuhi-
mayavut Nunakakaakhimayut ilaukata -
uyut Amazonmi. Nalvaakatakhimayugut
inuuviviniit aalatkiiktut ovalo aatjikiiktut
kitkanit Inuit inuuviviniit ovalo
Nunakaka akhimayut Inuit Perumi.
Kinguliit aatjikiikpaktut Inuit ovalo uki-
unganiit. Aatjikutaitut Inuit, aktugutait
kinikhiayut Europemi ovalo angaatju-
likiyiit nutkakhimayait ukiungit aatjik-
taatut Inuit pitkutainut. Ukiuni, Perumi
kavamatkut ukautihimayait
Nunakakaakhimayut nunakakaakhiman-
gitut kihimi Perumiut. 

Kanguhuktihimayut inuuviviniinik
ovalo ublumi ihumaaluktut kinauya -
akha mik. Ukpigiligamik kinauyugut,
takuliktut ihumaaluguigutainik ovalo
nalvaakhugit inuutiaktut ovalo aliahuk-
tut. Ukiuni kanguhuktitauhimayainut
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It was very gratifying to have the
opportunity to share our cultures. We
were so fortunate to be able to teach
them about the history of Inuit, in hope
that we can help more Indigenous
Peoples claim their rightful place in 
this world.

Visiting another part of the world
made me understand the magnitude of
what was overcome in Nunavut and
Canada. We may have a lot of work
ahead of us in an imperfect world, but
thankfully Inuit leaders helped over-
come a major barrier in the advance-
ment of our well being through the
Nunavut Land Claims Agreement.
Through the agreement, we have
changed legislation to reflect our
birthrights to our land, Nunavut. We
have created a government that is just
waiting for us to take full control.

It is nice to be home, not because
there are fewer insects, but because I
have a greater sense of who I am as 
an Inuk.
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(ᓴᐅᒥᖅᖠᕐᒥ ᑕᓕᖅᐱᕐᒧᑦ) ᕕᑭ ᒋᐊᐸᓐᔅ (ᓴᓪᓕᖅ), ᓵᓐᑎ ᕕᓐᓴᓐ (ᐃᒡᓗᓕᒃ), ᑭᐅᕋᓐ ᕕᓕᐅᕆᑎ
(ᐃᖃᓗᐃᑦ) ᐊᒻᒪᓗ ᑕᐃᔮᓇ ᐃᔭᒐᖅ (ᖃᒪᓂ’ᑐᐊᖅ) ᒧᒥᖅᑐᑦᕼᐃᕋᒃᐸᑦᒥᐅᑕᑦ ᓵᖓᓂ ᐆᓇᖅᑐᒥ
ᐳᕉᒥ.

(L-R) Vicki Gibbons (Sallit - Coral Harbour), Sandi Vincent (Iglulik), Karen
Flaherty (Iqaluit) and Dianne Iyago (Qamanittuaq - Baker Lake) perform dances
for the Harakmbut People in the Amazon region of Peru.

(Haumikmit Talikpianut) Vicki Gibbons (Sallit), Sandi Vincent (Iglulik), 
Karen Flaherty (Iqaluit) ovalo Dianne Iyago (Qamanittuaq) kungiaktitiyut
numigutainik Harakmbut Inuit Amazonmi Aviktukhimayut Perumi.

ᖁᕕᐊᒋᔭᖃᕐᓂᑦᑎᓐᓂᒃ ᐱᖁᓯᑦᑎᓐᓂᒃ
ᒪᑐᐃᖓᓂᑦᑎᓐᓂᒡᓗ ᐃᓕᖅᑯᓯ ᑐᖃᑦᑎᓐᓄᑦ, ᐃᓚᖏᑦ
ᖃᖑᓇᕐᓂᐅᔪᑦ ᐊᓂᒎᑎᖃᑦᑕᓕᓚᐅᖅᑐᑦ. 

ᖁᔭᓇᖅᑐᒻᒪᕆᐊᓗᒃ ᐱᕕᒃᓴᖃᖅᑎᑕᐅᓂᖅ
ᐃᓕᖅᑯᓯᑎᓐᓂᒃ ᑕᑯᖃᑦᑕᐅᑎᔪᓐᓇᕐᓂᖅ. ᓈᒻᒪ ᓈᖅᓯ -
ᒪᑐᐃᓐᓇᒨᕐᔪᐊᖅᑐᒍᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᑦᑎ ᔪᓐᓇᕐᓂᖅ
ᐃᓄᖕᓂᒃ, ᐃᑲᔪᕈᒪᓪᓗᒋᑦ ᓄᓇᖃᖄᖅᓯ ᒪᔫᖃᑎᕗᑦ
ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᖃᕐᓂᖏᓐᓂᒃ ᐃᓂᖃᖃᑕ ᐅᓂᕐᒥᒃ ᑕᒫᓂ
ᓄᓇᕐᔪᐊᕐᒥ. 

ᐳᓛᕆᐊᖅᓯᒪᓪᓗᑕ ᐊᓯᐊᓄᑦ ᓯᓚᕐᔪᐊᒥ
ᓄᓇᖃᖃᑕᐅᔪᓂ, ᑐᑭᓯᕚᓪᓕᕈᑎᒋᓚᐅᖅᑕᕋ
ᐊᖏᓂᖓᓂᒃ ᐊᓂᒎᑎᓯᒪᓂᑦᑎᓐᓂᒃ ᓄᓇᕗᒻᒥ
ᑲᓇᑕᒥ. ᐊᒥᓱᓂᒃ ᓱᓕ ᐊᖏᔪᒥᒃᒧ ᐱᓕᕆ -
ᐊᒃᓴᖃᖅᑐᒍᑦ ᐱᐅᔪᐃᓐᓇᐅᖏᑦᑐᒥᒃ ᓄᓇᕐᔪᐊᕐᒥ,
ᖁᔭᓐᓇᒦᕆᐊᖃᖅᑐᒍᑦ ᓯᕗᓕᐅᖅᑎᖃᕋᑦᑕ
ᐊᓂᒍᐃᑎᑦᑎᓯᒪᔪᓂᒃ ᐊᔪᕈᑕᐅᖃᑦᑕᓚᐅᖅᑐᓂᒃ
ᖃᓄᐃᖏᓐᓂᕐᒧᑦ, ᓄᓇᕗᒻᒥ ᓄᓇᑖᕈᑎᑖᖅᓯ ᒪᓪᓗᑕ.
ᐊᖏᕈᑎᐊᒍᑦ, ᒪᓕᒐᕐᓂᒃ ᐊᓯᔾᔨᖅᓯᓯᒪᔪᒍᑦ
ᑕᑯᓴᐅᓕᖅᓱᑎᒃ ᓄᓇᖁᑎᖃᕐᓂᕗᑦ, ᓄᓇᕗᒻᒥᒃ.
ᒐᕙᒪᓂᒃ ᓴᕿᑦᑎᓯᒪᔪᒍᑦ ᐅᑕᕿᑐᐃᓐᓇᖅᑐᒥᒃ ᐅᕙᒍᑦ
ᐊᐅᓚᑦᑎᔨᐅᔪᒫᖅᑐᓂᒃ. 

ᐱᐅᔪᖅ ᐊᖏᕐᕋᖅᓯᒪᓕᕋᑦᑕ, ᖁᐱᕐᕈᖃᖏᓐᓂᖅᓴ -
ᐅᓂᖓᓄᑐᐃᓇᐅᖏᑦᑐᖅ, ᑭᓯᐊᓂ ᖃᐅᔨᒪᓂᖅᓴ -
ᐅᓕᕐᒥᒐᒪ ᑭᓇᐅᖕᒪᖔᕐᒪᑦ ᐃᓅᓪᓗᖓ. 

kihimi takugamik aliahuyuktugut ovalo
angmaumayugut inuuviviniptinik, ilangit
keeliniit unguvakhimayut. 

Alianaktuk pilaaktunik ilaukatauyaa-
gani inuuviviniit aalangayunik. Pitkuta -
utiaktugut ilihaktiyaagani kinguliinik
Inuit piyaagani ikayugutikhainik
Nunakakaakhimayut pitkutikhainik
tiguhimatjutikhainik inminiigutikhait
nunakyuami. 

Pulaagiagani aalani nunainut
nunakyuami ilitagipkaiyut ovamnik
angiyunik pivaktut Nunavumi ovalo
Kanatami. Havakpiagutikaktugut hivu-
nikhaptini nunakyuami kihimi aliahuk-
tunga Inuit angayukaat ikayukhimayut
ayonaitjutikhainik nutkaktinahualugit
keeliniit hivunikhaptinut nuutitigiagani
naamagutikhavut mikhaanut Nunavumi
Nunataagutit Angigutaanut. Mikhaanut
angigutaanut, aalanguktihimayugut
maligaliugutikhait tugaakhimayut inu-
uhiptinut nunaptini, Nunavut.
Hanahimayugut kavamakhaptinik
utakiyut munagiyakhaptinik tamaat. 

Alianakhiyuk angilgagiami, ilaa, kitu-
giakaluimat kihimi angiyumik ihuma -
kaligama kinauyunga ovamnik Inuit 
inuuviviniinut. 
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ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐱᖃᑕᐅᓂᖓ ᓄᓇᕗᑦ 
ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑕ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ
ᐅᖃᐅᓯᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᒪᓕᒐᒃᓴᓄᑦ
NTI involvement in GN Education and
Language legislation
NTIkut ilaukatauniaktut Gnkunut Ilihaktuiyit
ovalo Ukauhiit Maligaliugutainik 

ᑎᑎᕋᖅᑕᖓ ᓇᑖᓐ ᐅᐸᑦ / By Natan Obed / Titigaktaa: Natan Obed

Language and education are corner-
stones of Inuit culture and society. In
Nunavut, Elders constantly remind us
our Inuit language is eroding and our
education system is not Inuit-specific, or
in many cases, culturally relevant. We
know our education system and the way
we use, protect, and promote Inuit lan-
guage in Nunavut must be drastically
improved to fulfill our own expectations
of empowerment and self-sufficiency.

In the Government of Nunavut’s
(GN) second mandate, it has promised 
to pass a made-in-Nunavut Education Act,
Official Languages Act, and Inuit Language
Protection Act to replace existing legisla-
tion adopted from the Northwest
Territories in 1999. NTI has been a par-
ticipant in steering committees with the
GN that have guided the drafting
process for all three bills.

The Education Act is expected to 
be tabled in the Nunavut Legislative
Assembly in fall, 2007. The Official
Languages Act and the Inuit Language
Protection Act have passed first and sec-
ond reading with third reading expected
in fall, 2007. 

ᐃᖃᓗᐃᑦ / Iqaluit / Iqaluit 1-888-646-0006

ᐅᖃᐅᓯᓕᕆᓂᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᕆᓂᖅ
ᑎᕆᖅᑯᕆᔭᐅᕘᒃ ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓕᖅᑯᓯᖏᓐᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ
ᐃᓅᓯᖏᓐᓄᑦ. ᓄᓇᕗᒻᒥ, ᐃᓐᓇᕐᓄᑦ ᐃᖅᑲᐃᑎ ᑕ ᐅ ᒋ -
ᐊᕋᔪᑉᐳᒍᑦ ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ ᐅᖃᐅᓯᕗᑦ ᐊᑐᖅᑕ ᐅᖃᑦᑕ -
ᕈᓐᓃᐸᓪᓕᐊᓂᖓᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᓐᓂ ᐊ ᕕᖕᓂ
ᐊᐅᓚᓂᕆᔭᐅᔪᑦ ᐃᓄᖕᓅᖓᓐᖏᓐᓂᖏᓐᓂᒃ,
ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᐃᓘᓐᓇᒐᓚᖏᑦ, ᐃᓕᖅᑯᓯᕐᒧᑦ
ᐃᓕᖓᓐᖏᓚᑦ. ᖃᐅᔨᒪᔭᕗᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᑦᑎᓐᓂ
ᐊᐅᓚᓂᕆᔭᐅᔪᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᑐᖃᑦᑕᕐᓂᕆᔭᕗᑦ,
ᓴᐳᔾᔨᓯᒪᓂᕆᔭᕗᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᓴᖅᑭᐅᒪᒃᑲᓐᓂ ᕆ ᐊᖃᕐᓂᖓ
ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ ᐅᖃᐅᓯᖅ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᐋᖅᑭᒋᐊᕆᐊᓕᕐᔪ -
ᐊᒻᒪᕆ ᐊᓘᓂᖓᓂᒃ ᑕᒪᒃᑯᐊ ᓂᕆᐅᒋᔭᕗᑦ
ᑲᔪᓯᐊᑦᓯᐊᕈᓐᓇᖁᓪᓗᒋᑦ ᓴᓐᖏᓂᖃᕐᕕᒋ ᔪᓐᓇᑕᑦᑎᒍᑦ
ᐊᒻᒪᓗ ᓇᖕᒥᓂᖅ ᒪᑭᒪᔪᓐᓇᕐᓂᖅ. 

ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑕ ᐊᐃᑉᐹᓂ ᐱᓂᐊᕐᓂᕋ -
ᕈᑎᒋᔭᖓ, ᐊᖏᕈᑎᖃᓚᐅᖅᓯᒪᖕᒪᑦ ᑲᔪᓯᑎᑦᓯ ᓂ -
ᐊᕐᓂᕋᖅᓱᑎᒃ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᐋᖅᑭᓱᖅᑕ ᐅᓂᑰᔪᒥᒃ
ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐱᖁᔭᖅ, ᐃᓕᓴᕆᔭᐅᓯᒪᔪᑦ
ᐅᖃᐅᓯᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐱᖁᔭᖅ, ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ
ᓴᐳᑎᔭᐅᓯᒪᔾᔪᑎᒃᓴᖓᓄᑦ ᐱᖁᔭᖅ ᐃᓇᖐᓂ -
ᐊᕐᓂᕋᐃᓪᓗᑎᒃ ᒫᓐᓇᐅᔪᖅ ᒪᓕᒐᐅᔪᓂᒃ ᐊᑐᓕᖅᑎᑕ -
ᐅᓚᐅᖅᑐᓂᒃ ᓄᓇᑦᓯᐊᒦᓐᖔᖅᑐᓂᒃ 1999-ᒥ.
ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐃᓚᒋᔭᐅᓯᒪᕗᑦ ᐊᔭᐅᖅᑏᑦ
ᑲᑎᒪᔨᕋᓛᖏᓐᓄᑦ ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑕ
ᐊᐅᓚᑕᖏᓐᓄᑦ ᑎᑎᕋᕆᐊᓐᖓᐅᑎᓂᒃ ᓴᓇᕙᓪᓕᐊ -
ᑎᓪᓗᒋᑦ ᑖᒃᑯᓄᖓ ᐱᖓᓱᓄᑦ ᐱᖁᔭᒃᓴᓄᑦ.

ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐱᖁᔭᒃᓴᖅ ᓂᕆᐅᒋᔭᐅᕗᖅ
ᓴᖅᑭᖅᑕᐅᓂᐊᕐᓂᖓ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᒪᓕᒐᓕᐅᕐᕕᖓᓂ
ᐅᑭᐊᑦᓵᖓᓂ, 2007. ᐃᓕᓴᕆᔭᐅᒪᔪᑦ ᐅᖃᐅᓰᑦ

Ukauhiit ovalo ilihaktuiyiit kitkaniitut
Inuit inuuviviniinut ovalo inuuhiinut.
Nunavumi, Inutukait ukakatainaktut 
Inuit ukauhiit tamaliktuk ovalo ilihagu tit
atugutikhait Inuinauhuiliktuk ovaluniit
amigaituni, inuuviviniinut naamangituk.
Nalungitugut ilihagutivut atugutait ovalo
atugutainut, munagiya uyukhat ovalo
tuhaktitiyukhat Inuit ukauhiit Nunavumi
nakuuhiyukhat akhut utiktiyaagani ihu-
magiyavut hakugigutikhavut ovalo ovam-
niitjutikhavut. 

Kavamatkut Nunavumi aipaanut mali-
nahuaktait, pinahuaktut nuutitilutik
Nunavumi hanahimayumik Ilihaktuiyit
Pikuyakyuat, Atuktavut Ukauhiit Piku -
yakyuat ovalo Inuit Ukauhiit Munagit ju -
tikhait Pikuyakhyuat hima utigiyaagani
pihimayut maligaliuguti khait atukhimayut
Nunatiami 1999mi. NTIkut ilaukatauyut
katimayigalaani Gnkunut munagiyut titi-
gagutainik hapkoa pingahut maligaliugu -
tikhainik.

Ilihaktuiyit Pikuyakyuat tuniyauniaktuk
Nunavumi Maligaliuktinut ukiakhami
2007. Atuktavut Ukauhiit Piku ya khait
ovalo Inuit Ukauhiit Muna gitju tikhait
Pikuyakyuat nuutititauhimayut hivuliit
ovalo aipait taiguagutikhait, pingahuat
taiguaktauniakhuni ukiakhani, 2007mi. 
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These pieces of territorial legislation
must build upon the international and
federal Inuit rights framework already in
place, and must be strong enough to help
reverse the trends of poor education,
eroding language, and disempowerment
in our own land.  

Although government involvement in
language and education is only part of
the solution, NTI recognizes the impor-
tance of having strong language and edu-
cation rights as supports to maintain and
improve our Inuit society and culture.
The NTI Board of Directors has passed
resolutions in 2002, 2006, and 2007
focused on improving education and 
language in Nunavut.  

There are a number of principles NTI
follows when advocating for Inuit educa-
tion and language as directed by resolu-
tions from the NTI Board of Directors
and the NTI Annual General Meeting:  
• Inuit language should be the primary

language of society, including educa-
tional institutions, the workforce, all
media, all government institutions,
and public services.  

• The GN promise of an Inuit language
bureaucracy by 2020 is too far away.
Inuit language can be the language of
Nunavut society well before 2020 if
there is dedication to reach the goal.

• Inuit employment in education must
reach representative levels

• The education system, from early
childhood development to adult learn-
ing, must operate seamlessly with a
common vision and purpose.

• The K-12 education system should be
designed, developed, and delivered
from an Inuit culture and society
worldview primarily in Inuit language.

• Communities must have greater 
control over their children’s education
through school boards or an equiva-
lent. 
NTI has had a difficult working rela-

tionship with the GN on language and
education issues, especially when trying
to resolve differences of opinion. The
GN, when criticized for not working in
Inuit best interests, has often defended

ᐱᖁᔭᖓ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ ᓴᐳᑎᔭᐅᓯᒪᔾᔪᑎᒃᓴᖓᓄᑦ
ᐱᖁᔭᒃᓴᖅ ᐅᖃᓕᒫᖅᑕᐅᓯᒪᓕᖅᑑᒃ ᓯᕗᓪᓕᖅᐹᒥ
ᐊᐃᑉᐹᓂᓗ ᒪᓕᒐᓕᐅᕐᕕᖕᒥ ᐱᖓᔪᐊᓐᓂ ᓂᕆᐅᒋ -
ᔭᐅᔪᖅ ᐅᖃᓕᒫᖅᑕᐅᓛᕆᐊᒃᓴᖓᓂᒃ ᐅᑭᐊᑦᓵᖓᓂ,
2007.

ᑖᒃᑯᐊ ᑏᕆᑐᐊᕆᒥ ᒪᓕᒐᒃᓴᐅᔪᑦ ᐋᖅᑭᓱᖅᑕ -
ᐅᕙᓪᓕᐊᓂᖃᕆᐊᖃᖅᐳᑦ ᓯᓚᕐᔪᐊᓕᒫᒥ ᐊᒻᒪᓗ
ᒐᕙᒪᑐᖃᒃᑯᓐᓂ ᐃᓄᖕᓄᑦ ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᖏᑦ
ᐊᑐᖅᑕᐅᓗᑎᒃ ᓴᖅᑭᐅᒫᓂᑦᑐᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᓴᓐᖏ -
ᓂᖃᕆᐊᖃᖅᐳᑦ ᐃᑲᔫᑕᐅᓂᐊᕐᓗᑎᒃ ᑭᐳᖔᕈ ᑕᐅᓗᑎᒃ
ᓱᒃᑯᒻᒪᕆᐊᓘᔪᒧᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕ ᕆᓂᕐᒧᑦ, ᐅᖃᐅᓯᐅᑉ
ᐊᑐᖅᑕᐅᖃᑦᑕᕈᓐᓃᐸᓪᓕ ᐊᓂᖓᓄᑦ, ᐊᒻᒪᓗ
ᓴᓐᖏᓂᕐᒥᒃ ᑎᒍᒥ ᐊᕐᓂᖃᖅᑎᓐᓇᑕ ᓇᖕᒥᓂᖅ
ᓄᓇᒋᔭᑦᑎᓐᓂ. 

ᒐᕙᒪᒃᑯᑦ ᐱᖃᑕᐅᑎᑦᓯᖃᑦᑕᕋᓗᐊᖅᑎᓪᓗᒋᑦ
ᐅᖃᐅᓯᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᕆᓂᕐᒧᑦ
ᐃᓚᐃᓐᓇᕆᔮ ᐋᖅᑭᑦᓲᑎᒃᓴᐅᔫᑉ, ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ
ᐃᓕᓴᖅᓯᐅᒪᕗᑦ ᐱᖕᒪᕆᐅᓂᖓᓂᒃ ᓴᓐᖏ ᓂᖃᖅᑐᒥᒃ
ᐅᖃᐅᓯᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂ ᓕᕆᓂᕐᒧᑦ
ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᖃᕆᐊᖃᕐᓂᕐᒥᒃ ᐋᖅᑭᐅᒪᔾᔪᑎᒃᓴᐅ -
ᔪᓐᓇᖅᑐᒥᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓅᓯᕐᒧᑦ ᐱᕚᓪᓕᕈᑎᒃᓴᐅ -
ᔪᓐᓇᖅᑐᓂᒃ ᐃᓄᖕᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᖅᑯᓯᕐᒧᑦ.
ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ ᐊᑐᓕᖅᑎᑦᓯ ᓚᐅᖅᑐᑦ
ᖄᖏᖅᑎᑦᓯᓪᓗᑎᒃ ᐱᖁᔨᕗᖔᕈᑎᒃᑯᑦ 2002-ᒥ,
2006-ᒥ, ᐊᒻᒪᓗ 2007-ᒥ ᐱᕙᓪᓕᐊᔾᔪᑎᒃᓴᖏᓐᓂᒃ
ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂ ᓕᕆᓂᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᐅᖃᐅᓯᓕᕆᓂᖅ
ᓄᓇᕗᒻᒥ.

ᐊᒥᓱᒐᓛᓂᒃ ᑐᓐᖓᕕᓕᐅᖅᓯᒪᕗᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ
ᐊᑐᖃᑦᑕᖅᑕᖏᓐᓂᒃ ᐊᔭᐅᖅᑐᐃᓕᕌᖓᑕ ᐊᔪᐃᓐᓇ -
ᕆᐊᒃᑲᓐᓂᕈᑎᒥᒃ ᐃᓄᖕᓅᖓᔪᓂᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂ -
ᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐅᖃᐅᓯᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᑎᓕᔭᐅᓯ ᒪᔾᔪ -
ᑎᒥᑎᒍᑦ ᐊᑐᓕᖁᔨᔾᔪᑎᓕᐊᖑᓚ ᐅᖅᑐᓂᒃ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ
ᑲᑎᒪᔨᖏᓐᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐊᕐᕌᒍᑕᒫᖅᓯᐅᒻᒥᒃ
ᑲᑎᒪᕐᔪᐊᑎᓪᓗᒋᑦ:
• ᐃᓄᐃᑦ ᐅᖃᐅᓯᖓ ᑐᓐᖓᕕᓪᓗᐊᑕᐅᔭᕆᐊᓕᒃ

ᐅᖃᐅᓯᖅ ᐊᑐᖅᑕᐅᖃᑦᑕᖅᑐᖅ ᐃᓄᖕᓄᑦ,
ᐃᓚᒋᔭᐅᓗᓂ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᕕᖕᓂ, ᐃᖅᑲᓇᐃ -
ᔭᕐᕕᖕᓂ, ᑕᒪᐃᓐᓂ ᐱᕙᓪᓕᐊᔪᓕᕆᔨᓂ
ᑐᓴᒐᒃᓴᓕᐅᖅᑎᓂ, ᑕᒪᐃᓐᓂ ᒐᕙᒪᒃᑯᑦ
ᑎᒥᖁᑎᖏᓐᓂ, ᐊᒻᒪᓗ ᑭᒃᑯᑐᐃᓐᓇᕐᓄᑦ
ᐱᔨᒃᓯᕋᕐᕕᖕᓂ.

• ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑦ ᐊᖏᕈᑎᖃᓚᐅᖅᐳᑦ
ᐃᓄᐃᑦ ᐅᖃᐅᓯᖓᓄᑦ ᐊᐅᓚᓂᖃ ᓛᕐᓂᖏᓐᓂᒃ
ᐊᒻᒪᓗ ᐊᐅᓚᑦᓯᔾᔪᑎᒃᓴᐅᔪᑦ 2020
ᐅᖓᓯᓗᐊᕐᓂᖓᓂᒃ. ᐃᓄᐃᑦ ᐅᖃᐅᓯᖓ
ᓄᓇᕗᑦ ᐃᓄᖏᓐᓄᑦ ᐊᑐᖅᑕᐅᖃᑦᑕᕈᓐᓇᖅᓯ 
ᔪᓐᓇᖅᐳᖅ ᓄᓇᕗᒻᒥ 2020-ᕈᕐᓂᐅᓴᑎᓐᓇᒍ
ᑐᓂᓯᒪᓂᖃᑦᓯᐊᑐᐊᖅᐸᑦ ᐊᖏᖅᑕᐅᓯᒪᔪᒧᑦ
ᑐᕌᒐᕆᔭᐅᔪᖅ ᐱᔭᐅᓇᓱᐊᕐᓗᓂ.

• ᐃᓄᖕᓂᒃ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᖃᓛᕐᓂᐊᖅᓯᒪᓂᖅ
ᑐᕌᒐᕆᔭᐅᓯᒪᔪᒥᒃ ᑲᔪᓯᑎᑕᐅᓯᒪᔭᕆᐊᖃᖅᐳᖅ

Hapkoa ilangit Nunavumi maligali-
ugutikhait hanahimayukhat kaagani
Nunakyuat ovalo Kanatami Inuit inmini-
igutait ilihimayut ovalo hakugiktukhat
ikayugiagani utiktingitjutikhait atuktangit
naamangitut ilihaktuiyiit, tamaliktut
ukauhiit ovalo munagitjutiuhuiktait
nunaptinik.   

Kavamatkut ilaukatautjutait ukauhiinik
ovalo ilihaktuiyinik ilaukafuktut ilangit
ihuakhagutikhait, NTIkut ilitagiyut
ikpinaguait pikagiagani hakugiktumik
ukauhiit ovalo ilihaktuiyiit inmniiiguti -
khait ikayugutikhainik pihimayaagani
ovalo nakuuhiyaagani Inuit inuuhiit ovalo
inuuviviniit. NTIkut Katimayiit nuutitihi-
mayut 2002mi, 2006mit, ovalo 2007mi
pinahu akhutik nakuuhinahuagutainik
ilihaktu iyit ovalo ukauhiit Nunavumi.  

Amigaivyaktut maligutait NTIkut
maliktait akhuugaagamik Inuit ilihaktuiyi-
it ovalo ukauhiit malikhugit nuutitihima -
yut NTIkut Katimayiinit ovalo NTIkut
Katimakyuaktunit:  
• Inuit ukauhiit hivuliuyukhat ukautainik

inuukatigiit, ilauyut ilihaktuiyit iliha -
kviit, havaktiit, tamamik pivaliayuit,
tamamik kavamatkut havakviit ovalo
havaktiit.  

• GNkut angikhimayut Inuit ukautikatu-
nik havaktinik 2020mi ungahikpalaa-
mat. Inuit ukauhiit ukautigilaaktait
Nunavumi inuukagitiit avataanut
2020mi akhuuktukakat tikitumaya inik. 

• Inuit havaktiit naunaiyautait tikihi-
mayukhat angigutaanut pihimayut.

• Ilihaktuiyit atugutait, nutagautitlugit
hanatiligiyiit iniknimut ilihagutait,
havaktukhat ayonaitumik aatjikutika -
lugit ihumagiyakhait ovalo piyumayait. 

• Krat Kmit-12mut ilihaktuiyit atugu -
tikhait hanauyakhimayukhat, hana tilu -
git ovalo tunilugit Inuit inuuviviniinit
ovalo inuuhiinit tamaat hivuliulutik
Inuit ukauhiinik. 

• Nunat akhug munagitjutikatukhat
tamamik nutakaptinut ilihaktuiyit
mikhaanut ilihaktuiyit katimayiit oval-
uniit aagjikutaanut.  
NTIkut ayokhakpaktut havakatigigia-

gani GNkut ukauhiinik ovalo ilihaktuiyit
ihumagiyainik ilaa, ihuakhanaguagu tainik
aalatkiiktut ihumagiyavut. GNkut  kuvi-
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itself as a public government which has
to take into account all Nunavummiut.
NTI can find no other example of public
governance in North America in which a
15 per cent minority population holds so
much proportional control over public
policy, and NTI argues that territorial
education and language policies and pro-
grams should overwhelmingly reflect the
interests of the 85 per cent majority Inuit
population.

NTI’s primary concern is the proposed
legislation will not be strong enough to
counter the encroachment of English and
southern values on Inuit language and the
education system. NTI urges all Inuit to
actively engage MLAs and other political
leaders to ensure our language and edu-
cation system are governed by strong,
Inuit-focused legislation.

• ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᖕᓂ ᐊᐅᓚᓂᐅᔪᑦ, ᑕᕝᕙᓐᖓᓂᒃ
ᐸᐃᕆᕕᖕᓂ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᑕᐅᖃᑦᑕᖅᑐᓂᒃ
ᑎᑭᓪᓗᒍ ᐃᓐᓇᕐᓄᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᕖᒃ,
ᐊᐅᓚᓂᖃᕆᐊᖃᖅᐳᑦ ᑭᒡᓕᖃᖅᑎᑕ -
ᐅᓐᖏᓯᐊᕐᓗᑎᒃ ᐊᐳᖅᑕᕈᑎᒐᓚᓐᓂᒃ
ᑕᐅᑐᓐᖑᐊᖅᑕᒥᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐱᔾᔪᑎᒥᓂᒃ
ᐱᓇᓱᐊᖅᑎᓪᓗᒋᑦ.

• ᐃᓕᓐᓂᐊᕆᐊᓕᕋᑖᓂᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᓐᓄᑦ
12-ᒥ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᕖᑦ ᐊᐅᓚᓂᖏᑦ
ᐋᖅᑭᑦᓯᒪᓂᖃᕆᐊᖃᖅᐳᑦ, ᐱᕙᓪᓕᐊᔾᔪ -
ᑎᖃᖅᑎᑕᐅᓗᑎᒃ, ᐊᒻᒪᓗ ᐊᐅᓚᓂᖃᖅᑎ -
ᑕᐅᓗᑎᒃ ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓕᖅᑯᓯᖓ ᐊᑐᖅᑕᐅᓗᓂ
ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓅᓯᖓ ᓯᓚᕐᔪᐊᒥ ᑕᐅᑐᒃᑕᖓᒍᑦ
ᑐᓐᖓᕕᐅᓗᓂ ᐃᓄᐃᑦ ᐅᖃᐅᓯᖓ.

• ᓄᓇᓖᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᔪᓐᓇᐅᑎᖃᕐᓂᖅᓴᐅᔭᕆ -
ᐊᖃᖅᐳᑦ ᕿᑐᕐᖓᖏᑕ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᖓᓂᒃ
ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᕖᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑎᒍᑦ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ
ᐊᔾᔨᐸᓗᖏᑎᒍᑦ ᐊᐅᓚᓂᐅᔪᒃᑯᑦ.
ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐊᑦᓱᕉᓴᖃᑦᑕᖅᓯᒪᕗᑦ ᐃᖅᑲᓇᐃ ᔭᖃ -

ᑎᖃᕆᐊᖃᕋᓗᐊᖅᓱᑎᒃ ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᓐᓂᒃ
ᐅᖃᐅᓯᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᕆᓂᕐᒧᑦ
ᐅᖃᐅᓯᐅᕙᑦᑐᓂᒃ, ᐱᓗᐊᖅᑐᒥ ᐋᖅᑮᒐᓱᐊᖅᑎᓪᓗᒋᑦ
ᐃᓱᒪᖃᖃᑎᒌ ᒍᓐᓃᕋᐃᒐᒥᒃ. ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑦ,
ᓇᓚᐅᑦᑕᖅᑕ ᐅᓕᕌᖓᒥᒃ ᐃᖅᑲᓇᐃ -
ᔭᖃᑦᑕᖏᓐᓂᖏᓐᓂᒃ 
ᐃᓄᐃᑦ ᐱᔪᒪᔭᖏᑎᒍᑦ, ᐃᖕᒥᓐᓂᒃ ᓴᐳᑎᒋᐊᓯᑐ -
ᐃᓐᓇᖃᑦᑕᖅᓯ ᒪᕗᑦ ᒐᕙᒪᒋᔭᐅᓂᕐᒥᓄᑦ ᑭᒃᑯᑐ -
ᐃᓐᓇᕐᓄᑦ ᑕᐱᖅᓯᒪᓕᖅᑐᑎᒃ ᓄᓇᕗᒻᒥᐅ ᓕᒫᓄᑦ
ᐃᓕᖓᔭᕆᐊᖃᕐᓂᖏᓐᓂᒃ ᐊᐅᓚᑦᓯᔨ ᐅᓂᓂ.
ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐊᓯᖏᓐᓂᒃ ᖃᐅᔨᓚᐅᖅᓯ ᒪᓐᖏ ᓯ ᐊᖅᐳᑦ
ᑕᐃᒪᐃᑦᑐᓂᒃ ᑭᒃᑯᑐᐃᓐᓇᕐᓄᑦ ᐃᓕᖓᔪᒥᒃ
ᐊᐅᓚᑦᓯᔾᔪᑎᖃᕆᐊᖃᕐᓂᕐᒥᒃ ᓄᐊᔅ ᐊᒥᐊᓕᒃᑲᒥ
(North America) 15% ᐃᓅᓴᓐᓂᖅᓴᐅᔪᓂᒃ ᐃᓄᖏᑦ
ᑎᒍᒥᐊᖅᑐᕐᔪᐊᕌ ᓗᓐᓂᒃ ᑖᒃᑯᓄᓐᖓᖓ ᔪᓂᒃ
ᐊᐅᓚᑦᓯᔾᔪᑕᐅᔪᓂᒃ ᑭᒃᑯᑐᐃᓐᓇᕐᓄᑦ ᐊᑐᐊᒐᕐᓂᒃ,
ᐊᒻᒪᓗ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐊᐃᕙᔾᔪᑎᖃᖅᐳᑦ ᑏᕆᑐᐊᕆᒥ
ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᓕᕆ ᓂᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐅᖃᐅᓯᓕᕆᓂᕐᒧᑦ
ᐊᑐᐊᒐᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐱᓕᕆᐊᒃᓴᐃᑦ
ᑖᒃᑯᓄᓐᖓᖓᒻᒪᕆᒋᐊᖃᕐᓂᖏᓐᓂᒃ ᐱᔪᒪᔭᖏᓐᓄᑦ
85%-ᒥᒃ ᐊᒥᓲᓂᖅᓴᐅᑎᓪᓗᒋᑦ ᐃᓄᐃ. 

ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᐃᓱᒫᓘᑎᒋᓪᓗᐊᑕᖅᑕᖏᑦ
ᒪᓕᒐᒃᓴᓕᐊᖑᕙᓪᓕᐊᔪᖅ ᓴᓐᖏᓂᖃᓐᖏᓗ ᐊᕐᓂ -
ᐊᕆᐊᖓᓂᒃ ᐊᑐᖅᑕᐅᒻᒪᕆᖃᑦᑕᑎᓪᓗᒍ
ᖃᓚᕋᑦᓯᑎᓪᓗᒍ ᖃᓪᓗᓈᑎᑐᑦ ᐃᓕᖅᑯᓯᖅ ᐊᒪᓗ
ᖃᓗᓐᓈᑦ ᐱᖕᒪᕆᐅᔪᖁᑎᒋᔭᖏᑦ ᐃᓕᔭᐅᓯᒪᓂᖏᑦ
ᐃᓄᐃᑦ ᐅᖃᐅᓯᖏᓐᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᓐᓂᐊᓂᕐᒧᑦ
ᐊᐅᓚᓂᐅᔪᓄᑦ. ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᑎᓕᐅᕈᑎᒋᒋᐊᒃᑲ ᓂᖅᑖᑦ
ᐃᓄᓕᒫᓄᑦ ᓇᓗᓇᐃᖅᓯᖃᑦᑕᖁᓪᓗᒋᑦ
ᒪᓕᒐᓕᐅᖅᑎᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᓯᖏᓐᓄᑦ ᓯᕗᓕᖅᑎ ᐅᔪᓄᑦ
ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᓄᑦ ᑲᑎᒪᔨᓄᑦ ᑕᒪᓐᓇ ᐅᖃᐅᓯᕗᑦ ᐊᒻᒪᓗ
ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᓂ ᐊᐅᓚᑦᓯᔾᔪᑕ ᐅᔪᖅ
ᐊᐅᓚᑕᐅᓂᖃᖁᓪᓗᒍ ᓴᓐᖏᓂᖃᕐᓗᓂ,
ᐃᓄᖕᓃᖔᖅᓯᒪᓗᓂ ᒪᓕᒐᒃᓴᖅ. 

agiyauhuigaagata havatiangitut Inuinut,
akigaktukpaktut inminik tamamik
Inunnut kavamatkuugamik, taimaimat
tamamik munagiyukhat Nunavumiut.
NTIkut nalungitut aatjikutainik Inuit
kavamatkuni Ami alikami nani 15%kuyut
ikitkiyat inuugi akatigiit tiguhimayuktut
munagitjutikhainik pikuyakhainik ovalo
NTIkut akigaktuktut Nunavumi
Ilihaktuiyiit ovalo Ukauhiit pikuyakhait
ovalo pilihimayuit tugaakhimayukhat ihu-
magiyainik 85%kuyut amigaitkiyainut
Inuit inug i akatigiit. 

NTIkut hivuliit ihumaalugiyait
uktugumayait maligaliugutikhait hakugi-
laituk munagiyaagani hakugikhiyut
Kabalunaat ovalo nigiamiut ihumagiyait
Inuit ukauhiit ovalo ilihaktuiyit atugu -
tainik. NTIkut pitkuyut tamamik Inuit
ukakatigilugit Nunavumi Maligaliuktiit
ovalo aalat angayukaat pinahualutik
ukauhivut ovalo ilihagutikhavut
atugutikhait maligutikalutik hakugiktumik
Inuit piyumayainik maligaliugu tikhainik. 

www.tunngavik.com

Piksaliugarnik takuyumaviit Nunavut Tunngaviup
makpigaliugainnii qaritauyakkuurvianiluuniit? 

Akimaniaqtuq atauhiq piksaliugak tatqiqhiut 
tamaat. Piksaliugat piyaukpat akimaluni Piksaliugak
Ukiumi, akimaniaqtutit $1,000-mik maningmik. 
Piksat Nunavut nunaanik, nunalingnik, umayunik
inungniglu ihumaigyauniaqtut. Una akimanahuarut
angmaumayuq Nunataqatauhimayunut Nunavut
Nunatarutaani. Takulugu NTI-aip qaritauyakkuurvia
akimanahuagamut maliganik.

Piksautitit 
aulaqtitlugit uvunga:

Franco Sheatiapik-Buscemi
Qaritauyakkut Piksaliugagut
Akimanahuarut

1-888-646-0006
photocontest@tunngavik.com

Piksaliugagut 
Akimanahuarutikhak
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ᐃᓄᐃᑦ ᐱᖁᑎᑐᖃᖏᑦ ᐸᐸᑕᐅᔪᑦ:
ᑎᑎᕋᖅᑕᐅᑦᑎᐊᒃᑲᓐᓂᕐᓂᖏᑦ ᓄᓇᖑᐊᖁᑎᕗᑦ
Inuit Heritage Trust: Rewriting Our Maps
Inuit Inuuviiniit Tutkuktuiyit:
Nunauyaliugutivut

ᑎᑎᕋᖏᑦ ᓕᓐ ᐸᐱᓕᓐᔅᑭᐅᑉ / By Lynn Peplinski / Titigaktaa: Lynn Peplinski 

The creation of Nunavut changed the
map of Canada. Now Inuit are set to
make more changes to Canada’s maps.

Long before the explorers and
whalers began putting their names onto
maps of this land, Inuit named places of
significance to them in order to com-
municate. Some examples: Upirngivik, 
a spring camping place; Ukialliviruluk, 
a place to overwinter; Naujaat, a nesting
place for gulls.  

Many Inuit know the traditional names
for places around their communities.
However, because many of these names
are not written down, they are in danger
of being forgotten.  

Restoring the traditional names onto
maps is one way to respect and preserve
Inuit history. Louie Uttaq, a board mem-
ber with Inuit Heritage Trust (IHT),
recently commented, “Getting these tra-
ditional names onto maps is a tribute to
all those Elders who lived in this land
before us.” 

Restoring the names of the places on
Nunavut lands is a major project the IHT
has undertaken.  

In January, 2006, 49 traditional
names on a map near Kimmirut were
made official. Traditional Inuit names
are set to replace the English names
currently on maps.

More recently, in the Pond Inlet and
Clyde River areas, almost 350 traditional
names were made official. For example,

ᐱᓐᖑᖅᑎᑕᐅᒐᒥ ᓄᓇᕗᑦ, ᐊᓯᔾᔨᖅᑕᐅᓚᐅᖅᐳᑦ
ᐋᖀᐅᒪᓂᖏᑦ ᑲᓇᑕᐅᑉ. ᒫᓐᓇᓕ ᑕᐃᒪᓂ ᐃᓄᐃᑦ
ᐊᓯᔾᔨᖅᓯᒃᑲᓐᓂᕐᓂᐊᓕᕆᕗᑦ ᑲᓇᑕᐅᑉ ᓄᓇᖑ ᐊᖁ -
ᑎᖏᓐᓂᒃ. 

ᖃᖔᓗᒃ ᑕᐃᔅᓱᒪᓂ ᓱᓕ ᐱᑕᖃᓚ ᐅᖏᑦᑎᓪᓗᒋᑦ
ᖃᓗᓈᑎ ᐊᕐᕙᖕᓂᐊᖅᑏᓪᓗ, ᐊᑎᕐᒥᓂᒃ ᐃᓕᐅᖃ -
ᐃᓚᐅᖏᑎᓪᓗᒋᑦ ᓱᓕ ᓄᓇᖑᐊᕐᓄᑦ ᑕᒫᓂ ᓄᓇᒥ,
ᐃᓄᐃᑦ ᐊᑦᑎᖅᑐᐃᕙᓚᐅᖅᑐᑦ ᐊᑎᕐᓂᒃ ᓄᓇᓄᑦ
ᐱᒻᒪᕆᐅᔪᓄᑦ ᑐᑭᓯᐅᒪᖃᑦᑕᐅ ᑎᓂᐊᕐᒪᑕ. ᓲᕐᓗ
ᐆᒃᑑᑎᒋᓗᒍ, ᐅᐱᕐᖏᕕᒃ, ᐅᐱᖔᒃᑯᑦ ᐊᐅᓪᓛᖅᓯ ᒪᕕᒃ,
ᐅᑭᐊᓕᕕᕈᓗᒃ, ᐅᑭᐅᒃᑯᑦ ᓄᓇᒋᔭᐅᕙᒃᑐᖅ, ᓇᐅᔮᑦ,
ᓇᐅᔭᓄᑦ ᒪᓐᓂᖃᕐᕕᒃ.  

ᐊᒥᓱᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᖃᐅᔨᒪᔪᑦ ᓄᓇᐃᑦ ᐊᑎᑐᖃᖏᓐᓂᒃ
ᓄᓇᓕᖏᓐᓂ ᖃᓂᒋᔭᖏᓐᓂ. ᑭᓯᐊᓂ, ᑎᑎᕋᖅᑕ -
ᐅᖃᑦᑕᖏᓐᓂᖏᓐᓄᑦ, ᑕᒪᒃᑯᐊ ᐊᑏᑦ ᐳᐱᒍᖅᑕᐅ -
ᕙᓪᓕᐊᑐᐃᓐᓇᕆᐊᖃᖅᑐᑦ. 

ᐊᑎᖏᑦ ᓄᓇᖑᐊᕐᓄᑦ ᐃᓕᐅᖃᖅᑕᐅᒍᑎᒃ
ᐃᒃᐱᒋᔭᐅᑦᑎᐊᕐᓂᖅᓂᓴᐅᓂᐊᖅᑐᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐸᐸᑕᐅ -
ᓗᑎᒃ ᐱᖁᓯᑐᖃᐃᑦ. ᓗᐃ ᐅᑕᒃ, ᑲᑎᒪᔨᐅᖃᑕᐅᔪᖅ
ᐃᓄᐃᑦ ᐱᖁᑎᑐᖃᖏᓐᓂᒃ ᐸᐸᑦᑎᔨᒃᑯᓐᓄᑦ, ᒫᓐᓇᓵᖅ
ᐅᖃᓚᐅᖅᑐᖅ ᐃᒫᒃ "ᐊᑎᑐᖃᐃᑦ ᓄᓇᖑᐊᕐᓂ
ᐃᓕᑕᖅᓯᓯᒪᔾᔪᑕᐅ ᓂᐊᖅᑐᑦ ᑕᒪᐃᓐᓂᒃ ᑕᐃᒃᑯᓂᖓ
ᐃᓇᑐᖃᕐᓂᒃ ᐃᓅᕙᓚᐅᖅᑐᓂᒃ ᑕᒪᒃᑯᓇᓂ ᓄᓇᓂ,
ᓯᕗᓪᓕᑦᑎᓐᓂᒃ."

ᐊᑎᖏᑦ ᐅᑎᖅᑎᑕᐅᒍᑎᒃ ᓄᓇᓂ ᓄᓇᕗᒻᒥ,
ᐱᒻᒪᕆᐅᔪᖅ ᐱᓕᕆᐊᖑᒋᐊᖅᓯᒪᓕᖅᑐᖅ ᐃᓄᐃᑦ
ᐱᖁᑎᑐᖃᖏᓐᓂᒃ ᐸᐸᑦᑎᔨᒃᑯᓐᓄᑦ. 

ᔭᓄᐊᕆ 2006-ᖑᑎᓪᓗᒍ, 49 ᐊᑎᑐᖃᐃᑦ
ᓄᓇᖑᐊᑦ ᖃᓂᒋᔭᖓᓂ ᑭᒻᒥᕈᑦ ᐃᓕᑕᕆᔭ ᐅᓂᖅᑖ -
ᒪᐅᖅᑐᑦ. ᐃᓄᖕᓄᑦ ᐊᑎᕆᔭᐅᔪᑐᖃᐃᑦ ᓄᓇᐃᑦ
ᐊᑐᖅᑕᐅᖔᕐᓂᐊᓕᖅᑐᑦ ᖃᓗᓈᑎ ᑑᖓᔪᓂᒃ ᐊᑎᕐᓂᒃ
ᐊᑎᖃᖅᑎᑕᐅᔪᓂᒃ ᐃᓇᖐᓗᑎᒃ ᒫᓐᓇᐅᔪᖅ
ᓄᓇᖑᐊᕐᓃᑦᑐᓂ. 

ᒫᓐᓇᓵᖅ, ᒥᑦᑎᒪᑕᓕᖕᒥ ᐊᒻᒪᓗ ᑲᖏᖅᑐᒑᐱᐅᑉ
ᖃᓂᒋᔭᖏᓐᓂ, 350-ᑲᓴᐃᑦ ᐊᑎᑐᖃᐃᑦ ᐃᓕᑕᕆᔭ -

Hanataumat Nunavut aalanguktihimayait
nunauyait Kanatami. Inuit pilaaliktut
aalanguktiklugit Kanatami nunauyait.

Kangagaaluk kinikhiayut ovalo kilalu-
gakhiuktut ilitihimamata atiinik nunau y -
ani hamani nunat, Inuit atiit ilihimaniak-
tut akhut tuhaktituiyaagani. Ilangit 
hapkoa : Upirngivik, upingaami nunaligi-
gayaat, Ukialliviruluk, nani ukiukhiuvigi-
himayuk, Naujaat, nauyat maniligivigiyait.

Amigaitut Inuit nalungitut inuuviv iniit
atiit nunat haniani nunaminit. Kihimi,
ilaa, amigaitut hapkoa atiit titigakhima -
imata, tamalaaliktut ilaani.   

Utiktinahuagutait inuuviviniit atiit
nunauyamut ilaani ikpinagiyauyut ovalo
tamaktitailigutikhait Inuit kinguliit.
Louie Uttaq, katimayi Inuit Inuuviviniit
Tutkuktuiyinut, ukakhimayuk, “Ilina hu -
akhugit hapkoa inuuviviniit atiit nuna -
uyanut ilitaginiaktut tamamik Inutukait
inuuhimayut tahamani nunani kaitinata.”  

Utiktinahuagutait atiit nunani
Nunavumi nunaini angiyuk hanayakhak
IHTkut piliktait.   

Januarymi, 2006, 49kuyut inuuviviniit
atiit nunauyani haniani Kimmirut atuk-
tauliktut Inuuviviniit Inuit atiinik
himautigivlugit Kablunaat atiinik ublumi
atuktainik nunauyani.  

Ubluminut, Mitimatalik ovalo
Kangiktugaapiq nunaini, haniani
350kuyut inuuviviniit atiit atuliktait.
Ilaa, Eclipse Sound tailiktuk Tasiujaq,
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ᑲᖏᖅᖠᓂᖅ / Rankin Inlet / Kangiqhiniq 1-888-236-5400

Eclipse Sound is now officially Tasiujaq,
and Sam Ford Fiord is Kangiqtualuk
Uqquqti. 

Another important change is that 
traditional names will stand on their own,
without an English descriptor. Rather
than Qikiqtarjuaq Island or Tasiujarjuaq
Lake, for example, maps will simply read
Qikiqtarjuaq and Tasiujarjuaq.

When a name becomes official, the
expectation is that it will appear in all
official documentation and new maps as
they are produced.

IHT has worked with communities in
all three regions in Nunavut, interviewing
Elders, producing maps and checking
them again and again to ensure the infor-
mation that is collected is accurate as pos-
sible. A long term goal of IHT is to pro-
duce a Nunavut map series that will be
accessible to communities. 

IHT expects that up to 1,000 tradi-
tional names may be submitted to the
Government of Nunavut (GN) by the
end of the year in order to make them
official. The GN’s consultation process
can then take more than a year before the
names become official. IHT is getting a
big boost in 2007/08 thanks to special
funding from Nunavut Tunngavik Inc.
(NTI) to hire a cartographer to help with
map production.

Move over Eclipse Sound, welcome
back Tasiujaq!

ᐅᒃᑲᓐᓂᓚᐅᖅᑐᑦ. ᓲᕐᓗ ᖃᓗᓈᑎᑐᑦ ᑕᐃᔭᐅᔪᖅ
ᐊᑎᕐᒥᒃ Eclipse Sound-ᒥᒃ ᒫᓐᓇᐅᔪᖅ ᑕᐃᔭᐅ -
ᓂᐊᖅᑐᖅ ᑕᓯᐅᔭᕐᒥᒃ, ᐊᒻᒪᓗ Sam Ford Fiord
ᑕᐃᔭᐅᓪᓗᓂ ᑲᖏᖅᑐᐊᓗᒃ ᐅᖃᖅᑎᒥᒃ. 

ᐊᓯᑦᑕᐅᖅ ᐱᒻᒪᕆᐅᔪᖅ ᐊᓯᔾᔨᖅᑕᐅᓂᐊᓕᑐᖅ
ᐃᖕᒥᓃᓐᓇᖅ ᑐᑭᓯᓇᑲᐅᑎᒋᔪᖅ, ᖃᓗᓈᑎ -
ᑑᖓᖏᓪᓗᒍ. ᑭᓯᐊᓂ ᕿᑭᖅᑕᕐᔪᐊᖅ ᐅᕙᓗᓐᓃᑦ
ᑕᓯᐅᔭᖅ ᓲᕐᓗ, ᐆᒃᑐᑎᒋᓗᒋᑦ, ᑕᐃᒫᑐᐃᓐᓇᖅ ᑕᐃᔭᐅ -
ᓂᐊᓕᖅᑐᑦ ᕿᑭᖅᑕᕐᔪᐊᕐᒥᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᑕᓯᐅᔭᕐᔪᐊᕐᒥᒃ. 

ᐊᑎᕆᔭᐅᔪᖅ ᐃᓕᑕᕆᔭᐅᒑᖓᑦ, ᓴᕿᓐᓂᐊ ᕋᓱᒋ -
ᔭᐅᓕᖅᐸᒃᑐᖅ ᐃᓕᑕᕆᔭᐅᓯᒪᔪᓂ ᑎᑎᖃᖁᑎ ᒋᔭ -
ᐅᔪᓂ, ᐊᒻᒪᓗ ᓄᑖᕐᓂᒃ ᓄᓇᖑᐊ ᓕᕆᔭᐅᕙᓪᓕᐊᔪᓂ. 

ᐃᓄᐃᑦ ᐱᖁᑎᑐᖃᖏᓐᓂᒃ ᐸᐸᑦᑎᔩᑦ ᐱᓕᕆᖃ -
ᑎᖃᖅᓯᒪᔪᑦ ᑕᒪᐃᓐᓂᒃ ᐱᖓᓱᓂᒃ ᐊᕕᒃᑐᖅᓯᒪ ᓂ -
ᐅᔪᓂᒃ ᓄᓇᕗᒻᒥ, ᐊᐱᖅᓱᖅᑕ ᐅᖃᑦᑕᖅᓱᑎᒃ
ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᑦ, ᓄᓇᖑᐊᓕᐅᖅᐸᓪᓕ ᐊᓪᓗᑎᒃ ᖃᐅᔨᒋ -
ᐊᖅᑕᐅᖏᓐᓇᖅᓱᑎᒡᓗ, ᑕᐃᒫᒃ ᑕᒻᒪᖅᓯᒪᓂᐊᖏᒻᒪᑕ
ᑲᑎᖅᓱᖅᑕᐅᓯᒪᔪᑦ (ᓄᐊᑕᐅᓯᒪᔪᑦ). ᑐᕌᒐᖃᕐᒪᑕ
ᐊᑯᓂᐅᔪᒧᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᐱᖁᑎᑐᖃᖏᓐᓂᒃ ᐸᐸᑦᑎᔩᑦ
ᓄᓇᕗᒻᒥᒃ ᓄᓇᖑᐊᓕᐅᕈᒪᓂᖅ ᐊᑐᖅᑕᐅ -
ᔪᓐᓇᖃᑦᑕᕐᓂ ᐊᖅᑐᓂᒃ ᑕᒪᐃᓐᓄᑦ ᓄᓇᓕᖕᓄᑦ. 

ᐃᓄᐃᑦ ᐱᖁᑎᑐᖃᖏᓐᓂᒃ ᐸᐸᑦᑎᔩᑦ ᓂᕈᐊᒃᑐᑦ
ᑎᑭᐅᒪᔪᑦ 1,000-ᓄᑦ ᐊᑎᑐᖃᐃᑦ ᖃᐃᑕᐅᓂᐊᕋᓱ -
ᒋᔭᐅᓪᓗᑎᒃ ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᓐᓄᑦ ᐃᓱᐊᓂ ᑖᔅᓱᒪ
ᐊᕐᕌᒎᑉ, ᑕᐃᒫᒃ ᐃᓕᑕᕆᔭᐅᓕᕐᓂᐊᕐᒪᑕ. ᓄᓇᕗᑦ
ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑦᑕ ᑐᑭᓯᓂᐊᕐᓂᕆᓯᒪᔭᖏᑦ ᑕᐃᒪᓕ ᐊᕐᕌᒎᑉ
ᐅᖓᑖᓄᐊᕐᓂᐊᕋᓱᒋᔭᐅᔪᑦ, ᐃᓕᑕᕆᔭᐅᔪᓐᓇᖅᓯ ᓚ -
ᐅᖏᓐᓂᖏᓐᓂ. ᐃᓄᐃᑦ ᐱᖁᑎᑐᖃᖏᓐᓂᒃ ᐸᐸᑦᑎᔩᑦ
ᐃᑲᔪᖅᑕᐅᕐᔪᐊᓚᐅᖅᑐᑦ 2007-08-ᒥ ᑮᓇᐅᔭᖅᑖᖅᑎ -
ᑕᐅᓪᓗᑎᒃ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᓐᓂᒃ, ᓄᓇᖑᐊᓕᕆᔨᒥᒃ
ᐃᑲᔪᖅᑎᖃᕐᓂᐊᕐᒪᑕ ᓄᓇᖑᐊᓕᐅᕐᓂᖏᓐᓂ. 

ᐲᓕᕆᑦ Eclipse Sound, ᑐᖓᓱᒋᑦ ᑕᓯᐅᔭᖅ!

ovalo Sam Ford Fiord tailiktuk
Kangiqtualuk Uqquqti. 

Aipaa ikpinaktuk aalangugutait inuu-
viviniit atiit inminik atulaaktut, taina hu -
angilugit kablunaatitut titigagutainik.
Ilaa, Qikiqtarjuaq Kikiktaa ovaluniit
Tasiujarjuaq Tahia, nunauyani titigakhi-
maniaktut imaatut: Qikiqtarjuaq ovalo
Tasiujarjuaq.

Atiit atuligaagata, utakiyut takukhau-
niaktut tamamik atuktainik makpigaani
ovalo nutaani nunauyani hanayaukpata. 

IHTkut havakatigiyait nunat
tamamik pingahuni aviktukhimayuni
Nunavumi, ukakatigivlugit Inutukait,
ha na plutik nunauyanik ovalo ihivgi -
ukhugit piyaagani tuhagutikhait kati-
tikhimayut nakuuyut pilaakata.
Ungahiktumi tikitumayait IHTkut
hanalutik Nunavumi nunauyainik atu-
laaktainik tamamik nunat.  

IHTkut utakiyut 1,000nik inuuiiniit
atiit tuniyauniaktut Kavamatkut
Nunavumi iniklikat ukiuk piyaangani
atugutikhainik. Gnkut ukakatiyait pip-
kalaaktait pilutik amigaitunik atiinik
ukiumi atulilaaktunik. IHTkut ikayuk-
tauyut akhut 2007mit 2008mut, koana
kinauyakhagamik Nunavut Tunngavik
Timinganit. Havaktiligiagani nunauyal-
iuktunik ikayugiagani nunauyaliuktut.  

Nuutiligit Eclipse Sound, tunnga -
hugit utigavit Tasiujaq!

ᒥᑦᑎᒪᑕᓕᒃ, ᓄᓇᕗᑦ
Mittimatalik, Nunavut
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ᑐᑭᓯᐅᒪᓂᖅ ᓄᓇᕗᒥ ᓄᓇᑖᕐᓂᕐᒧᑦ
ᐊᖏᕈᑎᓕᐊᕐᒥ
Understanding Your 
Nunavut Land Claims Agreement
Nalungiyakhatit 
Nunavumi Nunataagutit Angigutaanut

Question: 
I learned to hunt from my grandfather.
He taught me to be a responsible and
respectful hunter, and he passed his tra-
ditional knowledge about animals and
the land on to me. I have many ques-
tions about my rights as a hunter in
Nunavut. I know the Nunavut Land
Claims Agreement ensures that my rights
are protected, but how do I go about
finding out what those rights are?

Answer: 
When Nunavut was created in 1999, the
territory inherited the Wildlife Act from
the Government of the Northwest
Territories. Because the legislation was
created in 1978, it was outdated and did
not reflect the constitutionally protected
Inuit harvesting rights included in the
Nunavut Land Claims Agreement
(NLCA). 

While many of the articles in the
NLCA touch on Inuit harvesting rights,
Article 5 focuses specifically on this
topic. It covers other things like the
Inuit right to assign harvesting rights to
another person, and the right to partici-
pate in decision-making on wildlife mat-
ters. This article refers to the various
organizations created to manage Inuit
harvesting rights in Nunavut.

Each community has a Hunters and
Trappers Organization (HTO). The

ᐊᐱᖅᑯᑎ: 
ᐊᖑᓇᓱᖕᓂᕐᒥᒃ ᐃᓕᑦᑎᓚᐅᖅᑐᖓ ᐊᑖᑕᑦᑎ ᐊᒻᓂᒃ.
ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᓚᐅᖅᑖᖓ ᑲᒪᑦᑎᐊᔪ ᓴᕐᓂᕐᒥᒃ ᐊᒻᒪᓗ
ᐱᑦᑎᐊᖃᑦᑕᖁᑉᓗᓂᖓ ᐊᖑᓇᓱᒃᑎᐅᓗᖓ,
ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᓚᐅᖅᖢᓂᖓᓗ ᐃᓕᖅᑯᓯᑐᖃᑎᒍᑦ
ᖃᐅᔨᒪᔭᕐᒥᓂᒃ ᐆᒪᔪᑦ ᓄᓇᓗ ᐱᔾᔪᑎᒋᑉᓗᒍ. ᐊᒥᓱᓂᒃ
ᐊᐱᖅᑯᓯᒃᓴᖃᖅᑐᖓ ᐊᖑᓇᓱᒃᑎᐅᓪᓗᖓ ᓄᓇᕗᒥ
ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᒃᑲ ᐱᔾᔪᑎᖏᑉᓗᒋᑦ. ᖃᐅᔨᒪᔪᖓ ᓄᓇᕗᒥ
ᓄᓇᑖᕐᓂᕐᒧᑦ ᐊᖏᕈᑎᓕᐊᖅ ᐋᖅᑭᒃᓯᒪᖕᒪᑦ
ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᒃᑲ ᓴᐳᓐᓂᐊᖅᑕᐅᔪᓐᓇᖁᑉᓗᒋᑦ, ᑭᓯᐊᓂ
ᖃᓄᖅ ᖃᐅᔨᓇᓱᒍᓐᓇᕋᔭᖅᐳᖓ ᓱᓇᐅᖕᒪᖔᑕ
ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᒃᑲ?

ᑭᐅᔾᔪᑦ: 
ᓄᓇᕗᑦ ᓴᖅᑭᑎᑕᐅᓚᐅᖅᑎᓪᓗᒍ 1999-ᒥ, ᓄᓇᕗᑦ
ᐱᓚᐅᖅᓯᒪᔪᖅ ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᒪᓕᒐᕐᒥᒃ ᓄᓇᑦᑎᐊᑉ
ᒐᕙᒪᒃᑯᖓᓂᖔᖅᑐᒥᒃ. ᒪᓕᒐᕆᔭᐅᔪᖅ ᓴᖅᑭᑎᑕ -
ᐅᓚᐅᖅᑎᓪᓗᒍ 1978-ᒥ, ᐅᑉᓗᒥᐅᓕᖅᑐᒧᑦ ᐊᖑᒻᒪ -
ᑎᓚᐅᖏᒻᒪᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᒪᓕᖏᖦᖢᓂ ᒪᓕᒐᕐᔪᐊᑎᒍᑦ
ᓴᐳᓐᓂᐊᕈᑕᐅᔪᓂᒃ ᐃᓄᐃᑦ ᐊᖑᓇᓱᖕᓂᕐᒧᑦ ᐱᔪᓐᓇ -
ᐅᑎᖏᓐᓂᒃ ᐱᖃᑕᐅᔪᓂᒃ ᓄᓇᕗᒥ ᓄᓇᑖᕐᓂᕐᒧᑦ
ᐊᖏᕈᑎᓕᐊᒃᑯᑦ.  

ᓄᓇᕗᒥ ᓄᓇᑖᕐᓂᕐᒧᑦ ᐊᖏᕈᑎᓕᐊᕐᒥ ᑕᐃᒫᓘ -
ᒐᓗᐊᖅᑎᓪᓗᒋᑦ ᐅᖃᐅᓯᓖᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᐊᖑᓇᓱᖕᓂᕐᒧᑦ
ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᒋᔭᖏᓐᓂᒃ, ᐊᖏᕈᑎᓕᐊᑉ ᐃᓚᖓ 5
ᑕᒪᑐᒧᖓ ᑐᕌᖓᓂᖅᐹᖑᔪᖅ. ᐅᖃᐅᓯᖃᖅᖢᓂᓗ
ᐃᓄᐃᑦ ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᒋᔭᖏᓐᓂᒃ ᑐᓂᓯᔪᓐᓇᕐᓂᕐᒧᑦ
ᐊᖑᓇᓱᖕᓂᕐᒧᑦ ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᒥᓂᒃ ᐊᓯᒥᓄᑦ, ᐊᒻᒪᓗ
ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᖃᕐᓂᖅ ᐃᓱᒪᓕᐅᖃᑕᐅᔪᓐᓇᕐᓂᕐᒧᑦ
ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᐅᑉ ᒥᒃᓵᓄᑦ. ᑖᒻᓇ ᐅᖃᐅᓯᖃᖅᑐᖅ
ᑎᒥᐅᔪᓂᒃ ᓴᖅᑭᑎᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ ᐊᐅᓚᑦᑎ ᔪᓐᓇᖁᑉᓗᒋᑦ
ᐃᓄᐃᑦ ᐊᖑᓇᓱᖕᓂᕐᒧᑦ ᐱᔪᓐᓇᐅ ᑎᖏᓐᓂᒃ ᓄᓇᕗᒥ.

ᐊᑐᓂ ᓄᓇᓖᑦ ᐊᖑᓇᓱᒃᑏᑦ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᖏᓐᓂᒃ
ᐱᑕᓖᑦ (HTO). ᐊᖑᓇᓱᒃᑏᑦ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᖏᑦ

Apitkutikhait: 
Ilihakhimayunga umayukhiugiagani
ataatamnit. Ilihakhimayaaga munagi-
tialugit ovalo ikpigilugit umayukhiuktit
ovalo tunihimayaaga Inuit Kauyimay -
atukangit mikhaanut umayut ovalo
nunat ovamnut. Apigikatunga amigaitu-
nik mikhaanut inminiigutait umay ukhi -
uktit Nunavumi. Nalungi tunga
Nunavumi Nunataagutit Angigutaanut
pitkuhimayut inminiigutitka munagiyau-
niaktut, kihimi kanuk nalvaalaakigit
tahapkoa inminiigutait?  

Kiutjutaa: 
Nunavut ilitaumat 1999mi, Nunavut
pihimayut Umayuligiyit Pikuyakyuangit
Kavamatkut Nunatiamit. Ilaa maligali-
ugutait hanahimayut 1978mi, ihuitut
ovalo pihimailiktut maligaliugutainit
munagitjutikhait Inuit umayukhiuguta -
inik ilauyut iluani Nunavumi Nunata -
agutit Angigutaanut (NLCA).  

Amigaitut ilanganiitut NLCAmi atuk-
paktut Inuit umayukhiuguait inminiigu -
tait, Ilangani 5 ukakhimayut mikhaanut
hapkoa ukautait. Munagiyut aalanik Inuit
inminiigutait tunilaalutik umayukhi-
ugutait inminiigutait aalanut Inunut ovalo
inminiigutait ilaukata ulaa luni angiguta i -
nik umayut mikha anut. Hamna ilangani
ukaktut amigaitunik havakviit hanahima -
yut munagiyaagani Inuit umayukhiugutait
inminiigu tait Nunavumi. 
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ᐊᐅᓚᑦᑎᕙᒃᑐᑦ ᒪᓕᒐᓕᖅᑐᐃᕙᒃᖢᑎᒡᓗ ᐊᖑᓇ -
ᓱᖕᓂᕐᒧᑦ ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᒋᔭᐅᔪᓂᒃ ᐃᓄᖁᑎᒥᓄᑦ. ᐊᑐᓂ
ᓄᓇᓖᑦ ᐊᕕᒃᑐᖅᓯᒪᔪᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᑎᒥᖃᖅᑐᑦ
(RWO) ᐊᐅᓚᑦᑎᔨᐅᓪᓗᑎᒃ ᐊᖑᓇᓱᒃᑏᑦ ᑲᑐᔾᔨᖃ -
ᑎᒌᖏᓐᓂᒃ ᓄᓇᓕᖕᓂ ᐊᕕᒃᑐᖅᓯᒪᔪᓂᒃ. 

ᐃᓕᖅᑯᓯᑐᖃᑎᒍᑦ ᑐᕌᖓᓂᖅᓴᐅᔪᑦ ᒪᓕᒐᑦ
ᓴᖅᑭᑎᑕᐅᔪᓐᓇᖁᑉᓗᒋᑦ ᐊᐅᓚᑦᑎᓂᕐᒧᑦ ᐃᓄᐃᑦ
ᐊᖑᓇᓱᒍᑎᒋᕙᒃᑕᖏᓐᓂᒃ ᓄᓇᕗᑦ ᓴᖅᑭᓚ -
ᐅᖅᑳᖅᑎᓪᓗᒍ, ᓄᓇᕗᑦ ᒐᕙᒪᒃᑯᖏᑦ ᐱᓕᕆᖃ -
ᑎᖃᖅᖢᑎᒃ ᓄᓇᕗᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᑎᒥᖓᓐᓂᒃ
ᐊᒻᒪᓗ ᓄᓇᕗᒥ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᕐᔪᐊᒃᑯᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᓐᓂᒃ,
ᓯᕕᑐᔪᒃᑯᑦ ᐅᖃᖃᑎᖃᕐᓂᖃᓚᐅᖅᑐᑦ ᐃᓄᖕᓂᒃ
ᓱᓇᓂᒃ ᑕᑯᔪᒪᓇᔭᕐᒪᖔᑕ ᓄᑖᒥ ᒪᓕᒐᕐᒥ. ᑐᑭᓯᒋ -
ᐊᕈᑎᒃᓴᑦ ᑲᑎᑕᐅᔪᑦ ᐅᖃᖃᑎᖃᕐᓂᖃᖅᑎᓪᓗᒋᑦ
ᐊᑐᓕᖅᑎᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ ᐊᒻᒪᓗ 2003-ᒥ, ᒐᕙᒪᒃᑯᑦ
ᑲᔪᓯᑎᑦᑎᓪᓗᑎᒃ ᓄᑖᒥᒃ ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᒪᓕᒐᕐᒥᒃ.

ᑖᑉᑯᐊ ᐱᖓᓲᔪᑦ ᐱᓕᕆᖃᑎᒌᒃᑐᑦ ᒫᓐᓇᐅᔪᖅ
ᓴᖅᑭᑎᑦᑎᕙᓪᓕᐊᔪᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᒪᓕᒐᑦ
ᐊᑐᐊᒐᖏᓐᓂᒃ. ᐊᑐᐊᒐᑦ ᓇᓗᓇᐃᔭᑦᑎᐊᖅᓯᒪᔪᑦ
ᒪᓕᒃᑕᐅᔭᕆᐊᓖᑦ ᓴᖅᑭᑎᑕᐅᔭᕆᐊᓖᑦ
ᓴᖅᑭᓐᓂᖃᖅᑎᓪᓗᒍ ᐆᒪᔪᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᒪᓕᒐᖅ.
ᒪᓕᒐᖅ ᐋᖅᑭᒃᓱᖅᓯᒪᔪᖅ ᑐᓐᖓᕕᒋᔭᐅᓪᓗᓂ
ᐊᑐᐊᒐᕐᓄᑦ. ᒪᓕᒐᖅ ᐋᖅᑭᒃᓱᐃᓯᒪᔪᓐᓇᖏᑦᑐᖅ
ᐱᑕᕈᑕᐅᔪᓐᓇᖅᑐᓂᒃ (quotas), ᐅᑭᐅᑉ ᐃᓗᐊᓂᓗ
ᐊᕕᒃᑐᖅᓯᒪᔪᒃᑯᑦ ᐊᖑᓇᓱᖕᓂᐅᕙᒃᑐᓂᒃ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ
ᐊᓯᖏᓐᓂᒃ ᐊᑐᐊᒐᕐᓂᒃ. ᒪᓕᒃᑕᒃᓴᑦ ᑕᒪᒃᑯᓂᖓ
ᐊᑐᐊᒐᓂᒃ ᓴᖅᑭᑎᑦᑎᕙᒃᑐᖅ. ᒪᓕᒃᑕᒃᓴᑦ ᐃᓕᓯᒪ -
ᔭᕆᐊᓖᑦ ᐊᑐᐊᒐᖅ ᐊᐅᓪᓛᑦᑎᐊᕐᓂᐊᖅᐸᑦ. 

ᐃᓕᑦᑎᒃᑲᓐᓂᕈᒪᒍᕕᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᐊᖑᓇᓱᖕᓂᕐᒧᑦ
ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᖏᓐᓂᒃ, ᖃᐅᔨᒋᐊᕐᕕᐅᔪᓐᓇᖅᑐᑦ ᓄᓇᕗᑦ
ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᑎᒥᖓᑕ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᒃᑯᖏᑦ 1-888-
236-5400-ᒥ. ᐊᒥᓲᓕᖅᑎᖅᓯᒪᔪᑦ ᓄᓇᕗᒥ
ᓄᓇᑖᕐᓂᕐᒧᑦ ᐊᖏᕈᑎᓕᐊᑦ ᐊᑐᐃᓐᓇᐅᔪᑦ ᓄᓇᕗᑦ
ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ ᑎᒥᖓᓐᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᐱᔭᐅᔪᓐᓇᕆᓪᓗᑎᒃ
ᖃᕆᑕᐅᔭᒃᑯᑦ ᖃᐅᔨᒋᐊᕐᕕᖕᒥ ᐅᕙᓂ:
www.tunngavik.com.
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HTO manages and regulates the har-
vesting rights of its members. Each
region will have a Regional Wildlife
Organization (RWO) to manage the
HTOs in the region.

To ensure that more culturally appro-
priate laws were created to govern 
Inuit harvesting after the creation of
Nunavut, the Government of Nunavut
(GN) teamed up with Nunavut
Tunngavik Inc. (NTI) and the Nunavut
Wildlife Management Board (NWMB),
and conducted extensive consultations
with Inuit about what kind of things
should be included in the new legisla-
tion. The information gathered during
the consultations was incorporated and
in 2003, the government passed a new
Wildlife Act. 

The three parties are now in the
process of developing the Wildlife Act
regulations. The regulations are the
detailed rules that must be developed as
a result of the Wildlife Act. The Act is a
framework for the regulations. The Act
does not set quotas, seasons or other
detailed rules. The regulations set these
rules. The regulations must be in place
for the Act to function. 

To learn more about Inuit harvesting
rights, contact NTI’s Department of
Wildlife at 1-888-236-5400. Copies of
the NLCA are available from NTI, and
can be downloaded at
www.tunngavik.com.

ᐊᐱᕆᖃᑦᑕᕆᑦᓯ ᓄᓇᕗᒻᒥ ᓄᓇᑖᕐᓂᕐᒧᑦ ᐊᖏᕈᑎᓅᖓᔪᓂᒃ (ᐊᖏᕈᑏᑦ) ᑭᐅᓇᓱᐊᖃᑦᑕᕐᓂᐊᖅᐳᒍᑦ 
ᑐᑭᓯᓇᑦᓯᐊᕋᓱᐊᕐᓗᒍ ᑭᐅᔾᔪᑎᕗᑦ.  ᐊᐱᖅᑯᑎᓯ ᐊᐅᓪᓚᖅᑎᖃᑦᑕᕈᓐᓇᖅᑕᓯ ᐅᕗᖓ:

Send us your questions about the Nunavut Land Claims Agreement (NLCA) and we’ll do
our best to provide you with easy to understand answers.  Send your questions to:

Apirhutihi Nunavut Nunatarutata Angirutaatigut uvaptingnut aulaqtitlugit kiunahuarni-
aqqugut ayunngitkupta kangiqhiayuminaqtumik.  Apirhutihi uvunga aulaqtitlugit:

NTI Department of Communications
P.O. Box 638, Iqaluit, Nunavut X0A 0H0

Tel: (867) 975-4900  •  Toll-free: 1-888-646-0006  •  Fax: (867) 975-4943
E-mail: naniiliqpita@tunngavik.com  •  website: www.tunngavik.com

Tamamik nunat pikaktut Nunaini
Uma yuligiyit Havakviit (HTO).
HTOkut munagiyut ovalo maligaliuni-
aktut umay u khiuktut inminiigutikhainik
ilaukata uy unut. Tamamik aviktukhima -
yut pikaniaktut Aviktukhimayut Umay -
uligiyit Havalviit (RWO) munaginiaktut
HTOnik aviktukhimayaini. 

Piyaagani inuuviviniit nakuuyunik
maligaliugutait hanahimaniaktut muna gi -
yaagani Inuit umayukhiuktut hanataagu-
mi Nunavut, Kavamatkut Nunavumi
ilaukatauyut Nunavut Tunngavik
Timinga ovalo Nunavumi Umayuligiyit
Katimayiit ovalo akhut ukakatigilugit
Inuit hunauniaktut ilauniaktut nutaani
maligaliugutikhaini. Tuha gutikhait katiti -
khimayut ukakatigitjutaini ilauliktut ovalo
2003mi, kavamatkut nuutitihima yut
nutaanik Umayuligiyit Pikuyakyuanut.

Pingahut ilaukatauyut ublumi
pinahualiktut hanatiligiyiinik Umay u li -
giyit Pikuyakyuat maligaliugutikhainik.
Maligaliugutikhait inikpiakhimayut
maliktakhait hanayakhat pitkutaanut
Umayuligiyit Pikuyakyuat. Pikuyakyuat
atuniaktut maligaliugutikhainut. Piku -
yakyut ililaitut kotanik, ukiunginik ovalu-
niit inikpiakhimayut maliktakhai nik.
Maligaliugutait ilivaktait hapkoa malik-
takhait. Maligaliugutait ilihimay ukhat
Pikuyakyuat havatiagiagani. 

Naluhuiyagumaguvit mikhaanut Inuit
umayukhiuktut inminiigutait, takulugit
hapkoa: NTIkut Munagiyit Umayuli gi -
yiit hamani foning akiituk: 1-888-236-
5400. Aatjikutait NLCA pilaaktut
NTIkunit ovalo kagitauyakut pilaaktut
hamani: www.tunngavik.com.

9834.7 NEWsummer:9834.4 newsletter sumr  10/19/07  12:05 PM  Page 19



20

www.tunngavik.com

N•o6Wb NANIILIQPITA

In March, 2007, a group of six students from Aqsarniit Middle School in
Iqaluit skied to Kimmirut. 

The ski trip was a 120 kilometre backcountry ski expedition through
Katannilik Territorial Park and Soper Valley. 

Here we see from left to right, Patrick Montpetit-Joannie, Jennifer Pudloo
and Andrew Alainga.

The students were guided by Moosa Akavak who traveled ahead of the ski
team by snowmobile to set up camp each night. 

The trip to Kimmirut is actually one part of the SKIqaluit – Active Youth
Program at the Aqsarniit Middle School. The school has incorporated a ski
program for all the students in the school promoting healthy living, team
building and building self-esteem.

Marchmi, 2007, ilaukatigiiktut siksiit ilihaktut Aqsarniit Kitkani Ilihakvik,
Iqaluit, skihimayut Kimmirut. 

Skihimayut 120nik kilometre nunani autlaakhutit Katannilik
Pulaakatakviit ovalo Sopermi Nunait. 

Hamani takukhauyut haumikmit talikpimut, Patrick Montpetit-Joannie,
Jennifer Pudloo ovalo Andrew Alainga.

Ilihaktut munagiyauyut Moosa Akavak autlaakatakhuni hivuanut skihi-
mayut skidookut ovalo unuavikhainik paknaiyakatakhuni. 

Autlaaktut Kimmirutmut atauhiuyut ilangit SKIqaluit – Inuulgamiit
Pilihimayuit Aqsarniit Kitkani Ilihakvik. Ilihavik ilaupkailiktut ski pilihi-
mayuit tamamik ilihaktut ilihakvimi tuhaktiyaagani aniaktailigiyiit inu-
uhitjutikhainik, hanalutik ilaukatigiiktukhanik ovalo hanalutik inmini-
igutikhait ihumaaluigutikhainik. 

ᒫᑦᓯ  2007-ᒥ, ᐊᕐᕕᓂᓖᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑏᑦ ᐊᖅᓴᕐᓃᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᕕᖓᓃᓐᖔᖅᑐᑦ
ᐃᖃᓗᓐᓂ ᓯᐊᕐᕆᔮᓚᐅᖅᑐᑦ ᑭᖕᒥᕈᒻᒧᑦ.

ᓯᐊᕐᕆᔮᓚᐅᖅᑐᑦ 120 ᑭᓛᒥᑕᓂᒃ ᑕᒪᐅᓇ ᓄᓇᒃᑯᑦ ᑲᑕᓐᓂᓕᒃ ᑏᕆᑐᐊᕆᐅᑉ
ᒥᕐᖑᐃᓯᕐᕕᖁᑖᒍᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᑭᖕᒥᕈᑎᐅᑉ ᑰᔾᔪᐊᖓᒍᑦ.

ᓴᐅᒥᐊᓂᒃ ᑕᓕᖅᐱᐊᓄᑦ ᐅᑯᐊᖑᔪᑦ, ᐹᑦᕆᒃ ᒫᓐᐸᑏᑦ-ᔪᐊᓂ, ᔨᓂᕗ ᐸᓪᓗᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᐋᓐᑐᕈ
ᐊᓚᐃᓐᖓ.

ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑏᑦ ᐊᐅᓚᑦᓯᔨᖃᓚᐅᖅᑐᑦ ᒨᓴ ᐋᑲᕙᒻᒥᒃ ᓯᕗᓕᖃᑦᑕᓚᐅᖅᑐᖅ ᓯᐊᕐᕆᔮᖅᑐᓂᒃ
ᖃᒧᑕᐅᔭᒃᑯᑦ ᐃᖏᕐᕋᓪᓗᓂ ᑕᒻᒫᕐᕕᒋᓂᐊᖅᑕᖓᓂᒃ ᐅᓐᓄᑕᒫᑦ
ᐋᖅᑭᑦᓱᐃᕙᒌᒋᐊᖅᑐᖃᑦᑕᖅᓱᓂ.

ᑭᒻᒥᕈᒻᒧᑦ ᓯᐊᕐᕆᔭᐅᑎᑯᑖᒃᑯᑦ ᓯᐊᕐᕆᔮᖅᑎᐅᔪᑦ ᐃᖃᓗᓐᓂ ᓯᐊᕐᕆᔮᑐᐃᓐᓇᓚᐅᓐᖏᑦᑐᑦ
ᐊᖅᓴᕐᓃᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᕕᖓᓃᓐᖔᖅᑐᑦ. ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᕕᑦ ᓯᐊᕐᕆᔮᕐᓂᕐᒧᑦ
ᐃᓕᖓᑎᑦᓯᑲᓐᓂᓚᐅᕐᒥᔪᖅ ᑕᒪᐃᓐᓂᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᖁᑎᒥᓂᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕕᖕᒥ
ᐱᕚᓪᓕᕈᑎᒃᓴᐅᑎᑦᓯᓪᓗᓂᑦᑕᐅᖅ ᐃᓅᓯᕐᒧᑦ ᑎᒥᐅᑉ ᖃᓄᐃᓐᖏᑲᓐᓂᕈᑎᒃᓴᖓᓄᑦ,
ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᒋᐅᖅᓴᓂᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᖕᒥᓐᓂᒃ ᐅᐱᒋᒋᐅᖅᓴᓂᕐᒧᑦ ᑲᑕᑦᓯᒪᑐᐃᓐᓇᖏᓐᓂᕐᒧᑦ
ᐃᓕᖓᑎᑕᐅᓚᐅᕐᒥᔪᖅ.
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ᐃᖃᓗᐃᑦ / Iqaluit / Iqaluit 1-888-646-0006

ᑎᑎᕋᖅᑕᖏᑦ ᓯᐊᕐᕆᔭᐅᑎᑯᑖᓄᑦ ᓯᐊᕐᕆᔮᖅᑎᑦ ᐃᖃᓗᓐᓂ ᓯᐊᕐᕆᔮᕐᓂᕆᓚᐅᖅᑕᖓ 2007
By SKIqaluit Active Youth Expedition 2007
Titigaktaa:  SKIqaluit Inuulgamiit Autlaagutikhait 2007
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ᐊᔾᔨᑲᒻᕋ
Ajjikamra
Ajjikamra

ᑕᒪᑐᒥᖓ ᑎᑎᕋᖅᑐᖅ ᖃᔮᖅ ᐃᐅᔅᕗᑦ / By Qajaaq Ellsworth / Titigaktaa: Qajaaq Ellsworth

In May, 2007, youth from across the
Kitikmeot region had the chance to
receive multi-media and youth leader-
ship training. 

The workshops were coordinated by
the Kitikmeot Inuit Association with
funding from the Department of
Canadian Heritage. 

Throughout the week, youth learned
about and practiced photography, video
camera operation, and basic film pro-
duction.

ᑕᑯᔪᒥᓇᖅᓯᑎᑦᑎᓂᖅ ᐊᔾᔨᒌᖏᑦᑑᑕᐅᔪᓐᓇᖅᑐᖅ ᓲᕐᓗ ᐊᔾᔨᓕᐅᖅᓯᒪᔪᖅ ᖃᓄᑐᐃᓐᓇᖅ ᑕᐅᑐᒃᑕᐅᔪᓐᓇᖅᑐᖅ ᐃᓱᒪᒋᔭᐅᔪᓐᓇᖅᑐᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᐊᔾᔨᓕᐅᖅᓯᒪᔪᖅ
ᐅᐱᓐᓇᖅᑑᓗᓂ. ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᓚᐅᖅᑐᑦ ᑕᑯᔪᒥᓇᖅᓯᑎᑦᑎᓇᓱᐊᕐᓂᕐᒥᒃ ᐊᔾᔨᑳᒻᕋᒥᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᖃᖅᑎᓪᓗᒋᑦ ᐱᓇᓱᐊᕈᓯᓗᒃᑖᒥ ᐃᖃᓗᒃᑑᑦᑎᐊᕐᒥ. ᐅᑯᐊ
ᑕᒡᕙ ᓴᖅᑭᓚᐅᖅᑐᑦ ᖃᐅᔨᓯᒪᔭᖏᓐᓄᑦ.

Composition can be the difference between taking a picture worth 1,000 words and a picture that takes your breath away. Students experimented
with composition during the week long Ajjikamra workshop held in Ikaluktutiak (Cambridge Bay). Here are a few results of the experiment. 

Piksaliugutait pilaaktut aalangayuanik kitkani piksaliukhimayut ukautikaktut 1,000nik ovalo piksat pinigikpiaktut. Ilihaktut ayoikhakhimayut
piksaliugutainik ubluini Ajjikamra ayoikhaititlugit Ikaluktutiami. Hamani ikitut iniktigutait uktukhimayainik.

ᒪᐃ 2007-ᒥ, ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᕿᑎᕐᒥᐅᑦᒥᐅᑕᑦ ᑕᕐᕆᔭᐅ ᓯ -
ᐅᕐᓂᕐᒧᑦ ᓯᕗᓕᖅᑎᐅᓂᕐᒧᓪᓗ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᖃ -
ᕈᓐᓇᖅᓯᓚᐅᕐᒪᑕ.

ᐃᓕᓐᓂᐊᕈᑏᑦ ᐋᖅᑭᒃᓱᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ ᕿᑎᕐᒥᐅᑦ
ᐃᓄᐃᑦ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᒃᑯᖏᓐᓄᑦ ᑮᓇᐅᔭᖅᑖᖅᑎ ᑕᐅ -
ᓯᒪᓪᓗᑎᒃ ᒐᕙᒪᒃᑯᑦ ᑲᓇᑕᒥ ᐃᑦᓴᕐᓂᑕᓕᕆ -
ᔨᒃᑯᖏᓐᓄᑦ.

ᐱᓇᓱᐊᕈᓯᐅᑉ ᐃᓗᐊᓂ, ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᓚ ᐅᖅᑐᑦ
ᐊᔾᔨᓕᐅᕆᓂᕐᒧᑦ ᐊᔾᔨᓕᐅᕆᑲᑕᒃᖢᑎᒃ, ᐅᐊᔪᓕᐅᖅᖢ -
ᑎᒡᓗ, ᐊᒻᒪᓗ ᐊᔾᔨᓕᐅᕈᑎᓕᕆᓂᕐᒧᑦ.

ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᑦ ᐱᖃᑕᐅᓂᖃᓚᐅᕐᒥᔪᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ
ᐃᓐᓇᐃᑦ ᓄᓇᒦᓐᓂᖏᓐᓂᒃ, ᐅᖃᖃᑎᖃᖅᖢᑎᒡᓗ

Maymi, 2007, inuulgamiit Kitikmeoni
tuniyauhimayut pivaliagutinik ovalo inu-
ulgamiit angayukaat ayoikhaitjutainik. 

Ayoikhaiyut munagiyauyut Kitikmeot
Inuit Katutjikatingit kinauyakhakhutik
Munagiyit Kanatami Inuuviviligiyit. 

Tamaat ubluini, inuulgamiit
ayoikhaktut piksaliugutinik, kungiali-
ugutinik ovalo nutaanik kungialiugutit
hanatjutainik.

Ilaukatauyut ilauhimayut Inuulgamiit
ovalo Inutukait nunani, ukakatigivlugit
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ᐅᐊᔪᓕᐊᖅ ᑕᐃᒪᐅᖅᑳᕋᓂ ᐅᓂᒃᑳᖅᑐᐊᕐᒥ ᐱᑕᖃᖃᑦᑕᖅᑐᖅ.
ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᐅᔪᒥ ᐃᓕᓐᓂᐊᓚᐅᕐᒥᔪᑦ ᓯᕗᓕᖅᑎᐅᓂᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ
ᖃᓄᖅ ᑐᑭᖃᕐᒪᖔᑦ. ᓯᕗᓕᖅᑎᐅᓂᖅ ᐅᓂᒃᑳᖅᑐᐊᖑᒋᐊᓚᐅᖅᑐᖅ
ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᓄᑦ ᓴᖅᑭᑎᑕᐅᓪᓗᓂ. ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᑦ ᓴᖅᑭᑎᑦᑎᓚᐅᖅᑐᑦ
ᐃᓗᓕᖏᓐᓂᒃ ᐅᐊᔪᓕᐊᖓᑕ ᐊᔾᔨᓕᐅᕆᖅᑳᕋᑎᒃ. 

Before every video comes a story board. Part of the workshop
was about leadership and what that means. The concept of
leadership was the base of the story board the group devel-
oped. Youth developed concepts about their video content
before filming. 

Kungialiuktinatit ukautikaktukhauyutit kanuk piniaktutit.
Ilanga ayoikhaiyut ukakhimayut mikhaanut angayukaat
ovalo hunauyut. Ihumagiyait angayukaat atuktut ukautain-
ut ilaukatauyut hanahimayait. Inuulgamiit hanahimayut
ihumagiyainik mikhaanut kungialiugutikhait kanuginiak-
tut kungialiuktinagit. 

ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᑦ ᑲᓇᑕᒥ ᐃᓄᐃᑦ ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᒥ ᐳᓚᕋᕐᓂᖓ,
ᐃᓚᐅᖃᑕᐅᔪᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᓄᓇᖅᑲᑎᒌᑦ ᑲᑎᓚᐅᖅᑐᑦ
ᒐᕙᒪᒃᑯᓐᓂᖔᖅᑐᑦ ᑕᑯᑎᑕᐅᖁᑉᓗᒋᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᐱᓐᖑᐊᕈᓯᖏᓐᓂᒃ 

During Inuit Tapiriit Kanatami’s Inuit Arctic Tour, 
participants and community members joined together to
show government officials Inuit games. 

Pulaaktitlugit Inuit Tapiriit Kanatami Inuit
Ukiuktaktumi Pulaagutaini, ilaukatauyut ovalo nunani
ilaukatauyut katitihimayut takupkaiyumaplutik
Kavamatkut Havakviit mikhaanut Inuit Olapkitjutait.  
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ᑕᑯᔪᒥᓇᖅᓯᓯᒪᔪᖅ ᐱᓇᓱᐊᕐᓂᐊᕐᓗᒍ, ᐃᓛᓐᓂᒃᑯᑦ ᐅᑯᒋᐊᖃᕐᓇᖅᑐᖅ ᓈᒻᒪᒋᓕᕐᓂ ᐊᖅᑕᕐᓄᑦ
ᐱᔪᓐᓇᖁᑉᓗᑎᑦ, ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᒪᔪᕆᐊᖃᕐᓇᖅᑐᖅ ᖁᑦᑎᖕᓂᖅᐹᕐᒧᑦ ᕿᑭᖅᑕᕐᒧᑦ.

To get the composition you want, sometimes you need to crouch down and find the
angle to achieve your shot, or climb the tallest mountain. 

Piksaliugutait piyumayatit, ilaani nalaktukhauyutit ovalo nalvaanahualugit nakit
piksaliuniaktut piksakhat, ovaluniit kaanganungalugit kiniktumut kaitunut.  

Participants also took part in a youth
and Elder camp, liaised with government
officials taking part in the Inuit Tapiriit
Kanatami’s Inuit Arctic Tour, screened a
slideshow of their photography during a
community feast, visited and pho-
tographed/filmed participants at a parka
making workshop, conducted interviews
with Inuit Elders, met with the local
Embrace Life committee, filmed a mini-
commercial, prepared slideshows of their
photos, learned basic website develop-
ment, and began photographing and
graphic design of a poster/brochure
series entitled The Gift of Life.

ᐃᓚᐅᖃᑕᐅᔪᑦ ᐊᔾᔨᓕᐅᕆᑲᑕᓚᐅᖅᑐᑦ ᐅᑉᓘᑉ ᐃᓄᐊᓂ ᐊᒻᒪᓗ ᐅᐊᔪᓕᐅᖅᖢᑎᒃ
ᐃᓐᓇᑐᖃᕐᓂᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᑦᑎᔪᓂᒃ ᔭᐸᓕᐅᕐᓂᕐᒧᑦ.

Participants spent a day photographing and filming Elders who were conduct-
ing a workshop on parka making.

Ilaukatauyut pihimayut ublunik piksaliukatakhutik ovalo kungialiukhutik
Inutukait havaktitlugit ayoikhaiyuni atigiliuktitlugit.

ᒐᕙᒪᒃᑯᓐᓂᖔᖅᓯᒪᔪᓂᒃ ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᒃᑯᑦ ᑲᓇᑕᒥ
ᐃᓄᐃᑦ ᓄᓇᖓᓐᓂ ᐳᓚᕋᖅᑐᓂᒃ, ᑕᕐᕆᔭᖅᑎᑦᑎᓪᓗᑎᒃ
ᐊᔾᔨᓕᐅᕆᓯᒪᔭᖏᓐᓂᒃ ᓄᓇᖅᑲᑎᒌᑦ ᓂᕆᕕᒡᔪᐊᕐᓂ -
ᕆᔭᖓᓂ, ᐳᓚᕋᖅᖢᑎᒃ ᐊᔾᔨᓕᐅᕆᓪᓗᑎᒡᓗ/
ᐅᐊᔪᓕᐅᖅᖢᑎᒡᓗ ᔭᐸᓕᐅᕐᓂᕐᒥᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑐᓂᒃ,
ᐊᐱᖅᓱᖅᖢᑎᒡᓗ ᐃᓄᖕᓂᒃ ᐃᓐᓇᑐᖃᐅᔪᓂᒃ,
ᑲᑎᒪᖃᑎᖃᖅᖢᑎᒡᓗ ᐃᓅᓯᕐᒥᒃ ᐃᓵᒃᓯᒪᓂᕐᒧᑦ
ᑲᑎᒪᔨᓂᒃ, ᑕᕐᕆᔭᐅᓯᐅᖅᖢᑎᒡᓗ ᖁᕐᕙᖅᑎᕆᓂᕐᒧᑦ
ᐱᔫᒥᓵᕈᑎᒥᒃ, ᓴᓂᕋᕐᒥᓗ ᐊᔾᔨᓕᐅᖅᓯᒪᔭᒥᓂᒃ
ᐸᕐᓇᐃᓪᓗᑎᒃ, ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᖢᑎᒡᓗ ᖃᕆᑕᐅᔭᒃᑯᑦ
ᖃᐅᔨᒋᐊᕐᕕᒃᓴᐅᓇᔭᖅᑐᒧᑦ ᐱᕙᓪᓕᐊᑎᑦᑎᓂᕐᒥᒃ,
ᐊᔾᔨᓕᐅᕆᑲᑕᓕᖅᖢᑎᒡᓗ ᐊᒻᒪᓗ ᐋᖅᑭᒃᓱᐃᓪᓗᑎᒃ
ᖃᓄᐃᑦᑑᓂᐊᕐᓂᖏᓐᓂᒃ ᓴᓂᕋᕐᒥᐅᑕᑦ
ᑕᑯᔭᒃᓴᑦ/ᐅᖃᓕᒫᕋᓛᑦ ᑕᐃᒎᓯᓖᑦ ᐃᓅᓯᕐᒥ
ᑐᓂᕐᕈᑎᒥᒃ.

kavamatkut havaktiit ilautitlugit Inuit
Tapiriit Kanatami Inuit Ukiuktaktumi
Pulaaktaktitlugit, kungiaktitivlutik piksal-
iuktainik nunani nigipkaititlugit,
pulaakhugit ovalo piksaliukhugit ovalo
kungialiukhugit ilaukatauyut atigiliuktut
ayoikhaititlugit, ukakatigivlugit Inutukait,
katimakatigivlugit nunani Tiguhimayut
Inuuhiit Katimayigalaat, kungialiukhutik
niuviktakhanik, paknaiyakhutik kungiali-
ugutikhainik piksait, ayoikhaiplutik
hivuliit kagitauyaliugutit hanatiligiyiinik
ovalo piksaliukhutik ovalo hanauyautait
takuyakhanik tuhaktitiyukhanik taihi-
mayut; Tunihimayait Inuuhiit.  
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ᑎᑎᕋᖅᑕᖓ ᕗᕌᓐᑯ ᐳᓯᒥ / By Franco Buscemi / Titigaktaa: Franco Buscemi

The qamutik is an important hunting
tool. At first glance, they appear to be
very similar, but if you look closer you
can see each qamutik is customized to
suit the needs of the hunter and terrain
of the land and ice.

The steps listed in this magazine
cover just the general things that need
to be done. There are many tricks and
tips that can make your qamutik easier
to pull and last longer. To learn these
fine details, we suggest you try to learn
them by making a qamutik, and by talk-
ing to someone knowledgeable about
the land and construction of a qamutik
in your community.

At the request of Jamesie and Meeka
Mike, we have included the instructions
only in Inuktitut and Inuinnaqtun. If
you cannot read the instructions, ask a
friend or Elder or someone in your
community to help you translate it.

ᖃᒧᑎᓕᐅᕆᐅᖅᓴᕐᓂᖅ ᖃᒧᑎᓕᐅᕈᓯᖏᓐᓂᒃ 
ᔭᐃᒥᓯ ᒪᐃᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᒦᑲ ᒪᐃᒃ
How to make qamutik skis with 
Jamesie Mike and Meeka Mike
Kanuk alialilaulaaktut hapkonanga; 
Jamesie Mike ovalo Meeka Mike

ᑲᖏᖅᖠᓂᖅ / Rankin Inlet / Kangiqhiniq 1-888-236-5400

ᖃᒧᑎᒃ, ᑖᓐᓇ ᐊᖑᓇᓲᑎᓪᓗᐊᑕᐅᔪᖅ.
ᑕᑯᑐᐃᓐᓇᕐᓗᒍ, ᐊᔾᔨᒌᓕᒫᖑᔫᔮᖅᑐᖅ ᓴᓇᒻᒪᖓ
ᑭᓯᐊᓂᓕ ᑕᑯᒋᐊᒃᑲᓐᓂᕐᓗᒍ ᖃᒧᑏᒃ
ᓴᓇᓯᒪᔪᒻᒪᕆᐊᓘᕘᒃ ᐊᖑᓇᓱᑦᑎᒧᑦ
ᓈᖕᒪᒋᐊᖃᕐᓂᖏᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᓄᓇᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᓯᑯᒧᑦ
ᓈᖕᒪᒋᐊᖃᓲᖑᕗᑦ.

ᑖᒃᑯᓇᓂ ᕿᒥᕐᕈᐊᒐᕐᓂ ᓇᓗᓇᐃᔭᖅᑕ ᐅᓯᒪᔪᑦ
ᐱᓪᓗᐊᑕᐅᓃᓐᓇᖏᑦ ᓴᓇᔭᐅ ᓂᖓᓄᑦ. ᖃᓄᑐᐃᓐᓇᖅ
ᐋᖅᑭᒋ ᐊᒃᑲᓐᓂᖅᓯ ᒪᒍᑎᒃᓴᐅᔪᑦ ᐊᒻᒪᓗ
ᖃᓄᐃᓕᖓᒋᐊᒃᑲᓐᓂ ᕈᓐᓇᕈᑎᒃᓴᐅᔪᑦ ᑕᒪᒃᑯᐊᖑᒻᒥ -
ᔪᑦᑕᐅᖅ ᖃᒧᑏᒃ ᑲᓕᒐᕐᓂ ᑲᓐᓂᖁᓪᓗᒋᒃ ᐊᒻᒪᓗ
ᐊᑯᓂᐅᓂᖅᓴᖅ ᐊᑐᒐᒃᓴᐅᔪᓐᓇᖁᓪᓗ ᒋᒃᓗᒋᒃ.
ᐋᖅᑭᑦᓯᒪᔭ ᕆᐊᖃᕐᓂᖏᓐᓂᒃ ᖃᐅᔨᒃᑲᓐᓂᖁᓪᓗᑎᑦ
ᖃᓄᐃᓕᖓᒋ ᐊᒃᑲᓐᓂ ᕈᓐᓇᕐᓂᖏᓐᓂᒃ, ᐊᑏ ᓇᖕᒥᓂ
ᖃᒧᓯᐅᕋᓱᐊᓚᐅᕆᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᐅᖃᖃ ᑎᖃᖃᑦᑕᕐᓗᑎᑦ
ᖃᐅᔨᒪᔪᒥᒃ ᓄᓇᒥᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᖃᒧᓯᐅᕐᓂᕐᒥᒃ
ᓄᓇᑦᓯᓐᓂ.

ᔭᐃᒥᓯᒃᑯᒃ ᒦᑲᒃᑯᑦ ᐱᔪᒪᓂᕆᓚ ᐅᖅᑕᖓᓂᒃ,
ᑖᒃᑯᑐᐊᑦ ᐃᓕᓯᒪᔭᕗᑦ ᖃᒧᓯᐅᕐᓂᕐᒥᒃ
ᐃᓕᓐᓂᐊᑎᑦᓯᓂᖅ ᐃᓄᒃᑎ ᑐᐃᓐᓇᖅ ᐊᒻᒪᓗ
ᐃᓄᐃᓐᓇᖅᑐᑦ. ᑐᑭᓯᐊᓐᖏᒃᑯᕕᒋᑦ ᐃᓕᓴᐃᔾᔪᑎᖏᑦ,
ᖃᐅᔨᒋᐊᕐᕕᖃᕐᓗᑎᑦ ᐱᖃᓐᓇᕆᔭᓐᓂᒃ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ
ᐃᓐᓇᕐᒥᒃ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᑭᓇᑐᐃᓐᓇᕐᒥᒃ ᓄᓇᑦᓯᓐᓂ
ᑐᑭᓕᐅᕆ ᔪᓐᓇᖅᑐᒥᒃ.

Aliat ikpinaktut umayukhiugutit
atugutainik. Hivulimi, takukhauyut
aatjikiiktut kihimi kanitumik kungiaguni
tamamik aliat hanahimayut naamagi -
yainik umayukhiuktut ovalo nunat ovalo
hikut. 

Maliktakhait hamani makpigaami
ilauyut hanayakhainik piyumayait.
Amigaitut uktugutikhait ovalo atulaak-
tait aliatit ihuaniaktut autlaagiagani
ovalo ahiguhalaitunik. Ayoigiagani hap-
koa naunaiyautait, ukaktugut uktulutit
ayoikhautikhait hanayaagani alianik
ovalo ukakatigilugit Inuit nalungitut
nunanik ovalo hanatjutainik aliat
nunani. 

Apigivlugit Jamesie ovalo Meeka
Mike, ilaupkaiyugut ayoikhagutikhainik
ukautainik Inuktitut ovalo Inuinaqtut.
Taigualaitkuvit maligutikhait, apigilutit
ilananik ovaluniit Inutukait ovaluniit
kina nunani ikayugiagani himuktituitju-
tainik. 
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1. Naluhuiyalutit hunanik atuniaktatit
aliatit, ihumagilugit haniani nunatit
ovalo hilakyuat. 

Apigilutit ilinik hunanik atuniaktatit aliatit, kanuk kanuginiaktut
nunait atuniatatit. Kingmikuugutiginiaktat, skidookut, nunat
angiyuungipat, angiyukaka nunanik ovaluniit kingiktunik kaitu-
nik, hikukuuniagutigiva, ilakatitit nunaniikatiginiakpitigit ovalu-
niit atauhimik ovaluniit malgunik ublunik umayukhiugutigini-
akpitigit. 

Naluhuiguvit kanuk atuniaktatit nuutitilaaktutit aipaanut, 
nalvaakhiuklutit nakuuyunik kiyunik. 

2. Naunaiyautait kiyuit
Jamesie hanahimayait Meeka aliakhait kingmiktuyumat Iqaluni.
Angikhimayut 12nik 13nut takitjutait aliat nakuuyut. 

Meeka niuviktuk malgunik 2x8 16 foot aliakhat kiyuit ali-
akhaminut kihimi  naunaiyautait aalatkiiktut. Jamesie ukaktuk
2½x8 nakuuyutlu.

Pinahuaktukhauyutit aliakhanik nani putukaluangitut ovalo
kitkutikatunik iluani. Putukaluangit ovalo kitkutikatut naunaitut
kiyuit hukuigutikaktut ovalo ahigulaaktut kilamik.  

Kiyuitlu nakuutiaktukhat pilutik. 

3. Hanalgutit atuktukhat
Pualuk, kaimalugiktut kiyuktuut, naunaiyautit ovalo angilikhiutit,
angilikhiutit nuutitikatayuktut, hunavalunik naunaiyautinik,
alganut ovaluniit alguyaktuktunut halumaktigutit, kitkanikatut
naunaiyautit, kiyuktuut mikiyut, ikuutat ovalo amigaitunik ikuu-
tagutikhanik, kautauyat. 

1. ᖃᒧᑎᓕᐅᕐᓂᐊᕐᓗᓂ ᐊᑐᕆᐊᖃᕐᓂᐊᖅᑕᑎᑦ
ᖃᐅᔨᓇᓱᐊᕐᓗᒋᑦ, ᐃᓱᒪᒋᒋᐊᕐᓗᒍ ᓄᓇ
ᖃᓄᐃᓕᖓᓂᖓ.

ᑭᓱᒧᑦ ᐊᑐᕐᓂᐊᕐᒪᖔᖅᐱᒋᒃ ᖃᒧᑏᒃ ᐃᓱᒪᒃᓴᖅᓯᐅᕈᑎᒋᓯᒪᓗᒍ ᐊᒻᒪᓗ, ᓇᐅᒃᑯᑦ
ᐊᒻᒪᓗ ᓄᓇᖓ ᐊᑐᖃᑦᑕᓂᐊᕐᒪᖔᖅᐱᒋᒃ. ᕿᒧᑦᓯᕈᑎᒃᓴᒫᕆᕕᒌᒃ, ᖃᒧᑕᐅᔭᒃᑯᑦ,
ᓄᓇᖓ ᒪᓂᖅᑲᐅᕙ, ᓯᕕᖓᔮᐹᓘᕚᑦ ᖃᖅᑲᖏᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᑭᓐᖓᖏᑦ, ᓯᑯᒥ
ᐊᑐᖃᑦᑕᓂᐊᖅᐱᒋᒃ, ᐅᐱᕐᖏᔭᖅᑐᕐᓗᑎᑦ ᐃᓚᑎᑦ ᐃᓚᒋᓗᒋᑦ ᐊᑐᖃᑦᑕᓂᐊᖅᐱᒋᒃ
ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᖃᐅᖏᓐᓇᖅ, ᐅᑉᓘᓃᓪᓘᓐᓃᑦ ᒪᕐᕉᓐᓂᒃ ᐊᐅᓪᓚᖅᓯᒪᒍᑎᒃᓴᒫᕆᕕᒋᒃ
ᐊᖑᓇᓱᒋᐊᕐᓗᑎᑦ, ᐊᓯᖏᓐᓂᓪᓗ.

ᑭᓱᒧᑦ ᐊᑐᕋᔭᕐᒪᖔᖅᐱᒋᒃ ᖃᐅᔨᐊᓂᒃᑯᕕᑦ ᐱᓇᓱᐊᕆᐊᓕᕐᒥᓗᑎᑦ ᑭᖑᓪᓕᕐᒧᑦ,
ᕿᔪᒥᒃ ᓈᖕᒪᑦᑐᖅᓯᐅᕐᓂᖅ.

2. ᕿᔪᒻᒥᒃ ᓂᕈᐊᖅᓯᓂᖅ
ᔭᐃᒥᓯ ᒦᑲᒥᒃ ᓴᓐᓇᔾᔨᓚᐅᕐᒪᑦ ᖃᒧᑎᒃᓴᖏᓐᓂᒃ ᐊᐅᓪᓚᑎᖏᓐᓄᑦ ᐊᑐᒐᒃᓴᖏᓐᓂᒃ
ᐃᖃᓗᓐᓂ. ᖃᒧᓯᐅᕈᒪᓕᖅᑐᑎᒃ 12-13 ᐃᑎᒐᓐᓂᒃ ᑕᑭᓂᓕᒻᒥᒃ ᐱᐅᓇᔭᕆᐊᖓ.

ᒦᑲ ᓂᐅᕕᓚᐅᖅᑐᖅ ᒪᕐᕉᓐᓂᒃ 2x8 16-ᓂᒃ ᑕᑭᓂᓖᓐᓂᒃ ᕿᔫᓐᓂᒃ ᖃᒧᑎᒃᓵᓐᓂᒃ,
ᑭᓯᐊᓂᓕ ᓯᓕᓐᓂᖏᑦ ᑕᐃᒪᐃᓪᓗᐊᖏᓐᓇᕆᐊᑐᓐᖏᒻᒥᔫᒃ. ᔭᐃᒥᓯ ᐅᖃᓚᐅᖅᑐᖅ 2
½x8 ᖃᓄᐃᒐᔭᓐᖏᒻᒥᒋᐊᖏᒃ.

ᖃᒧᑎᒃᓴᖅᑖᕋᓱᐊᕆᐊᖃᕐᓂᐊᖅᑐᑎᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᓇᐳᑦᓴᓂᒃ ᐊᑭᕈᖃᓗᐊᓐᖏᑦᑐᓂᒃ
ᐊᒻᒪᓗ ᓵᑦᑑᑕᐅᔫᒥᓗᑎᒃ ᖁᕐᓗᕐᓂᖏᑦ. ᐊᑭᕈᖏᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᔾᔪᔫᑕᐅᓂᖅᓴᐅᑉᐸᑕ
ᖁᕐᓗᕐᓂᖏᑦ ᖃᐅᔨᒪᓇᖅᑐᖅ ᕿᔪᑦᓯᐊᕙᐅᓗᐊᓐᖏᑦᑐᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᖁᕐᓗᓴᕋᐃᓐᓂᖓᓂᒃ
ᐊᒻᒪᓗ ᓯᖁᒥᓴᕋᐃᓐᓂᖓᓂᒃ.

ᐊᒻᒪᓗ ᖃᐅᔨᒪᓇᓱᐊᕆᐊᖃᕐᒥᔭᐃᑦ ᕿᔪᒃ ᖁᖅᓱᓯᒪᓐᖏᒃᑲᓗᐊᕐᒪᖔᖅ.

3. ᓴᓇᓗᓂ ᐊᑐᖅᑕᐅᔭᕆᐊᓖᑦ
ᐊᒡᒑᑦ, ᑭᓪᓘᑦ ᐅᓗᐊᖅᑑᑦ, ᓇᓕᒻᒪᒃᓯᒍᑎ (level) ᐊᒃᑭᐅᑕᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᐆᑦᑑᑦ, ᐆᑦᑐᕋᐅᑎ
ᖃᓪᓗᓈᖅᑕᖅ, ᕿᑐᑦᑐᒐᓚᒻᒥᒃ ᓲᕐᓗ ᐱᕐᕋᒥᓃᓐᓂᒃ, ᐊᒡᒐᒨᖅᑐᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᐅᐊᔭᒨᖅᑐᒥᒃ
ᓴᕕᐅᑎ/ᓴᓂᕋᕐᒥᒃ, ᐊᒋᐊᑦ (square angles), ᑭᓪᓘᑎᑐᐃᓐᓇᖅ (jig saw),
ᑲᐃᕘᑦ/ᓂᐅᖅᑑᑦ ᓯᓕᓕᕇᓂᒃ ᑲᐃᕘᑎᑕᓕᒃ, ᑲᐅᑕᖅ/ᐅᔭᕋᑦᓯᐊᖅ.
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4. Kiyuit panikhimalugit ovalo hilami-
ilugit malgunik ublunik. Kiyuit angili-
tiinaktut unaktumik ovalo mikhiti -
yuktut kaayunagaagata. Angiliv ak -
tutlu kinikaagamik ovalo ihuinaalaak-
tut panigaagamik.  

Ihivgiuktaaguni kiyuit ovalo nalvaaguni nakuuyut, hivuliit pin-
gahut kipitilaaktut, atauhik hivuani ovalo malguk mikiyut kip-
ilugit kinguani. Pihimalugit mikiyut kiyuit kipihimayut hivuani
ilaa, atuniaganik ovatiagu. 

Hapkoa kipitaaguni, ihuakhalugit ataani hivua. Atuklutit nau-
naiyautinik ovaluniit hunavalunik naunaiyautikhanik.  

5. Halumaktigutit ovalo ihuakhaklugit
Tamamik aliakhat kipikpata ovalo ihuakhakata, katitiklugit mal-
guuk kiyuit naunaiyatiagiagani ovalo atauhitut ilihimalikata.  

4. ᕿᔪᒃ ᖃᐅᓯᓕᖅᑎᑦᑕᐃᓕᓗᒍᑦ ᐊᒻᒪᓗ
ᐊᓃᖅᑎᓪᓗᒍ ᐅᑉᓘᓐᓃᑦ ᒪᕐᕉᓐᓂᒃ. ᕿᔪᒃ
ᐊᖏᓕᕙᓪᓕᓲᖑᒻᒪᑦ ᓯᓚ ᐅᖅᑰᑎᓪᓗᒍ
ᐊᒻᒪᓗ ᒥᑭᓪᓕᓲᖑᓪᓗᓂ ᓂᓪᓚᓱᓐᓂᖅᓴ -
ᐅᑎᓪᓗᒍ. ᐳᕙᓪᓚᓲᖑᓪᓗᓂᓗ ᖃᐅᓯᖅᑎᓪᓗᒍ
ᐊᒻᒪᓗ ᐸᓂᕋᐃᒻᒪᑦ ᖁᖅᓱᓲᖑᓪᓗᓂ.

ᖃᐅᔨᓴᑦᓯᐊᑲᓐᓂᓚᐅᕐᓗᒍ ᕿᔪᒃ ᑭᖑᓪᓕᖅᐹᒥ ᐊᒻᒪᓗ ᓈᖕᒪᒃᓯᐊᖅᐸᑦ,
ᐊᑐᐃᓐᓇᕈᖅᐳᑎᑦ, ᑕᐃᒪᓕ ᑭᓪᓗᐃᒋᐊᓐᖓᕐᓂᐊᓕᖅᑐᑎᑦ ᐱᖓᓱᓂᒃ, ᓯᕗᓪᓕᖅ
ᓯᕗᕌᓂ ᐊᒻᒪᓗ ᒪᕐᕉᓐᓂᒃ ᒥᑭᔫᓐᓂᒃ ᑭᖑᓂᐊᓂ. ᐱᓯᒪᓂᐊᖅᑲᑦ ᑖᓐᓇ ᒥᑭᓂᖅᓴᐅᔪᑦ
ᓯᕗᓂᐊᓂᒃ ᐲᖅᑕᐃᑦ ᐊᑐᕆᐊᖃᕐᓂᐊᕐᒥᒐᕕᐅᒃ ᐅᐊᑦᑎᐊᕈᒃᑲᓐᓂᖅ.

ᑖᒃᑯᐊ ᑭᐱᒌᕈᕕᒋᑦ, ᓯᕗᕌᖏᒃ ᑖᒃᑯᐊ ᐅᓚᒥᕆᐊᕐᓂᐊᓕᖅᑖᒃᑭᒃ. ᐊᑐᕈᓐᓇᖅᑐᑎᑦ
ᐱᕐᕌᕕᓂᕐᒥᒃ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᕿᑐᑦᑐᒥᒃ ᑎᑎᖅᓯᒍᑎᒋᓂᐊᖅᑕᕐᓂᒃ ᐅᓚᒥᖅᓯᓂᐊᓕᕈᕕᑦ.

5. ᓴᕕᐅᒻᒧᑦ (ᓴᓂᕋᕐᒥᒃ) ᖃᐃᖅᑲᓴᕆᐊᓕᕐᓗᒍ
ᑕᒪᒃᑮᒃ ᖃᒧᑎᑕᖏᒃ ᑭᐱᓯᒪᓕᖅᐸᑎᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᐅᓚᒥᕆᐊᖅᓯᒪᓗᑎᒃ, ᑭᑭᐊᕐᓗᒋᒃ ᐊᒻᒪᓗ
ᓴᕕᐅᒻᒧᑦ ᖃᐃᖅᑲᑦᓴᕆᐊᓕᕐᓗᒋᒃ ᓈᖕᒪᖅᑯᐊᕇᓕᕋᓱᐊᕐᓂᓕᒫᖏᓐᓂ
ᐊᑕᐅᓯᕐᔫᔮᓕᕐᓗᑎᒃ.
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6. Kikiaktiklugit
Ikpinaktu: Ikuutakpalutit mikitkiyanik kikianit ahiguktingiyaagani
kiyuit.

Kikialugit kaimalugiktut kikiat 4-5 inches kaagani aliakhat,
pililutit kinguanit tamamik  atauhimik foot. Hamna ilitiniaktuk
katitigutainik aliakhat, mikhitigiagani kiyuit ahigulaigiagani. 

Aipaani, pilugit mikiyut kiyuit unguvakhimayut hivulimi
ovalo kikialugit kaagani hivuanut.  

7. Titigaklugit
Naunaiyaklutit kafinik naputiliuniaktut ovalo hanauyaklugit
kiyumi. Ovalo, naunaiyaklugit alianut maligutikhainik ikuu-
tagutikhait naputit kiliktigutikhainik.  
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6. ᑭᑭᐊᑦᑐᐃᓂᖅ
ᖃᐅᔨᒪᔭᕆᐊᓖᑦ: ᑕᒪᒃᑯᐊ ᑲᐃᕘᒻᒧᑦ ᐳᑑᖅᑕᑎᑦ ᒥᑭᓐᓂᖅᓴᐅᖏᓐᓇᕆᐊᓖᑦ ᑭᑭᐊᒻᒥᒃ
ᐊᑐᕐᓂᐊᑕᕐᓂᒃ ᑕᒪᓐᓇ ᖁᓪᓗᐊᑎᖁᓇᒍ ᕿᔪᒃ.

ᑭᑭᐊᓪᓗᒍ ᑭᑭᐊᒻᒧᑦ ᕿᔾᔮᖑᔭᕐᒧᑦ 4-5 ᐃᓐᓯᓂᒃ ᑕᑭᓂᓕᒻᒧᑦ ᖁᓛᒍᑦ ᖃᒧᑎᑕᖏᑕ,
ᓄᕗᐊᓂᒃ ᐱᒋᐊᕐᓗᓂ ᐅᖓᓯᒌᕐᓚᑎᓪᓗᒋᑦ ᐃᒻᒪᖃ ᐃᑎᒐᒻᒥᒃ ᐅᖓᓯᐊᕐᔪᓂᖅᓴ -
ᐅᓗᓂᓘᓐᓃᑦ ᐃᓱᐊᓅᕋᓱᐊᕐᓂᖓᓂ. ᑕᒪᐅᓇ ᖃᒧᑎᑕᖏᒃ ᐊᑦᓱᖏᖅᓯᒪᓂᐊᖅᑑᒃ,
ᐊᒻᒪᓗ ᖁᕐᓗᕐᓂᐅᓴᓐᖏᓂᖅᓴᐅᓂᐊᖅᑐᖅ ᕿᔪᒃ.

ᑕᐃᒪᓕ, ᑕᐃᓐᓇ ᐲᖅᑲᐅᔭᐃᑦ ᑭᓪᓗᕆᐊᓐᖓᓯᒐᕕᑦ ᐱᓯᒪᒋᐊᖅᑲᐅᔭᑦ, ᑭᑭᐊᓕᕐᓗᒍ
ᓯᕗᕌᑕ ᖁᓛᓄᑦ.

7. ᑎᑎᕋᓕᕐᓗᒍ
ᖃᐅᔨᓇᓱᐊᓕᕐᓗᑎᑦ ᖃᑦᓯᓂᒃ ᓇᐳᖃᕆᐊᖃᕐᒪᖔᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᑎᑎᖅᑐᕐᓗᒋᑦ ᕿᔪᒻᒧᑦ.
ᐊᒻᒪᓗ, ᑐᑭᓕᐊᖅᑐᓂᒃ ᑎᑎᖅᑕᕐᓗᒋᑦ ᓴᓂᕋᖏᓐᓂ ᖃᒧᑎᑕᖏᑕ
ᖃᐅᔨᒪᔾᔪᑎᒋᓂᐊᖅᑕᕐᓂᒃ ᐳᑑᓕᕈᕕᒋᒃ ᕿᒥᐊᖏᓐᓄᑦ ᓄᕝᕕᕕᑦᓴᖏᓐᓂᒃ.
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8. Ikuutagutit
Pikatut malgunik aalatkiinik naputit kiliktiniaktut, atauhik ovalu-
niit malguuk putukhait. Pangnirtungmi, atuinaktait malguuk
putuit. Malilugit maligutikhait hanauyakhimayatit ovalo inikhait
naputikhait naunaiyakhimayatit, ikuutaklugit putukhainik. 

9. Iniktigutikhait kinguani
Kiyuit ihuakhakhimalikata, ilalaaliktut pilgaakhait. Ihuakhalugit
pilgaakhat ovalo kipitiklugit ovalo ihuakhalugit piyumakpat.  

10. Haviit ilitigutikhait
Iniktaaguvit aliakhatit, atulaaktutit havikmik kaagani hivuani
aliat. Hamna hakugikhilaaktait aliatit ahigulaigiagani hikumi
ovaluniit uyakani. Atuklutit havinik takuhalaaktunik, ilaa,
tamagu vit ovaluniit autlaalaiguvit, kulinit kinikhiayut skidoot
takupkalaaktut kuliinit, nakuuyaagani nalvaaktauyukhanik
kinikhiayunit. 

11. Napuliliulutit ovalo umayukhiuligit!
Hapkoa hivuliuyut atulaaktut tuniyaagani ihumagiyakhainik nani
hanalaaktut. Ayoigiagani alialigiugutit, ayoikhakatainakatak-
tukhauyutit ovalo ukakatigilugit nalungit Inuit nalukhaliguvit. 
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ᐃᖃᓗᐃᑦ / Iqaluit / Iqaluit 1-888-646-0006

8. ᐳᑑᕆᓂᖅ
ᒪᕐᕉᓕᖅᑲᖓᔫᓐᓂᒃ ᓇᐳᓕᖅᓱᐃᔪᓐᓇᖅᑐᑎᑦ ᓇᕿᑎᕈᑎᒃᓴᖏᓐᓂᑦ, ᐊᑕᐅᓯᕐᒥᒃ
ᒪᕐᕉᓂᓪᓘᓐᓃᑦ ᐳᑑᕐᓗᒋᑦ. ᐸᓐᓂᖅᑑᒥ, ᒪᕐᕉᓐᓂᒃ ᐳᑑᖅᑕᐅᓯᒪᒐᔪᓐᓂᖅᓴᐃᑦ. ᑖᒃᑯᐊ
ᑎᑎᖅᑐᖅᑲᐅᔭᑎᑦ ᒪᓕᓪᓗᒋᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐋᖅᑭᑦᓯᒪᓂᖏᑦ ᓇᐳᐃᑦ
ᖃᓄᐃᓕᖓᓂᐊᕐᒪᖔᑕ ᐋᖅᑭᐊᓂᒃᓯᒪᔭᖏᑦ, ᐳᑑᕐᓗᒋᑦ ᓴᓂᒧᐊᖓᔪᓂᒃ.

9. ᐱᕐᕌᓕᖅᓱᐃᓂᖅ
ᓴᓈᓂᒃᓯᒪᓕᕐᒪᑕ ᕿᔪᐃᑦ, ᐱᕐᕌᖏᑦ ᐃᔾᔪᖅᑎᒋᐊᖃᓕᖅᐸᑎᑦ. ᐱᕐᕌᖏᑦ ᐃᓕᓗᒋᑦ,
ᑭᑉᐸᕆᑦᓴᕐᓗᒍ ᐊᒻᒪᓗ ᒪᓂᕋᑦᓯᒋᐊᕐᓗᒍ ᐱᔭᕆᐊᖃᕐᓂᖓ.

10. ᓴᕕᕋᔭᒻᒥᒃ ᑐᒡᒋᐅᑦᓰᓂᖅ
ᐱᕐᕋᓐᓂᒃ

ᐱᕐᕌᖏᒃ ᐃᕕᖅᑎᓯᐊᖅᐸᑎᒃ, ᓴᕕᕋᔭᒻᒥᒃ
ᑐᒡᒋᐅᑦᓯᕈᓐᓇᖅᑖᒃᑭᒃ ᐱᒃᕌᖏᑕ ᓯᕗᕋᖏᒃ. ᑕᒪᓐᓇ
ᓯᖁᒻᒫᒌᒃᑯᑎᒋᓗᓂᐅᒃ ᖃᒧᑎᑕᖏᑕ ᐊᑦᑑᕿᖃᑦᑕᑎᓪᓗᒋᑦ
ᓯᑯᒧᑦ ᐅᔭᖅᑲᓄᓪᓘᓐᓃᑦ. ᓴᕕᕋᔭᒻᒥᒃ ᕿᓪᓕᖅᑐᒥᒃ
ᒥᖑᐊᖅᓯᒪᔪᒥᒃ ᐱᑕᖃᖅᐸᑦ ᐃᓕᓯᖔᕋᔭᖅᑐᑎᑦ ᑖᓐᓇ
ᐊᑐᕋᔭᕐᒪᑦ ᔭᒐᓐᓂᕈᕕᑦ ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᐊᔪᖅᓯᐅᖃᓐᓂᕈᕕᑦ,
ᕿᓪᓛᓂᒡᒋᐊᒍᓐᓇᕋᔭᕐᒪᑦ ᖃᒧᑕᐅᔭᓄᑦ ᐸᖅᓴᐃᔪᓄᑦ
ᑕᑯᔭᐅᔪᓐᓇᕐᓗᓂ, ᑕᒪᐅᓇ ᐸᖅᓴᐃᔪᓄᑦ ᕿᓚᒥᐅᓂᖅᓴᒃᑯᑦ
ᑕᑯᔭᐅᑲᐅᑎᒋᔪᓐᓇᖅᓯᓇᔭᖅᑐᑎᑦ.

11. ᓇᐳᓕᐅᓕᕐᓗᒋᒃ ᐊᖑᓇᓱ -
ᒍᓐᓇᖅᓯᑦᖤᐳᑎᑦ ᐊᑏ!

ᑖᒃᑯᐊ ᑕᒡᕙ ᐱᓪᓗᐊᑕᐅᓃᓐᓇᖏᑦ ᖃᒧᓯᐅᕐᓂᐊᕐᓂᕈᕕᑦ
ᐃᓱᒪᒃᓴᖅᓯᐅᕈᑎᒋ ᔪᓐᓇᖅᑕᑎᑦ ᓇᑭᑦ
ᐱᒋᐊᕆᐊᖃᕋᔭᕐᒪᖔᖅᐱᑦ. ᖃᒧᓯᐅᕈᓐᓇᖅᓯᔪᓐᓇᖅᑐᑎᑦ
ᐊᔪᕈᓐᓃᓯᐊᕐᓗᑎᑦ ᑭᓯᐊᓂ ᐱᓇᓱᐊᖃᑦᑕᕐᓗᑎᑦ,
ᖃᒧᓯᐅᕋᓱᐊᓕᖅᑭᑦᑖᖃᑦᑕᕐᓗᑎᑦ ᐊᒻᒪᓗ
ᖃᐅᔨᒋᐊᖃᑦᑕᕐᓗᑎᑦ ᖃᐅᔨᒪᔪᓂᒃ ᓇᓗᓕᕋᐃᒍᕕᑦ. 

www.tunngavik.com

Do you want the opportunity to have one of your
photographs appear in Nunavut Tunngavik Inc.’s 

publications and on our website? A winning photo
will be chosen each month. If your photo is chosen
as Photo of the Year, you will receive a $1,000 cash
award. Pictures of Nunavut landscapes, communities,
wildlife and people will be considered. This contest 
is open to Beneficiaries of the Nunavut Land 
Claims Agreement. See NTI’s website for complete 
contest details.

Entries should be sent to:

Franco Sheatiapik Buscemi
Website Photo Contest

1-888-646-0006
photocontest@tunngavik.com

Photo 
Contest
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ᓂᐱᖏᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ: ᑲᓇᑕᒥ ᐃᓄᐃᑦ 
ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᓪᓗ ᑲᑎᒪᓂᖓ
Voices from our Youth: 
National Inuit Elders and Youth Summit
Ukauhiit Inuulgamivut: Kanatami Inuit
Inutukait ovalo Inuulgamiit Katimakyuat

In this edition of Voices from our Youth,
you will read three testimonies by Inuit
youth who had life changing experiences
at the National Inuit Elders and Youth
Summit. 

The National Inuit Youth Council
(NIYC), in partnership with Inuit
Tapiriit Kanatami (ITK), hosted the sec-
ond National Inuit Elders and Youth
Summit in March, 2007, in Qamani’tuaq,
Nunavut. More then 120 Inuit youth,
Elders and resource people from Inuit
communities across Canada participated
in the five day event.

Here are what Megan, Felicia and
Darlene have to share about their experi-
ences at the summit…

ᕼᐅᕋᐃᓴᓐ,  ᖃᐅᔨᒪᔭᐅᓕᓚᐅᖅᑐᖅ ᐱᔫᒥᒍᓱᓕᖅᑎᑦᑎᓂᕐᒧᑦ ᓄᑕᕋᐅᓪᓗᓂ ᑲᑎᒪᔪᓂᒃ,
ᒪᒃᑯᖕᓂᖅᐹᖑᓚᐅᖅᑐᖅ ᑲᑎᒪᔪᓂᒃ ᑲᓇᑕᒥ ᐃᓄᐃᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᐃᓐᓇᐃᓪᓗ ᑲᑎᒪᓂᖃᖅᑎᓪᓗᒋᑦ,
ᐊᒻᒪᓗ ᐸᓂᒋᔭᐅᓪᓗᓂ ᒪᒃᑯᖕᓂᖅᐹᒧᑦ ᒪᐃᔭᒋᔭᐅᔪᒧᑦ ᓄᓇᕗᒥ, ᑕᕐᓖᓐ ᕕᓕᐅᑉ
ᐃᒃᐱᐊᕐᔪᖕᒥᐅᑕᐅᔫᑉ.

Horizon, who became known as the inspiration baby at the summit, was the
youngest person in attendance at the National Inuit Youth and Elders Summit,
and the daughter of the youngest mayor in Nunavut, Darlene Willie of Ikpiarjuk
(Arctic Bay).

Horizon, nalunaiyaktuk pitkutiligiyiinik nutagak katimakyuaktitlugit inuuhuk-
tuunguyuk Inuk ilauyuk Kanatami Inuit Inuulgamiit ovalo Inutukait
Katimayuaktut ovalo pania inuuhktuunguyuk maiyanga Darlene Willie,
Ikpiarjukmit. 

ᑖᒃᑯᓇᓂ ᐅᖃᓕᒫᒐᓕᐊᓂ, ᓂᐱᖏᓐᓂᒃ ᒪᒃᑯᒃᑐᓂ,
ᐅᖃᓕᒫᕐᓂᐊᖅᑐᑎᑦ ᐱᖓᓱᓂᒃ ᓱᓕᔪᓂᒃ
ᐅᓂᒃᑲᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ ᐃᓄᖕᓄᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᓄᑦ, ᐃᓅᓯᕐᒥᓂᒃ
ᐊᓯᔾᔨᖅᑕᐅᓯᒪᔪᒥᒃ ᐊᒃᑐᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ ᑲᓇᑕᒥ ᐃᓄᐃᑦ
ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᓪᓗ ᑲᑎᒪᓂᖓᓐᓂ. 

ᑲᓇᑕᒥ ᐃᓄᐃᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᑦ, ᐃᓚᖃᖅᓱᑎᒃ
ᐃᓄᐃᑦ ᑕᐱᕇᑦ ᑲᓇᑕᒥ, ᑲᑎᒪᑎᑦᑎᓚᐅᕐᒪᑕ
ᑐᒡᓕᕆᔭᐅᔪᓂᒃ ᑲᓇᑕᒥ ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᓪᓗ
ᑲᑎᒪᓂᖓᓂᒃ ᒫᔾᔨ 2007ᒧ-ᖑᑎᓪᓗᒍ, ᖃᒪᓂ'ᑐᐊᕐᒥ,
ᓄᓇᕗᒻᒥ. ᐅᖓᑖᓃᓚᐅᖅᑐᑦ 120 ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᐃᓄᐃᑦ,
ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᑦ, ᐃᑲᔪᖅᑏᓪᓗ ᐃᖃᓇᐃᔭᖅᑏᑦ ᐃᓄᖕᓂᒃ
ᓄᓇᓕᖕᓂ ᓇᑭᑐᐃᓐᓇᖅ ᑲᓇᑕᒥ ᐃᓚᐅᓪᓗᑎᒃ
ᑕᓪᓕᒪᓂᒃ ᐅᓪᓗᕐᓂᒃ ᑲᑎᒪᔪᓂ. 

ᐅᑯᐊ ᑕᒡᕙ ᒦᒐᓐ, ᕕᓕᓴ, ᑖᓕᓐᓗ
ᐅᖃᐅᓯᒃᓴᕆᔭᖏᑦ ᑲᑎᒪᓂᕐᔪᐊᕐᒥ ᐊᑐᓚᐅᖅᑕᖏᓐᓂ...

Hamani makpigaami Ukauhiit Inuulga -
mi vut, taiguaniaktutit pingahunik uka -
uhiinik Inuit inuulgamiit inuuhiit aalan-
gukhimayut Kanatami Inuit Inutukait
ovalo Inuulgamiit katimatitlugit.  

Kanatami Inuit Inuulgamiit Katima -
yiit, ilaukatauplutik Inuit Tapiriit
Kanatami, katimapkaihimayut aipaanik
Kanatami Inuit Inutukait ovalo
Inuulgamiit Katimakyuaktut, Marchmi,
2007, Kamanituaqmi, Nunavut. Avataani
120nik Inuit inuulgamiit, inutukait ovalo
ikayuktiit Inuit nunainit tamaat Kanatami
ilaukatauhimayut talimani ubluni. 

Hapkoa Megan, Felicia ovalo Darlene
ilaukatigiyumayaatit kanuk
ikpinagiyauhimayut katimakyuaktuni…
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Megan Pizzo-Lyall
Taloyoak, Nunavut
Age 19
In March, 2007, I was fortunate enough 
to take part in the second National Inuit
Elders and Youth Summit in Qamani’tuaq.
The themes varied from bridging the gap
to learning new technologies. The theme I
saw was the uniting of two different gener-
ations of people.

I find youth and Elders usually have trou-
ble connecting. For example, if youth are in
meetings with Elders, I find youth, including
myself, will feel afraid to speak their thoughts
in the overwhelming presence of the Elders.
At the summit, we were all able to overcome
this barrier with emotion, bringing great
relief. 

At first, things were scary and many 
of us didn’t want to offend anyone but, 
at the same time, we wanted to hear
what each person had to say. It was a bit
of a struggle to start off the summit.

By day three of the summit, some-
thing amazing happened. People were
letting go of everything that made them
feel afraid and the youth were no longer
afraid to talk openly among the Elders. 

With the feelings of uneasiness gone,
the young and old were able to share
laughs, sit together and listen to each
other’s stories. People were talking about
their hard experiences, which was needed
so that solutions could be made between
the wise and the young. 

ᔭᐃᓴᓐ ᑐᓗᒐᕐᓇᖅ ᐃᖃᓗᒃᑑᑦᑎᐊᕐᒥᐅᑕᖅ ᖃᐅᓪᓗᖅᑐᓂᒃ ᐊᑐᖅᑐᖅ, ᖃᔮᖅ ᐃᐅᔅᕗᐊᑦ
ᐃᖃᓗᖕᒥᐅᑕᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᒦᒐᓐ ᐲᓱ-ᓚᐃᔪ ᑕᓗᕐᔪᐊᕐᒥᐅᑕᖅ ᐅᖃᖃᑎᒌᖕᓂᖃᓚᐅᖅᑐᑦ
ᑲᑎᒪᔾᔪᑎᓄᑦ ᐊᓯᔾᔨᕈᑎᒃᓴᓂᒃ ᐃᓕᓐᓂᐊᕈᑕᐅᓂᐊᖅᑐᓄᑦ ᐊᔾᔨᓕᐅᕆᓂᕐᒧᑦ,
ᐅᐊᔪᓕᐅᕐᓂᕐᒧᑦ, ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ/ ᐃᓄᐃᓐᓇᖅᑐᓐ, ᖃᓄᐃᓕᐅᕈᑕᐅᕙᓚᐅᖅᑐᑦ,
ᐋᓐᓂᐊᖅᑐᓕᕆᓂᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᕐᒧᑦ.

Jason Tologanak of Ikaluktutiak (Cambridge Bay) in white, Qajaaq
Ellsworth (Iqaluit) and Megan Pizzo-Lyall (Taloyoak) collaborated on a
change in the agenda that included workshops on photography, video media,
Inuktitut/Inuinnaqtun, history, health and education.

Jason Tologanak, Ikaluktutiak kakuktumi, Qajaaq Ellsworth, Iqaluit ovalo
Megan Pizzo-Lyall, Taloyoak ilaukatauyut aalangugutainik katimatju-
tikhait ilauyunik ayoikhaiyut piksaliuligiyinik, kungialiugutinik,
Inuktitut/Inuinaqtut, Kinguliit, aniaktailigiyit ovalo ilihagutikhait.

ᐃᖃᓗᑦᑑᑦᑎᐊᖅ / Cambridge Bay / Ikaluktuttiaq 1-888-388-8028

ᒦᒐᓐ ᐲᑦᓱ-ᓚᐃᓪ
ᑕᓗᕐᔪᐊᑦ, ᓄᓇᕗᑦ
ᐅᑭᐅᓕᒃ 19-ᓂᒃ
ᒫᔾᔨ 2007-ᖑᓪᓗᒍ, ᐃᓚᐅᔪᓐᓇᖅᑐᐊᐱᐅᓚᐅᕋᒪ
ᑐᒡᓕᕆᔭᐅᔪᒥᒃ ᑲᓇᑕᓕᒫᒥ ᑲᑎᒪᓂᖏᓐᓂ
ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᓪᓗ, ᖃᒪᓂᑦᑐᐊᕐᒥ. ᐃᓱᒪᖃᓚ -
ᐅᖅᑐᑦ ᐊᔾᔨᒌᖏᒃᑑᑎᓂᒃ ᓲᕐᓗ ᐊᕕᒃᓯᒪᕕᐅᔪᓂᒃ
ᐃᑳᕈᑎᓕᐅᖅᓯᒪᓂᖅ, ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᓂᕐᒥᒃ ᓄᑖᓂᒃ
ᓴᓇᕐᕈᑎᑖᕆᔭᐅᕙᓪᓕᐊᔪᓂᒃ. ᐃᓱᒪᒋᔭᐅᔪᖅ ᑕᑯᓚ -
ᐅᖅᑕᕋ ᐱᔾᔪᑎᖃᓚᐅᖅᑐᖅ ᑲᑎᑉᐸᓪᓕᐊ ᓂᖏᓐᓂᒃ
ᒪᕐᕉᖕᓂᖔᖅᑐᑦ ᐅᑭᐅᖃᖃᑎᒌᖕᒃᑐᓂᒃ ᐃᓄᐃᑦ. 

ᖃᐅᔨᖃᑦᑕᕋᓚ ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᓪᓗ
ᐊᑕᖃᑎᒌᑦᑎᐊᕈᓐᓇᖏᓐᓂᖏᓐᓂᒃ. ᓲᕐᓗ ᐆᒃᑑᑎᒋᓗᒍ,
ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᑲᑎᒪᖃᑕᐅᒍᑎᒃ ᐃᓐᓇᑐᖃᕐᓂᒃ,
ᖃᐅᔨᖃᑦᑕᖅᑐᖓ ᐅᕙᖓ ᒪᒃᑯᒃᑑᖃᑕᐅᓪᓗᖓ,
ᐃᓕᕋᓱᖃᑦᑕᕐᕋᒪ ᐅᖃᕈᒪᓂᖅ ᐃᓱᒪᒋᔭᒃᑲᓐᓂᒃ,
ᑕᒫᓃᓐᓂᖏᓐᓄᑦ ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ. ᑕᐃᑲᓂ ᑲᑎᒪᓂᕐᔪᐊᕐᒥ,
ᑕᒪᓐᓇ ᐊᒡᕕᐊᖁᑕᐅᔪᖅ ᐋᓂᒍᑎᔪᓐᓇᖅᓯᓚᐅᖅᑕᕗᑦ,
ᓴᐃᒪᓇᖅᑐᒻᒪᕆᐅᓚᐅᖅᑐᖅ ᑕᐃᒪᐃᒍᓐᓇᕋᑦᑕ. 

ᓯᕗᓪᓕᕐᒥ, ᑲᑉᐱᐊᓇᒐᓚᓚᐅᖅᑐᖅ, ᐊᒥᓲᔪᒍᓪᓗ
ᐅᖃᕐᓂᕐᓗᒍᒪᓚᐅᖏᓱᑦᑕ, ᑭᓯᐊᓂ ᑕᒡᕘᓇᓴᐃᓐᓇᖅ
ᑐᓴᕈᒪᓚᐅᖅᑐᒍᑦ ᑕᒪᐃᓐᓂᒃ ᐅᖃᐅᓯᒃᓴᖃᖅᑐᓂᒃ.
ᐱᒋᐊᓕᓵᕋᑦᑕ, ᑲᔪᓯᑦᑎᐊᖅᑐᔮᓚᐅᖏᑦᑐᒍᑦ. 

ᐱᖓᔪᐊᓐᓂ ᑲᑎᒪᓂᕐᒥ, ᐅᐱᖃᓇᖅᑐᒻᒪᕆᖕᒥᒃ
ᓄᐃᑕᔪᖃᓕᓚᐅᖅᑐᖅ. ᐃᓄᐃᑦ ᑎᒍᒥᐊᕈᓃᓚᐅᖅᑐᑦ
ᐊᔪᕈᑎᒋᓇᓱᒋᔭᒥᓂᒃ, ᒪᒃᑯᒃᑐᐃᓪᓗ ᐃᓕᕋᓱᒋᓃᖅᓱᑎᒃ
ᐅᖃᕈᒪᓂᖅ ᓴᓂᐊᓂ ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᑦ. 

ᐃᓕᕋᓇᕈᓃᕐᒪᑦ, ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᐃᓇᑐᖃᐃᓪᓗ
ᐃᓚᖃᑎᒌᒍᓐᓇᖅᓯᓚᐅᖅᑐᑦ, ᐃᒃᓯᕚᖃᑎᒌᒡᓗᑎᒃ,
ᓈᓚᒡᓗᑎᒡᓗ ᐊᓯᒥᓂᒃ ᐅᓂᒃᑲᖅᑕᐅᔪᓂᒃ. ᐃᓄᐃᑦ
ᐅᓂᒃᑳᖃᑦᑕᓚᐅᖅᑐᑦ ᐊᒃᓱᕈᕈᑎᒋᓯᒪᔭᕕᓂᕐᒥᓂᒃ,
ᑐᓴᖅᑕᐅᔭᕆᐊᖃᖅᑐᓂᒃ ᑕᐃᒫᒃ ᐋᖀᖃᑎᒌᒍᓐᓇᕐᓂ -
ᐊᕋᑦᑕ ᒪᒃᑯᒃᑐᓂᒃ ᓯᓚᑐᔪᓂᓗ. 

ᐃᓱᒪᖃᖅᑐᖓ ᑕᒪᕐᒥᒃ ᑭᓇᒃᑯᑐᐃᓐᓇᐃᑦ
ᑲᑎᒪᔭᖅᑐᖃᑕᐅᓯᒪᓚᐅᖅᑐᑦ ᐊᓂᖅᓵᖅᑐᑦᑎᐊ -

Megan Pizzo-Lyall
Taloyoak, Nunavut
Ukiunga 19
Marchmi, 2007, Ilaukatauhimayunga
aipaanganik Kanatami Inuit Inutukait
ovalo Inuulgamiit Katimayuaktuni
Kamanituaqmi. Ukauhiit aalatkiiktut
katitinahuakhugit ayoikhatjutikhait nuta -
anik atugutainik. Ukauhiit takuyatka
katitinahuakhugit malguuk aalatkiit
inuukatigiit ukiunginut Inuit.  

Takuhimayunga Inuulgamiit ovalo
Inutukait ayokhalikpaktut katitigiagani.
Ilaa; Inuulgamiit katimakatigigaagamik
Inutukainut, takulikpaktunga Inuulga miit,
ovangalu, ikhilikpaktugut ukagiagani ihu-
magiyainik ilaukataugaagata Inutukait.
Katimakyuaktuni, pilaaktavut keeliniit ihu -
ma gi yavut, pinahualugit ihumaalugu ti vut.

Hivulimi, ikhinaktuk ilangit ovalo ami-
gaitugut ihuinaagumanginaptigu ilaukati -
vut kihimi talvanilu, tuhaguma pluta Inuit
ukagumayainik. Ayokhav y aktugut hivuli-
mi katimakyualigapta. 

Pingahuani ubluani, angiyumik pitku-
tikaktugut. Inuit inminiilikhutik ikhihui -
khutik ovalo inuulgamiit ikhihuikhutik
ukagiaminik ilaukatauplutik Inutukainut.

Ihumaaluguigamik, inuulgamiit ovalo
inutukait ilaukatigiiliktut iklagutainik,
ikhivakatigiilutik ovalo naalalutik uka uka -
tikatigiigutainik. Inuit ukakatigiiliktut
ayokhagutainik, pinahuakhugit ihuakh-
agutikhait kitkanit nalungitut ovalo 
inuulgamiit. 
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I feel that everyone came out of the sum-
mit rejuvenated and with much more
passion, no longer afraid to talk about
their feelings and to listen to the pre-
cious knowledge that lies within our
Innaiit (adult/Elders).

Many bridges were made, allowing for
a greater chance of taking on the work
ahead of us, and allowing us to better
support one another. 

I want to take this opportunity to
thank Qajaaq Ellsworth, Jason
Tologanak, Lisa Olooyook, Bernadette
Dean, Jesse Mike, Becky Kilabuk, Julia
Ogina, Emily Qaapik, Jonathan Epoo,
Attangalaak, Mrs. Angutialuk, and every-
one who took part in the summit for
being there and making things happen.

Qujanamiik, Ma’na, Quana, Naqurmiik.

Felicia Tugaq
Qamani’tuaq, Nunavut
Age 23
I was raised by my brother and lost my
parents at a young age. This has made
me feel isolated and alone sometimes.

The feeling of isolation receded when
I met other young people who are in a
similar position as me. It’s always easy to
think and know that somewhere in the

ᐅᑉᓗᒃᑯᑦ, ᑲᑎᒪᔭᖅᑐᖅᑐᑦ ᐅᖃᖃᑎᒌᖃᑦᑕᓚᐅᖅᑐᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᑕᐅᓪᓗᑎᒡᓗ.
ᐅᓐᓄᒃᑯᑦ, ᖃᓄᐃᓕᐅᕈᓘᔭᖅᑎᑕᐅᕙᒃᖢᑎᒃ ᒧᒥᒡᒎᓪᓗᑎᒃ. ᓗᐃ ᐅᑕᒃ
(ᐃᒡᓗᓕᖕᒥᐅᑕᖅ) ᐊᒻᒪᓗ ᒪᑕᓕᓐ ᓱᓗᕌᔫᖅ (ᐊᕐᕕᐊᕐᒥᐅᑕᖅ) ᑎᑉᓯᓵᕆᕈᓘ ᔭᖃᑦᑕ -
ᓚᐅᖅᑐᑦ ᒧᒥᖅᖢᑎᒃ.

During the day, delegates engaged in discussion and workshops. In the
evening, energizing activities were planned including a dance competi-
tion. Louis Uttak (Iglulik) and Matilda Sulurayok (Arviat) took the
opportunity to bring laughter to everyone in the room when they did 
the twist.

Ubluani, katimayut ilaukatauyut ukakatigitjutainik ovalo ayoikhaiyu-
nik. Unuami, ayonaitut pikataktait pivaktut ilauyunik, numiktut
takhinahuaktunik. Louis Uttak, Iglulik ovalo Matilda Sulurayok,
Arviat ilaktitihimayut ilauyunut numigamik. 

N•o6Wb NANIILIQPITA

www.tunngavik.com
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ᕈᓐᓇᖅᓯᓯᒪᔪᔮᕆᓪᓗᒋᑦ, ᐃᒃᐱᖕᓂᐊᓂᖅᓴᐅᓕᖅᓱᑎᒃ,
ᑲᑉᐱᐊᓱᒍᓃᖅᓱᑎᒃ ᐅᖃᐅᓯᖃᕈᓐᓇᕐᓂᖅ
ᐃᒃᐱᖕᓂᐊᔭᒥᓂᒃ, ᐊᒻᒪᓗ ᑐᓵᔪᓐᓇᕐᓂᖅ
ᖃᐅᔨᒪᔭᑐᖃᖏᓐᓂᒃ ᐃᓐᓇᑐᐃᑦ ᑎᒍᒥᐊᖅᑕᖏᓐᓂᒃ. 

ᐊᒥᓱᓂᒃ ᐋᖀᖃᑎᒌᓚᐅᖅᑐᑦ ᐃᑳᕈᑎᓂᒃ, ᑕᐃᒫᒃ
ᐱᓕᕆᔪᓐᓇᕐᓂᖅᓴᐅᓂᐊᖅᑐᔮᖅᑐᒍᑦ
ᓯᕗᓂᒃᓴᑦᑎᓃᑦᑐᓂᒃ,
ᐃᑲᔪᖅᑲᑦᑕᐅᑎᓂᖅᓴᐅᔪᓐᓇᕐᓂᐊᖅᓱᑕ. 

ᑕᒡᕘᓇ ᖁᔭᓕᔪᒪᔪᖓ ᐅᑯᓂᖓ: ᖃᔭᖅ ᐃᐊᓪᔅᐅᐋᑦ,
ᔨᓴᓐ ᑐᓗᒐᕐᓈᖅ, ᓖᓴ ᐅᓗᔪᒃ, ᐱᕐᓇᑎ ᑏᓐ, ᔨᐊᓯ
ᒪᐃᒃ, ᐱᐊᑭ ᒪᐃᒃ, ᔫᓕᐊ ᐅᒋᕐᓇᖅ, ᐄᒪᓕ ᖄᐱᒃ,
ᔮᓇᑕᓐ ᐃᐳ, ᐊᑕᖓᓛᖅ, ᒥᓯᔅ ᐊᖑᑎᐊᓗᒃ ᑕᐃᒃᑯᐊᓗ
ᑕᒪᕐᒥᒃ ᑲᑎᒪᖃᑕᐅᓚᐅᖅᑐᑦ, ᐱᔪᓐᓇᖅᑎᑦᑎᓚᐅᖅᑐᑦ
ᑲᑎᒪᓂᕐᔪᐊᕐᒥᒃ. 

ᖁᔭᓐᓇᒦᒃ, ᒪᑦᓇ, ᖁᐊᓇᖅ, ᓇᑯᕐᒦᒃ. 

ᕕᓖᓯᐊ ᑑᒑᖅ
ᖃᒪᓂ'ᑦᑐᐊᖅ, ᓄᓇᕗᑦ 
ᐅᑭᐅᓕᒃ 23
ᐱᕈᖅᓴᔭᐅᓯᒪᒐᒥ ᐊᓂᑯᓗᒐᓄᑦ, ᐊᓈᓈᒃᑯᑲ
ᐃᓅᔫᓐᓃᓚᐅᕐᒪᑕ ᒪᒃᑯᒃᑐᒻᒪᕆᐅᑎᓪᓗᖓ. ᑕᐃᒫᒃ
ᐃᓄᑑᔫᔭᕐᓇᓚᐅᖅᑐᖅ ᐃᓛᓐᓂᒃᑯᑦ. 

ᐃᓄᑐᔫᔮᓗᐊᕈᓐᓃᓚᐅᖅᑐᖓ ᐊᓯᖏᓐᓂᒃ
ᒪᒃᑯᒃᑐᓂᒃ ᑕᑯᖃᑦᑕᓕᕋᒪ ᑕᐃᒪᐃᑦᑐᕕᓂᐅᔪᓂᒃᑕᐅᖅ
ᐅᕙᑦᑎᑐᑦ. ᐃᓱᒪᓇᖃᑦᑕᕐᒪᑦ ᓯᓚᕐᔪᐊᕐᒦᑐᖃᕐᓂᖅ
ᑭᓇᒥᑭᐊᖅ ᑐᑭᓯᐊᔪᒥᒃ ᐅᕙᓐᓂᒃ, ᑭᓯᐊᓂ ᑕᐃᓇ
ᑕᑯᓪᓚᕆᖄᓚᐅᖅᑎᓐᓇᒍ, ᓇᓗᓇᖃᑦᑕᖅᒪᑦ
ᑕᐃᒪᐃᑦᑐᖃᕐᒪᖔᑦ, ᓴᐱᓕᕐᓇᑲᓴᖃᑦᑕᖅᐳᖅ,
ᐊᒃᑐᕈᕐᓇᖅᑐᒦᓱᓂ ᐱᓗᐊᖅᑐᒥᒃ. 

ᑲᓇᑕᓕᒫᒥ ᐃᓐᓇᑐᖃᐃ ᒪᒃᑯᒃᑐᓪᓗ ᑲᑎᒪᓂᖏᓐᓂ,
ᑲᑎᒪᓚᐅᕐᒪᑕ ᓄᓇᖁᑎᒋᔭᕋᓂ.

Ihumayunga Inuit tamamik katimahu -
iktut ihumaaluguhuikhutik ovalo ihuma-
tialikhutik, ikhihuikhutik ukagiagani ihu-
magiyainik ovalo naalalutik kayumayainik
ilauyut iluani Inutkuutivut (Inutukait). 

Amigaitut keelinigutait tamaktut, pip-
kailugit akhut pilaaktavut havaktakhait
hivunikhaptini ovalo pipkaivluta
ikayukatigiiluta.  

Hatja ilitagilugit koanagiyumayatka
hapkoa: Qajaaq Ellsworth, Jason
Tologanak, Lisa Olooyook, Bernadette
Dean, Jesse Mike, Becky Kilabuk, Julia
Ogina, Emily Qaapik, Jonathan Epoo,
Attangalaak, Mrs. Angutialuk, ovalo Inuit
tamamik ilaukatauhimayut katimakyuak-
tuni ovalo pipkaihimamata tamamik.

Qujanamiik, Ma’na, Koana, Naqurmiik.

Felicia Tugaq
Qamani’tuaq, Nunavut
Ukiunga 23
Angilitihimayaaga nukama ovalo tamai-
himagapkit anguyukaatka inuuhuktuuti-
tlunga. Hamna pipkaihimayaaga avaliitu-
mik ovalo inuukataitumik. 

Ihumagiyaagani avaliitumik nutkaktut
takugapkit aalat inuulgamiit aatjikutakak-
tut ovamnit ihumagiyainik. Ihuma aluna -
ituk ovalo nalungitkumi nani nunakyuami
Inukatuk nalungitumik ovamnik kihimi
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world there is someone who understands
you, but until you meet that someone,
there is a sense of doubt that can be
haunting, especially in dire moments. 

During the National Inuit Elders and
Youth Summit that was hosted in my
hometown, I felt more connected with
all Inuit and closer to my community.
Meeting new people and learning about
what some Elders have gone through is a
great memory and helped me to not feel
alone.  

I would like to see more youth, myself
included, connect with Elders, and more
communities active in communicating.

During the summit, I also got to try
new things, like being interviewed by
CBC. I am thankful for the opportunity
to speak my thoughts at both the summit
and with the interview on CBC.

Sharing my thoughts has made me
feel more connected in life and less 
isolated.

Darlene Willie
Arctic Bay, Age 26
As a young Inuk, I’d like to see a better
future. 

I had the privilege of attending a
National Inuit Elders and Youth Summit
in Qamani’tuaq. It has given me a broad-
er understanding of how dedicated we
need to be to the cause of a better future
and how important it is to work with
Elders. 

ᓴᐅᒥᖅᖠᕐᓂ ᑕᓕᖅᐱᕐᒧᑦ: ᕕᓕᐱ ᐃᖃᓗᒡᔪᐊᖅ ᑲᖏᖅᑐᒑᐱᖕᒥᐅᑕᖅ, ᓄᓇᕗᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᑦ
ᑎᒥᖓᑕ ᒪᒃᑯᒃᑐᓄᑦ ᑐᕌᖓᔪᓂᒃ ᒪᓕᒐᓕᕆᓂᕐᒧᑦ ᖃᐅᔨᓴᐃᔨ ᔨᐊᓯ ᒪᐃᒃ ᐃᖃᓗᖕᒥᐅᑕᖅ,
ᐊᒻᒪᓗ ᐱᐊᑭ ᕿᓚᕝᕙᖅ ᐊᔾᔨᓕᐅᖅᑕᐅᔪᑦ ᖃᒪᓂ’ᑐᐊᕐᒥᐅᑕᕐᒧᒃ ᓄᑲᑉᐱᐊᕐᒧᑦ
ᐊᔾᔨᓕᐅᕆᔪᒪᓯᒪᓚᐅᖅᑐᒧᑦ.

Left to right: Philip Iqalujjuaq of Kangiqtugaapik (Clyde River), Nunavut
Tunngavik Inc. Youth Policy Analyst Jesse Mike (Iqaluit), NTI Youth Policy
Analyst and Becky Kilabuk pose for a young Qamani’tuaq (Baker Lake) boy who
was eager to try everyone's camera.

Haumikmit Talikpianut: Philip Iqalujjuaq, Kangiqtugaapik, Nunavut
Tunngavik Timinga Inuulgamiit Pikuyaligiyit Ihivgiukti Jesse Mike, Iqaluit,
NTIkut Inuulgamiit Pikuyaligiyit Ihivgiukti ovalo Becky Kilabuk piksaliuka -
tauyut inuulgaminik Kamanituaqmi anguti, aliahuktitlugu Inuit piksaliutainik.
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ᐊᑕᔪᔮᓪᓚᕆᓕᓚᐅᖅᑐᖓ ᐃᓄᖕᓄᑦ ᑕᒪᐃᓐᓄᑦ,
ᖃᓂᓐᓂᖅᓴᐅᓕᖅᓱᖓᓗ ᓄᓇᓕᖕᒥᐅᑕᐅᖃᑦᑎᒃᑲᓄᑦ.
ᑲᑎᖃᑦᑕᖅᐸᓪᓕᐊᓕᓵᖅᓱᒋᑦ ᑕᑯᔭᕆᐅᖅᓱᖏᓪᓗ
ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᕕᒋᓪᓗᒋᓪᓗ ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᑦ
ᐊᒃᓱᕈᕐᓇᖅᑐᒃᑰᖅᓯᒪᓂᖏᑦ ᐃᖃᐅᒪᐃᓐᓇᕐᓂᐊᖅᑕᒃᑲ,
ᐃᑲᔪᖅᓂᖃᖅᓯᒪᓂᖏᓐᓄᑦ ᐃᓄᑑᖏᓐᓂᕋᓂᒃ. 

ᐊᒥᓲᓂᖅᓴᓂᒃ ᑕᑯᖃᑦᑕᕈᒪᔪᖓ ᐅᕙᓐᓂᒡᓗ
ᐃᓚᒋᔭᐅᔪᓂᒃ, ᑲᑎᖃᑎᖃᖅᑐᓂᒃ ᐃᓐᓇᕐᓂᒃ,
ᐊᒥᓱᓂᒡᓗ ᓄᓇᓕᖕᓂ ᑐᑭᓯᐅᒪᖃᑦᑕᐅᑎᓐᓇᓱ -
ᐊᓪᓚᕆᒃᑐᓂᒃ. 

ᑲᑎᒪᓂᖏᓐᓂ, ᓄᑖᒥᒃ ᐊᑐᕆᐅᓚᐅᕐᒥᔪᖓ, ᓲᕐᓗ
ᐊᐱᖅᓱᖅᑕᐅᓪᓗᖓ ᓯ.ᐱ.ᓰᒃᑯᑦ. ᖁᔭᓕᔪᖓ
ᐱᕕᒃᓴᖃᖅᑎᑕᐅᓚᐅᕋᒪ ᐅᖃᕈᓐᓇᕐᓂᖅ
ᐃᓱᒪᒋᔭᒃᑲᓐᓂᒃ ᑕᒪᐃᓐᓂᒃ ᑲᑎᒪᓂᕐᒥᒃ ᐊᒻᒪᓗ
ᐊᐱᖅᓱᖅᑕᐅᑎᓪᓗᖓ ᓯᐱᓰᒃᑯᑦ. 

ᐃᓱᒪᒋᔭᒃᑲ ᐅᖃᐅᓯᕆᓯᒪᓪᓗᒋ ᐊᑕᓂᖅᓴᐅᔪᔮ -
ᓕᖅᑐᖓ ᐃᓅᓯᕐᒧᑦ, ᐃᓄᑐᔫᔮᕈᓐᓃᖅᓱᖓᓗ. 

ᑖᓖᓐ ᐅᐃᓕ
ᐃᒃᐱᐊᕐᔪᒃ, ᐅᑭᐅᓕᒃ 26-ᓂᒃ
ᒪᒃᑯᒃᑑᓪᓗ ᐃᓅᓪᓗᖓ, ᑕᑯᔪᒪᔪᖓ ᐱᐅᓂᖅᓴᒥᒃ
ᓯᕗᓂᒃᓴᒥᒃ. 

ᐃᓚᐅᔪᓐᓇᖅᑐᐊᐱᐅᓚᐅᕋᒪ ᑲᓇᑕᓕᒫᒥ ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ
ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᓪᓗ ᑲᑎᒪᓂᖓᓂᒃ ᖃᒪᓂ'ᑐᐊᕐᒥ.
ᑐᑭᓯᐅᒪᓂᖅᓴᐅᓕᓚᐅᖅᑐᖓ ᖃᓄᖅ
ᐃᑲᔪᕈᒪᓂᖃᕆᐊᖃᕐᒪᖔᑕ ᓯᕗᓂᒃᓴᖃᑦᑎᐊᖁᔨᒍᑦᑕ
ᖃᓄᕐᓗ ᐱᒻᒪᕆᐅᖕᒪᖔᑕ ᐱᓕᕆᖃᑎᖃᕆᐊᖃᕐᓂᖅ
ᐃᓐᓇᑐᖃᕐᓂᒃ. 

ᑲᑎᒪᕐᔪᐊᖅᑐᓂ, ᒪᕐᕉᒃ ᐃᓐᓇᑐᖄᒃ
ᓂᕈᐊᖅᑕᐅᓚᐅᕐᒪᑎᒃ ᐃᓚᒋᔭᐅᖁᔭᐅᓪᓗᑎᒃ ᑲᓇᑕᒥ
ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᓐᓂ. ᑕᒪᓐᓇ
ᐱᒋᐊᖅᑎᐊᕈᑎᒻᒪᕆᐅᔪᖅ, ᑭᓯᐊᓂᓕ
ᐋᖀᒋᐊᕆᐊᖃᕐᒥᔭᕗᑦ ᐱᑕᖃᖏᓐᓂᖏᑦ ᐃᓅᓯᑦᑎᓐᓂ
ᓇᖕᒥᓂᖅ. ᑐᑭᓯᓇᖅᑐᖅ ᐃᓚᐅᑎᑕᐅᖃᑦᑕᕐᓂᖏᑦ
ᐃᓐᓇᐃᑦ ᐃᓐᓇᑐᖃᐃᓪᓗ ᑲᔪᓯᕙᓪᓕᐊᓂᑦᑎᓐᓂ

takungitkuni, ihumaalunaktuk avaliitju-
tainik, ilaa, ayokhagaagat. 

Kanatami Inuit Inutukait ovalo
Inuulgamiit Katimakyuaktitlugit nunam-
ni, ilaukatauyutut pihimayunga tamamik
Inuit ovalo kalitikhugit nunakatitka.
Katimakatigivlugit nutaat Inuit ovalo
naluhuiyakhugit kanuk ilangit Inuit
pivaktut Inutukait puigukhimaitumik
ovalo ikayukhimayut ovamnik avaliihu -
itutut. 

Takuyumayunga amigaitunik inuulga -
minik, ovangalu katitilugit Inutukait
ovalo amigaitut nunat pinahuaktut tuhak-
tituinahuagutainik. 

Katimakyuaktitlugit, uktukhimayunga
nutaanik, ilaa, ukakatigivlugit CBCkut.
Koana pilaagama ukagiagani ihumagi y -
amnik tamamik katimakyuaktuni ovalo
ukakatigiyatka CBCkuni. 

Ilaukatigivlugit ihumagiyatka katitihi-
mayutut ilihimayaaga inuuhiptinik ovalo
avaliitutut pihimahuilikhunga.

Darlene Willie
Ikpiarjuq, Ukiunga 26
Inuulgamiuplunga, takuyumayunga
nakuuyumik hivunikhaptinik. 

Aliahuktunga ilaukatauhimagama
Kanatami Inuit Inutukait ovalo Inuulga -
miit katimakyuamata Kamanituaqmi.
Tunihimayut angiyunik ihumagiyakham-
nik kanuk akhuuyuktut ovagut nakuuhi -
yaagani hivunikhavut ovalo kanuk ikpin -
aktut havakatigiyaagani Inutukait.
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At the summit, two Elders were elect-
ed to be part of NIYC. This is a good
start, but we also need to bridge that gap
in our personal lives. It is comprehensi-
ble to include an adult and Elders in our
voyage to a prosperous life and Inuit
nation. Together, three generations have
much to offer to each other.  

At the summit, I also learned new
skills through the different workshops
that were delivered in the meeting. I par-
ticularly enjoyed the animation work-
shop. It provided a chance to try some-
thing new and the instructors explained
things clearly and made it exciting. I may
not go on to become an animator, but
engaging in new positive activities has a
way of improving how we feel and other
skills and gifts we hold.

The other highlight of the summit for
me was the willingness of the partici-
pants to make themselves vulnerable
with their emotions. The delegates
showed many emotions that touched us
deeply. The ache we carry and suppress
came out because of our willingness to
be vulnerable. By supporting each other
through the emotions that can be hard to
express, we were made stronger.

I was especially inspired by two peo-
ple; Jason Tologanak who lifted my Inuk
soul as he pressed hard to enlighten us to
be thankful for who we are as Inuit. I
was also moved by an Elder, Susie
Angutialuk. Her words were few, but cut
right to the core of an Inuk’s heart. She
gently shared how she was treated as a
child and encouraged all of us to be good
people. She is close to my heart. I’m glad
she will be serving on the NIYC as one
of the Elders.

As a young Inuk, I’d like to see a bet-
ter future. And it’s easier to just leave it
at that, but we need to be willing to back
up that statement with action and work-
ing together with all generations if we
want to live to see the better future.

N•o6Wb NANIILIQPITA

www.tunngavik.com
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ᐊᔪᖅᓴᕐᓇᖏᑦᑐᒥᒃ ᐃᓅᓯᕐᒧᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓄᐃᑦ
ᐃᓅᖃᑎᒋᖕᓂᖏᓐᓄ. ᐊᑕᐅᑎᒃᑯᑦ, ᐱᖓᓱᑦ
ᐅᑭᐅᖃᖃᑎᒌᖕᓂᖏᓐᓄᑦ ᐃᑲᔪᖅᑲᑦᑕᐅᑎᕐᔪ -
ᐊᕈᓐᓇᕐᒪᑕ. 

ᑲᑎᒪᔪᓂ, ᐃᓕᓐᓂᐊᓚᐅᕐᒥᔪᒍᑦ ᐊᔾᔨᒌᖏᑦᑑᑏᓂ
ᐊᔪᖏᓂᖅᑖᕆᔭᐅᔪᓐᓇᖅᑐᓂ, ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᑕᐅᓪᓗᑕ
ᑲᑎᒪᑎᓪᓗᒋᑦ. ᖁᕕᐊᒋᓗᐊᓚᐅᖅᑕᒃᑲ ᑕᕐᕆᔭᐅ ᑎ -
ᓕᕆᔪᑦ. ᓄᑖᕐᒥᒃ ᐆᒃᑐᖃᑕᐅᔪᓐᓇᓚᐅᕋᒪ
ᐃᓕᓴᐃᔨᒋᔭᕗᓪᓗ ᐅᓂᒃᑳᑦᑎᐊᖃᑦᑕᓚᐅᕐᒪᑕ
ᖃᓄᐃᓕᐅᕐᕆᐊᖃᕐᓂᑦᑎᓐᓂᒃ, ᖁᕕᐊᓇᕐᔪᐊᓚᐅᖅᑐᑦ.
ᑕᕐᕆᔭᐅᓯᐅᖅᑎᐅᓕᕐᓂᐊᖅᑐᒃᓴᐅᖏᒃᑲᓗᐊᖅᑐᖓ
ᑭᓯᐊᓂ, ᓄᑖᓂᒃ ᐱᐅᔪᓂᒃ ᐆᒃᑐᖃᑕᐅᖃᑦᑕᕐᓂᖅ
ᐱᐅᓯᕚᓪᓕᕈᑕᐅᓪᓚᕆᖃᑦᑕᕐᒪᑕ ᐃᒃᐱ̀ᖕᓂᐊᓂᕐᒧᑦ
ᐊᔪᖏᓐᓂᖅᑖᓵᕆᔭᑦᑎᓐᓂᒃ ᑐᓂᔭᐅᓯᒪᔪᓂᒡᓗ
ᐅᕙᑦᑎᓐᓄᑦ ᑎᒍᒥᐊᕈᑕᐅᓪᓗᑎᒃ. 

ᖁᕕᐊᓇᓗᐊᓚᐅᕐᒥᔪᑦ ᐅᕙᓐᓄᑦ ᐃᓚᒋᔭᐅᔪᑦ
ᖃᖑᓱᒃᑲᓗᐊᖅᓱᑎᒃ ᒪᒃᐱᖅᐸᓪᓕᐊᑐᐃᓐᓇᓚᐅᕐᓂᖏᑦ
ᐃᒃᐱᖕᓂᐊᔭᒥᓂᒃ ᐃᓗᒥᓂ. ᑲᑎᒪᔭᖅᑐᖅᓯᒪᔪᑦ
ᐃᒃᐱᖕᓂᐊᕐᓇᖅᑐᒻᒪᕆᐊᓗᖕᓂᒃ ᐅᖃᐅᓯᖃᖃᑦᑕᓚ -
ᐅᕐᒪᑕ ᐅᕙᑦᑎᓐᓄᑦ. ᐋᓐᓂᐊᕈᑎᒋᔭᕗᑦ ᑎᒍᒥᐊᖅᑕᕗᑦ
ᓴᕿᑎᑦᑕᐃᓕᒪᖃᑦᑕᖅᑕᕗᑦ ᓴᕿᓚᐅᖅᑐᑦ ᐱᔪᒪᓂᖃ -
ᓕᕋᑦᑕ ᐅᓗᕆᐊᓇᖅᑐᒦᓚᐅᑲᒍᓐᓇᕐᓂᕐᒥᒃ
ᑲᑉᐱᐊᓱᒍᓃᖅᓱᑕ. ᐃᑲᔪᖅᓱᐃᓂᒃᑯᑦ ᐊᓯᑦᑎᓐᓂᒃ
ᐃᒃᐱᖕᓂᐊᔭᑦᑎᓐᓂᒃ ᐅᖃᐅᓯᖃᖅᓱᑕ, ᓴᖏᓂᖅᓴᐅ -
ᓕᓚᐅᖅᑐᒍᑦ. 

ᐱᓗᐊᖅᑐᒥᒃ ᐅᐱᖃᓚᐅᖅᑐᖓ ᒪᕐᕉᖕᓂᒃ ᐃᓅᖕᓂᒃ
ᐱᔾᔪᑎᖃᖅᓱᖓ: ᔩᓴᓐ ᑐᓗᒐᕐᓈᖅ ᑕᕐᓂᓐᓂᒃ
ᒪᑭᑎᑦᑎᓚᐅᖅᑐᖅ ᐊᔭᐅᖅᓱᓂ ᐅᕙᑦᑎᓐᓂᒃ
ᖁᔭᓕᓯᒪᖁᔨᓪᓗᓂ ᐃᓅᓂᑦᑎᓐᓂᒃ. ᓅᑕᐅᓚᐅᕐᒥᔪᖓ
ᐃᓐᓇᑐᖃᕐᒧᑦ, ᓲᓯ ᐊᖑᑎᐊᓗᒃ. ᐅᖃᓗᐊᓚᐅᖏᑦᑑ -
ᒐᓗᐊᖅ ᑭᓯᐊᓂ ᐅᒻᒪᑎᓐᓄᑦ ᐊᒃᑐᖅᓯᓯᒪᒪᕆᓚᐅᕐᒪᑦ.
ᐅᓂᒃᑳᓚᐅᕐᒪᑦ ᖃᓄᐃᑕᐅᖃᑦᑕᓚᐅᕐᒪᖔᕐᒥᒃ
ᓱᕈᓯᐅᓪᓗᓂ, ᑕᒪᑦᑎᓐᓂᒡᓗ ᐱᑦᑎᐊᖃᑦᑕᖁᔨᓪᓗᓂ
ᐅᖃᓪᓚᓚᐅᕐᒪᑕ. ᐆᒻᒪᑎᓃᑦᑐᖅ. ᖁᕕᐊᒋᔭᕋ ᑲᓇᑕᒥ
ᒪᒃᑯᒃᑐᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᑲᑎᒪᔨᖏᓃᖃᑕᐅᓂᐊᓕᕐᒪᑦ. 

ᒪᒃᑯᒃᓱᖓ ᐃᓅᓪᓗᖓ, ᐱᐅᓂᖅᓴᒥᒃ ᓯᕗᓂᒃᓴᒥ
ᐱᑕᖃᖁᔨᔪᖓ. ᐊᔪᕐᓇᖏᓐᓂᖅᓴᖅ
ᑕᐃᒪᐃᓕᖓᑎᑦᑎᑐᐃᓐᓇᕐᓂᖅ, ᑭᓯᐊᓂ
ᓱᒋᐊᖅᑐᕕᓂᐅᓂᑦᑎᓐᓂᒃ ᐅᖃᕆᐊᖃᕋᔭᕐᒥᔪᒍᑦ
ᑕᐃᒪᐃᓕᖅᑎᑦᑎᓇᓱᖕᓂᑦᑎᓐᓂᒃ, ᑕᒪᕐᒥᒃ ᐃᓚᒋᓗᒋᑦ
ᐅᑭᐅᖃᖃᑎᒌᖏᑐᓕᒫᑦ, ᐱᐅᓂᖅᓴᒥᒃ ᓯᕗᓂᒃᓴᒥᒃ
ᑕᑯᔪᒪᔪᒍᑦ. 

Katimakyuaktuni, malguuk Inutukait
niguaktauhimayut NIYCmut. Hmana
nakuuyuk autlagiagani kihimi keeliniit
kanitiyukhauyut inuuhiptini. Akhu una -
ktuk ilaukatigilugit Inikniit ovalo
Inutukait autlaagutiptini nakuuyumik
inuuyaagani ovalo Inuit inuukatigiit.
Ilaukatigiikupta, pingahut inuukatigiiktut
aalatkiinik ukiuliit tunihimayut tamamik
tunilaaktainik. 

Hamani katimakyuaktuni, ayoikhi-
mayunga nutaanik ayoikhaitjutikhanik
mikhaanut aalatkiit ihagutainik katimatit-
luta tunihimayait katimayut. Aliagiyaga
pinguagutait ayoikhaitjutait. Tunihimayut
pinahualunga nutaanik ovalo ilihaktiit
ukatiakhimayut tuhagutikhaptinik ovalo
aliagivlugit. Ilaukataulaitunga kihimi
ilaukatauyaagani nutaanik nakuuyunik
nakuuhipkahimayait kanuk ihumayunga
ovalo aalanik ayoikhaitjutait ovalo nalun-
gitavut tiguhimayaptinik. 

Aipait alianaktut katimakyuaktuni
ovamnut pilaaktainik ilaukatauyut
inminik ayokhagutait takupkaihimamata.
Katimakatauyut takupkaiyut ihumaalugi -
y ainik aktutitut tamaptinut akhut.
Ayokh agutit tigumiaktavut ovalo tutku -
khimayavut anihimayut ilaa, piyumagapta
ayokhaguiluta. Ikayukatigiikhuta ayokh-
agutiptinut ayonaktuk ilaani ukagiagani,
hakugiktikatigiiktugut taimaatut.

Pitkutitiakhimayunga malgunik
Inunik; Jason Tologanak, takupkhaihima-
mat Inuuhutinut ilunga akhuugamik
pitkuhimayainik koanagilugit kinauyugut
Inuuhiptini. Nuutitihimayungalu Inutu -
kanik Susie Angutialuk. Ukauhiit ikituu-
galuit kihimi aktukhimayut iluanut
ovamni Inuit omatainik. Ilaukatigi hima -
yait kanuk munagiyauhimayuk nutagauti-
tlugu ovalo pitkuhimayuk tamamik
ovagut nakuuluta inuuhiptinik. Kanituk
ovamnut omataimnut. Aliahuktunga
ilaukatauniaktuk NIYCkunut ilauka ta -
uluni Inutukainit. 

Inuulgamiuplunga, takuyumayunga
nakuuyumik hivunikhaptinik. Ovalo
kimainagalualugit pilaaktugut khimi
ikayuktakhavut ukautait havanahualugit
ovalo havakatigiilugit tamamik inuuka -
tigiit ukiungit aalatkiinut inuuyumagupta
nakuuyumik hivunikhaptinik. 
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The ring seal is one of the most impor-
tant animals harvested by Inuit. The
meat is rich in vitamins and nutrients
and the skins are used to make warm
clothing. The ring seal is the most
abundant sea mammal in Nunavut, and
is harvested in every season of the year,
providing sustenance for Inuit.

Fresh natsiminik

1. Go hunting*
2. Catch a ring seal
3. Offer your gratitude
4. Cut up and enjoy

*If you are not an experienced hunter,
ask if you can follow one of the hunters
in your community who has lots of
experience hunting seals in all the sea-
sons and weather conditions.

ᓇᑦᑎᖅ ᐱᒻᒪᕆᐅᓂᖅᐹᖑᖃᑕᐅᔪᖅ ᓂᕐᔪᑎᓂᒃ
ᐊᖑᓇᓱᒃᑕᐅᕙᒃᑐᖅ ᐃᓄᖕᓄᑦ. ᓂᕿᖓ ᓴᓐᖏᔫᔪᖅ
ᑎᒥᒧᑦ ᐊᑑᑎᓕᖕᓂᒃ ᐃᓗᓕᖃᑦᑎᐊᖅᖢᓂ ᐊᒻᒪᓗ
ᕿᓯᖓ ᐊᑐᖅᑕᐅᕙᒃᑐᖅ ᐊᓐᓄᕌᓕᐅᕈᑕᐅᓪᓗᓂ.
ᓇᑦᑎᖅ ᐊᒥᒐᖏᓛᖑᔪᖅ ᐃᒪᕐᒥᐅᑕᓂᒃ ᓄᓇᕗᒥ,
ᐊᖑᓇᓱᒃᑕᐅᕙᒃᑐᕐᓗ ᖃᖓᑐᐃᓐᓇᖅ ᐅᑭᐅᑉ
ᐃᓗᐊᓂ, ᓂᕿᒋᔭᐅᓪᓗᓂ ᐃᓄᖕᓄᑦ.

ᓄᑖᖅ ᓇᑦᓯᒥᓂᖅ

1. ᐊᖑᓇᓱᒋᐊᕐᓗᑎᑦ *
2. ᓇᑦᑎᕐᓗᑎᑦ 
3. ᖁᔭᓕᓗᑎᑦ 
4. ᐱᓚᒡᓗᒍ ᖁᕕᐊᒋᓗᒍ 

*ᐊᖓᓇᓱᒃᑎᓪᓚᕆᐅᖏᒃᑯᕕᑦ, ᐊᐱᕆᓗᑎᑦ
ᐊᖑᓇᓱᒋᐊᖃᑎᖃᕈᓐᓇᕐᒪᖔᖅᐲᑦ ᐊᖑᓇᓱᒃᑎᒥᒃ
ᓄᓇᖕᓂ ᐊᖑᓇᓱᖕᓂᕐᒥᒃ ᖃᐅᔨᒪᓂᖃᑦᑎᐊᖅᑐᒥᒃ
ᐊᖑᓇᓱᒋᐊᖃᑦᑕᖅᓯᒪᔪᒥᒃ ᖃᖓᑐᐃᓐᓇᖅ ᓯᓚᓗ
ᖃᓄᐃᑦᑑᒐᓗᐊᖅᑎᓪᓗᒍ.

Natiit atauhiuyut amigaitpiaktut umayut
umayukhiuyuktait Inuit. Nikikhait
angiyumik pikaktut aniaktailigiyinik ovalo
nigitagutikaktut ovalo amiit atulaaktut
kaayunaitunik aanugaanik. Natiit amigait-
piaktut umayut tagiumi Nunavumi ovalo
umayukhiukpaktut amigaituni ubluini uki-
ungani, tunivlugit inminik nigiyakhainik
Inuinut. 

Nutaat natikhat

1. Umayukhiuklutit*
2. Natinahualutit
3. Koanagilugit
4. Aviktuklugit ovalo aliahigilugit

*Naluguvit umayukhiugutinik, apigilutit
malauyaangani umayukhiuktimut nunanit
nalungitumik natikhiuyuktumut tamamik

ubluini ukiungani ovalo 
hilamut nalungitumik. 

ᐊᑐᕚ / Ottawa / Atuva 1-800-465-3232

ᕗᕋᐃᖕᑯ ᐳᓯᒥ / By Franco Buscemi / Titigaktaa: Franco Buscemi
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ᑎᑎᕋᕐᓗᑎᑦ, ᖃᕆᑕᐅᔭᒃᑯᓪᓗᓐᓃᑦ ᑎᑎᕋᕐᓗᑎᑦ,
ᐅᖄᓚᓗᑎᓗᓐᓃᑦ ᑭᐅᔾᔪᑎᒋᔭᕐᓂᒃ ᕗᕌᖕᑯ
ᓯᐅᑎᐊᐱᒃ ᐳᓯᐊᒥᒧᑦ ᑐᓐᖓᕕᒃᑯᓐᓂ,
ᐱᑖᑐᐃᓐᓇᕆᐊᖃᖅᑐᑎᑦ ᓇᓃᓕᖅᐱᑕᒥᒃ ᐊᑎᒋᒥᒃ. 

ᑐᖓᕕᒃᑯᑦ ᑐᓴᐅᒪᑎᑦᑎᓂᕐᒧᑦ ᐃᖃᓇᐃᔭᕐᕕᖓ
ᑎᑎᖃᕐᓂᐊᕐᕕᒃ 638
ᐃᖃᓗᐃᑦ, ᓄᓇᕗᑦ X0A 0H0
ᐅᖄᓚᐅᑦ: (867) 975-4900
ᓱᒃᑲᔪᒃᑯᑦ: (867) 975-4943
ᐅᖓᓯᒃᑐᒥᒃ ᐊᑭᖃᖏ 1-888-646-0006
naniiliqpita@tunngavik.com
www.tunngavik.com

Aulaqtitlugu titigaqarvikkut, qaritau-
yakkut talafuuklutilluuniit hunauna -
hugiyarnik Franco Sheatiapik Bus -
cemi-mut NTI-kuni akimanakha vutit
Naiiliqpi-taaqhimayumik ilupaamik. 

NTI Communications Department
P.O. Box 638 Iqaluit, NU X0A 0H0
Talafun: (867) 975-4900
Kayumiktugut: (867) 975-4943
Akiittuq: 1-888-646-0006
naniiliqpita@tunngavik.com
www.tunngavik.com

ᐱᖑᐊᕈᑏᑦ –  ᓱᓇᐅᓇ
Games – Whatsit
Ulapkitjut – Whatsit ᓇᓚᐅᑦᑖᕆᑦ ᓱᓇᐅᒻᒪᖔᑦ!

Guess What It Is!
Itqugahuaguk hunaungmangat!

Mail, email or telephone your 
answer to Franco Sheatiapik Buscemi 
at NTI and you might win a 
Naniiliqpita T-shirt.

NTI Communications Department
P.O. Box 638 Iqaluit, NU X0A 0H0
Tel: (867) 975-4900 Fax: (867) 975-4943
Toll-free: 1-888-646-0006
naniiliqpita@tunngavik.com
www.tunngavik.com

www.tunngavik.com

N•o6Wb NANIILIQPITA
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ᓵᓚᒃᓴᖅᑐᖅ 
ᓇᓃᓕᖅᐱᑕᓚᓯᒪᔪᒥᒃ ᐊᑎᒋᑖᕐᓂᐊᖅᑐᖅ. 

The winning entry will 
receive a Naniiliqpita T-shirt.

Akimayuq tuniyauniaqtuq 
Naniiliqpitaakhimayumik 

ilupaarmik

37

ᓱᑑᑰ • Sutuuku • Sutuuku 

�

ᐋᕿᒃᓱᒐᕐᒥᒃ ᓇᓗᓇᐃᒃᑯᑕᐃᑦ:
ᐃᓕᓯᓂᐊᕈᕕᑦ ᓱᓕᔪᒥᒃ, ᐃᓕᓗᒍ ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ
ᑎᑎᖃᖅ ᑕᒪᐃᓐᓂ ᑭᐹᕆᒃᑐᓂ ᑕᐃᒫᒃ ᐊᑐᓂ
ᓴᓂᓕᕇᒃᑐᑦ ᓇᓛᓄᑦ, ᑕᒪᐃᓐᓄ ᐊᑐᓂ ᖁᓛᓂᒃ
ᐊᑖᓄᑦ, ᐊᒻᒪᓗ ᑕᒪᐃᓐᓂ 9-ᓂᒃ ᑭᑉᐹᕆᒃᑐᓕᒫᓂ
ᐃᓗᐊᓂ ᐊᖏᓂᖅᓴᐅᑉ (9-ᖑᖕᒥᔪᓃᑦᑐᑦ)
ᐃᓗᓕᖃᕐᓂᐊᕐᒪᑕ ᑎᑎᖃᓂᒃ “ᐄ”-ᒥᒃ ᐊᒻᒪᓗ 
“ᓖ”-ᒥᒃ. 

ᐃᒫᖓᐃ: ᑎᑎᖃᐃᑦ ᐊᑕᐅᓯᓐᓇᐅᔭᕆᐊᓖᑦ
ᑕᒪᐃᓐᓂ ᓴᓂᓕᕇᒃᑐᓂ ᖁᒻᒧᑦ ᑕᐅᓄᖓ, ᐅᕙᓘᓐᓃᑦ
ᒥᑭᓐᓂᖅᓴᓂᒃ ᑭᐹᕇᒃᑐᓂ 9-ᖑᔪᓂᑦ ᐃᓗᐊᓂ. 

ᐊᑐᕐᓗᒋᑦ ᐃᓄᒃᑎᑐᑦ ᑎᑎᕋᐅᑏᑦ ᑕᒡᕙᓃᖃᑕᐅᔪᑦ
ᓇᓗᓇᐃᒃᑯᑕᐅᓪᓗᑎᒃ, ᐱᔭᕇᕌᓱᐊᒃᑭᑦ
ᑎᑎᕋᐅᔭᖅᓯᒪᔪᑦ ᑭᑉᐹᕇᒃᑐᑦ, ᐃᓚᑯᖃᖅᑐᑦ
ᑎᑎᖃᓂᒃ, ᓱᓕᔪᒥᒃ ᐋᖀᓂᐊᕋᕕᑦ. 

Puzzle directions:
To solve the puzzle, place a syllabic into
each box so that in each row across,
each column down and each small nine-
box square within the larger diagram
(there are nine of these) will contain
every syllabic from “ii” to “lii”. 

In other words, no syllabic may
appear more than once in any row, 
column, or smaller nine-box square. 

Working with the syllabics already
given as a guide, complete each diagram
with the missing syllabics that will lead
to the correct solution. 

Iviqtitamut maligakhat:
Ihuarhiniaklugu iviqtitaaq, titigarlutit
Inuktitun titigauhirmik tamainnut 
kikkagiktunut kiukutinnuanut tamainni
hanimut, anmut tamainnilu mikitqiani
naini-kiukutini iluani angitqiap 
(nainnguyut ukuat) titigaqaligiangini
Inuktitun titigauhirmik “ii”-mit 
“lii”-mut. 

Amaa, kitulikak titigauhirniq takun-
narhimiaqtuq atauhianginarluni han-
imut kunmut mikitqiamiluuniit naini-
kiukutini kikkagiktumi. 

Aturlugit Inuktitun titigauhit mali-
gakhat, iniqtirlugu titigauyakhimayuq
kinngumayut titigarlugit ihuarhiniaqtuq. 

ᓇᒃᓯᐅᑎᓗᒋᑦ ᐱᔭᕇᖅᓯᒪᔪᑦ ᐋᕿᒃᓱᒐᐃᑦ ᐅᕗᖓ: 
Please send completed puzzles to: 
Tuyurlugu iniqtat iviqtitaaq uvunga: 

ᑐᖓᕕᒃᑯᑦ ᑐᓴᐅᒪᑎᑦᑎᓂᕐᒧᑦ ᐃᖃᓇᐃᔭᕐᕕᖓ
NTI Communications Department
P.O. Box 638 Iqaluit, NU X0A 0H0
Tel: (867) 975-4900 Fax: (867) 975-4943 
Toll-free: 1-888-646-0006  
naniiliqpita@tunngavik.com 
www.tunngavik.com

ᐃᖃᓗᐃᑦ / Iqaluit / Iqaluit 1-888-646-0006
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ᑭᓱᓖ ᓇᓚᐅᑦᓵᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᖅ 2007 ᐅᐱᕐᖔᖓᓂ ᑐᓴᕈᑎᓕᐊᖑᓚᐅᖅᑐᓂ
Kisulii answer for 2007 spring issue 
Kisulii kiutjutaa 2007mi upingaami makpigaat 
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www.tunngavik.com

The exotic textured bag featured in the
last issue of Naniiliqpita is a bag made
out of duck’s feet. In the Amittuq area,
namely Iglulik, the bag is called
mangguti.

The mangguti is a waterproof bag
often used to keep things dry, or to
keep maniq (wick) soaked in oil that can
be used for a qulliq.

Swan, seagull and goose feet can also
be used to make a mangguti. 

Haven’t seen one lately? That’s
because the less appealing plastic bag
has largely replaced this beautiful 
creation.

Do you know how to make a
mangguti? If you want to share how 
to make it, we’d like to feature it in
Naniiliqpita’s How To feature.

Andre Tautu of Igluligaarjuk
(Chesterfield Inlet) and Stevie
Akpalialuk of Panniqtuuq each win a
Naniiliqpita tee-shirt for participating in
Kisulii? Andre was randomly chosen
from everyone who participated. Stevie
was randomly chosen from everyone
who got the correct answer.

ᑖᓐᓇ ᑕᐸᐃᕐᓇᖅᑐᖅ ᐴᑲᑦᑕᓕᐊᖑᓯᒪᔪᖅ
ᑭᖑᓪᓕᖅᐹᒥ ᓴᖅᑭᐅᒪᑎᑕᐅᓚᐅᖅᑐᖅ ᑐᓴᕈᑎᓕᐊᓂ
ᑖᒃᑯᓇᓂ ᓇᓃᓕᖅᐱᑕ ᐴᓕᐊᖑᓯᒪᔪᖅ ᒥᑏᑦ
ᐃᓯᒐᔮᖏᓐᓂᒃ. ᐊᒥᑦᑐᕐᒥᐅᑕᕐᓄᑦ, ᐃᒡᓗᓕᖕᒥ, ᑖᓐᓇ
ᐴᖅ ᑕᐃᒎᓯᖃᖅᑎᑕᐅᔪᖅ ᒪᓐᖑᑎ.

ᒪᓐᖑᑎ ᐃᒻᒪᒍᓐᓇᕋᓂ ᐴᓕᐊᖑᓯᒪᔪᖅ
ᖃᐅᓯᓕᕆᐊᖃᓐᖏᑦᑐᓄᑦ ᐸᓂᕆᐊᓕᓐᓄᑦ ᒪᓐᖑᑎ -
ᐅᓲᖑᔪᖅ, ᐅᕝᕙᓘᓐᓃᑦ ᒪᓂᕐᓄᑦ ᐅᖅᓱᒥᒃ
ᐃᑦᑎᓕᓐᓄᑦ ᖁᓪᓕᕐᒧᑦ ᒪᓂᕐᓄᑦ ᐊᑐᖅᑕ -
ᐅᖃᑦᑕᓲᖑᔪᖅ.

ᖁᔾᔪᑦ, ᓇᐅᔭᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᓂᕐᓖᑦ ᐃᓯᒐᔮᖏᑦ
ᒪᓐᖑᓯᐊᕆᔭᐅᓲᖑᒻᒥᔪᑦ.

ᑕᑯᓚᐅᖅᓯᒪᒍᓐᓃᖅᐲᑦ ᑕᐃᒪᐃᑦᑐᒥ?
ᑕᑯᓇᓵᕈᑎᒋᔭᑦ ᑕᒪᒃᑯᐊ ᕿᓪᓚᔪᑭᐊᕈᓗᐃᑦ
ᓂᐅᕕᕐᕕᖕᒥ ᐴᖑᓲᖑᔪᑦ ᐃᓇᖐᓯᒪᓕᕐᒪᑕ ᑖᒃᑯᓂᖓ
ᑕᑯᒥᓇᖅᑐᒻᒪᕆᐊᓗᓐᓂᒃ ᓴᓇᔭᐅᖃᑦᑕᓲᓂᒃ.

ᒪᓐᖑᓯᐅᕈᓐᓇᖅᐲᑦ? ᖃᓄᖅ ᓴᓇᔭᐅᖃᑦᑕ -
ᓲᖑᒻᒪᖔᑕ ᖃᐅᔨᑎᑦᓯᔪᒪᒍᕕᑦ, ᓴᖅᑭᐅᒪᖁ -
ᔨᒐᓗᐊᖅᐳᒍᑦ ᑖᒃᑯᓇᓂ ᑐᓴᕈᑎᓂ ᓇᓃᓕᖅᐱᑖ
ᖃᓄᖅ ᓴᓇᔭᐅᓲᖑᕙᑦ ᑎᑎᕋᖅᑕᐅᖃᑦᑕᖅᑐᓂ.

ᐋᓐᑐᕇ ᑕᐅᑐ ᐃᒡᓗᓕᒑᕐᔪᒻᒥᐅᑕᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᓯᑏᕕ
ᐊᒃᐸᓕᐊᓗᒃ ᐸᓐᓂᖅᑑᒥᐅᑕᖅ ᑕᒪᒃᑮᒃ ᑖᒃᑯᐊ
ᓵᓚᒃᓴᐅᓯᐊᖅᑑᒃ ᓇᓃᓕᖅᐱᑕ ᐅᕕᓂᕈᕐᒥᒃ 
ᑭᓲᓖ? ᐱᓇᓱᐊᖃᑕᐅᓚᐅᕐᓂᖏᖕᓄᑦ. ᐋᓐᑐᕇ
ᓂᕈᐊᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᖅ ᑖᒃᑯᓇᓐᖓᑦ ᐱᓇᓱᐊᖃ -
ᑕᐅᓚᐅᖅᑐᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᓯᑏᕕ ᓇᓚᐅᑦᓯᓚᐅᖅᑐᓂᒃ
ᓂᕈᐊᖅᑕᐅᓚᐅᖅᑐᖅ.

Piniktuk puukatak takuhimayuk aipaan-
gani makpigaami Naniiliqpita, puukata -
uyuk tingmiat itigainik. Amittuqmi, atia
Igloolik, puukatak taivaktuk mangguti.

Mangguti kuvilaituk puukatak atuyuk-
tut pihimanahualugit hunavaluit
panikhimagiagani ovaluniit pihimalugit
maniq kinipayaagani ukhuit atukpaktut
qulliqni.

Kukyuit, nauyaat ovalo nikliniit iti-
gait atulaaktut hanayaagani Mangguti. 

Takuyunaikiit? Ilaa, piningitut plastiit
puukatat himautigilimagit hapkoa pinik-
tut hanahimayut. 

Ayongitpiit hanayaani mangguti?
Ayoikhagumaguvit hanayaagani, kungi -
aktitiyumayugut aipaani Naniiliqpita’s
Kanuk makpigaami.

Andre Tautu, Igluligaarjuk ovalo
Stevie Akpalialuk, Pangnirtung tamamik
takhiyut Naniiliqpita eluvguyamik
ilaukatauhimamata Kisulii? Andre
tikuaktauyuk amigaitunit ilaukatauyunit
ovalo Stevie tikuaktauyuk amigaitunit
ilaa, kiuhimagami nakuuyumik. 
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wclw5
xqJ3™6
wcNw/6tk5 xqJ3™6
kNK5 g8z=4f5 tudtzb
W?9oxJoEp4f5 N1uic6goEp4f9l 
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W?9oxJoEp4f5N7uic6goEp4f9l
W?9oxiq
gnsmc5bstoEi6 xgo6tE?9oxi6
moZoE=4 
ẁkyoEi6 wodyoEi3l 
tt6vcs`b ^#*, 
wclw5, kNK5 X0A 0H0

888-646-0006
Y 867-975-4900
• 867-975-4949

wcl4`g5tx6
yK9o6 xqJ3™3j5 g©E/6
xzJ3™3j5 g[o6, `rNs/k5
kNw5 kNusbw9l
tt6vcs`b !@^(, 
wcl5̀g5tx6, kNK5 X0B 0C0

888-388-8028
Y 867-983-5600
• 867-983-5634

vq6Oi6
g[o6 xzJ3™6 
xsMbsJk5 xqJ3™6
`rNs/oEp4f5
wcNw/6toEp4f5
`smJoEp4f5
tt6vcs`b @*), vq3Oi6, 
kNK5 X0C 0G0

888-236-5400
Y 867-645-5400
• 867-645-3451

xg`?
moZoE`p5
75 Albert Street 
Suite 1002
Ottawa, ON K1P 5E7

800-465-3232
Y 613-238-1096
• 613-238-4131

Afisiit Humiinnit
Iqaluit
Angiyuqqaq
Atanguyaq/Tuglialu
Havakviat Manighiuknighakkut

Nanminiqamikkullu
Pivalliayuliriyit

Hivumuriyit
Maligaliuqtit
Inuliriyit
Titigakvia: P.O. Box 638 
Iqaluit, NU X0A 0H0

888-646-0006 
Y 867-975-4900 
• 867-975-4949 

Ikaluktuttiaq
Tuglia Angiyuqqap
Tuglinga Maniliqiyi
Nunaliriyit Nunamiutailiryillu
Titigarvia: P.O. Box 1269 
Ikaluktuttiaq, NU X0B 0C0

888-388-8028 
Y 867-983-5600 
• 867-983-5634

Kangiqhiniq
Angiyuqqap Tuglikkanninga
Atanguyaq Aulattitiyi                       
Maniliqiyit
Havaktuliriyit
Umayuliriyit
Titigakvia: P.O. Box 280 
Kangiqhiniq, NU X0C 0G0

888-236-5400 
Y 867-645-5400 
• 867-645-3451 

Atuva
Maligaliriyit
Titigakvia: 75 Albert Street, 
Suite 1002
Ottawa, ON K1P 5E7

800-465-3232 
Y 613-238-1096 
• 613-238-4131 

Office Locations
Iqaluit
President
Chief Executive Officer
Communications
Economic and Business Development
Implementation
Legal Services
Social and Cultural Development
P.O. Box 638
Iqaluit, NU X0A 0H0

888-646-0006 
Y 867-975-4900 
• 867-975-4949 

Cambridge Bay
1st Vice-President and 
Vice-President of Finance
Lands and Resources
P.O. Box 1269
Cambridge Bay, NU X0B 0C0

888-388-8028 
Y 867-983-5600 
• 867-983-5634 

Rankin Inlet
2nd Vice-President
Chief Operating Officer
Finance
Human Resources
Wildlife
P.O. Box 280
Rankin Inlet, NU X0C 0G0

888-236-5400 
Y 867-645-5400
• 867-645-3451 

Ottawa
Legal Services
75 Albert Street 
Suite 1002
Ottawa, ON K1P 5E7

800-465-3232 
Y 613-238-1096 
• 613-238-4131 
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ᐅᓇ ᑯᒪᒃ ᓇᐹᖅᑐᓕᖕᒥᖔᖏᑦᑐᖅ. ᓂᐅᕐ ᐃᖃᓗᒡᔪᐊᑉ
ᖃᓂᓪᓕᔭᕕᓂᖓ ᐃᒃᐱᐊᕐᔪᖕᒥ.

ᓂᐅᕐ ᐃᖃᓗᒡᔪᐊᕐᒥᖔᖅᑐᖅ

This isn’t an insect from the rainforest. It’s Niore
Iqalukjuak’s close encounter with an Arctic moth in
Ikpiarjuk (Arctic Bay). 

By Niore Iqalukjuak

Hamna kiktugia napaalulimiutaungituk. Kihimi 
Niore Iqalukjuak atuktihimayaa Ukiuktaktumi 
kiktugialiugutit Ikpiarjukmi. 

Titigaktaa: Niore Iqalukjuak
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